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SENATU SE PRIPOROČA LEGALIZIRAN JE 4 - ODSTOT-
NEGA PIVA. — PROHIBSCIJA POVZROČILA STRA-
HOVIT PORAST PIJANČEVANJA. — UZAKONI-
TEV PIVA BI UTEGNILA ODPRAVITI BREZPOSEL-
NOST. 

Washington, D. C.— Po tem, 
ko se j e - p r e d k r a t k i m postavi-
la na p r e i z k u š n j o poslanska 
zborn ica g lede t ega , kako da-
leč je v n j e j že napredova l 
" m o k r i " e lement , se je z d a j 
sproži l p roblem prohibic i je tu-
di v sena tu . N j e g a posebni 
pododbor , ki se je bavil s pro-
u č e v a n j e m pred loga s e n a t o r j a 
B i n g h a m a g lede dovolitve iz-
d e l o v a n j a I ods to tnega piva, j e 
p r e t ek l e soboto podal svoje 
poročilo, in sicer na podlagi 
zas l i š evan ja več sto, prič, ka-
t e ro se je vršilo od meseca de-
cembra . 

Poroči lo o m e n j a , da je veči-
na prič iz raz i la p r e p r i č a n j e , 
da se po loža j , ki ga.: povzroča 
V o k t e a d o v ' z a k o n , s ta lno slab-
ša. K a k o r govore policijski iz-
kaz i iz velikih most, se z d a j 
izvrši 272 ,000 :a r e t ac i j z a r ad i 
p i j ans tva na leto več, k a k o r se 
j ih je leta 1920, in to število it. 

. n a r a s t l o v lotu 1330 .m : ! l iQ. 
SOČ. Doprinesli , so se tudi do-" 
kazi , d a s e j e p i j a n č e v a n j e 
med mlad ino s t rahov i to pove-
čalo. V e n a k e m r a z m e r j u se 
je povišalo, t u # število, smrt-
nih s luča jev , povzročenih r ad i ! 
a lkohola . 

Z n a r a š č e v a n j e m p i j ans tva 
pa obenem na rašča , množina 
zauži t ih t ežk ih opojnih ' p i jač . 
Zauž ivanje- piva še je znižalo 
— a v s t rahovi tem r a z m e r j u 
naras t lo p i t j e ž g a n j a . Pred 
prohibic i jo s e ' j e popilo piva 
na leto za okrog po ld rugo mi-
l j a r d o galonov, dočim se ga 
z d a j z a u ž i j e k o m a j pol milijo-
na galonov,- Naspro tno pa je 
p i t j e ž g a n j a poskočilo od 9:5 
mi l i jonov galonov pred prohi-
bici jo na s e d a n j i h 200 do 400 
mil i jonov galonov letno. Vzrok 
za to je v prvi vrst i ta , ke r se 
dobrega piva ne dobi in t a k o 
se j e l juds tvo obrnilo k tež-
kim p i j a č a m . 

D a l j e je p re i skava dogna la , 
da bi l ega l i z i r an je piva prine-
slo delo n a j m a n j pol mi l i jona 
osebam t a k o j in b r ž k o n e okoli 
mil i jona pozne je , ko bi indu-
s t r i j a za i zde lovan je piva pri-
šla zope t do r a z m a h a . Z nobe-
no d rugo od redbo bi ne mogel 1 

kongres t a k o t emel j i to pobi ja -
ti brezposelnos t , k a k o r r avno z 
legal iz i ran j em piv?. 

o 

KONEC MORILCA 
POWERSA 

Moundvil ie , W. Va. — V pe-
tek ob 9. ur i zvečer je pres ta l 
svojo smr tno obsodbo prosluli 
mori lec dveh žensk in t r eh o-
t rok , K e r r y F. Powers . Končal 
j e na vešalih. Dočim je bil ob-
so jenec z a d n j e dni p red usod-
nim čas-om s k r a j n o r a z b u r j e n , 
se je nepos redno p red usmrt i t -
vi jo umiril in sam o d k o r a k a l 
pod vislice. S ta lno je t a j i l svo-
jo kr ivdo in šele v z a d n j i h ti-
ral i j e t v o j e m u zd ravn iku pri-
znal , da je v resnici izvršil pet-
k ra tn i u m o r r Kako-r g'6 bilo 
svoječasno poro&ano,. s(e je 
P o w e r s seznani l s svoj imi žrt-
vami potom neke žen i tovan j -
ske posredovaln ice . 

SOVJETI SE j 
PRIPRAVLJAJO 

~ T ' 1 

Rusija dovaža živež in voja-
štvo na mejo v vzhodno Si-
birijo. — Tudi Japonska 
koncentrira svoje čete. 

—O— j 
Washington, D. C. — Vzne-

m i r j e n j e na rašča v t u k a j š n j i h 
u radn ih krogih v: led ponovnih 
poročil o vojnih p r ip r avah , ki 
j ih vodi jo sovjet i na D a l j n j q m 
vzhodu v Sibiri j i . Zanes l j ive 
vesti n a m r e č govore, da Rusi 
n a k u p u j e j o velike m r o ž i n e ži-
ta v M a n d ž u r i j i in. g a odpoši-
l j a j o v svoje vzhodno mesto 
Vladivostok, k j e r se očividno 
z a l a g a j o z nj im za s luča j iz-
b ruha sovražnost i . E n a k o ome-
n j a j o poroči la , da je v imeno-
vanem mestu kak ih 50,000 
mož ruske a r m a d e . Iz j apon-
skih k r o g o v ^ ooroca, da so 
št i r je vlaki odšli I z Mandžuri -
je Z ži tom v Vladivostok, pri-
p r a v l j a pa se še 20 vlakov. — ' 
Ba je pa so Japonc i , ki ima jo 
z d a j M a n d ž u r i j o pod ob las t jo , ! 

| p repoveda l i n a d a l j n j i izvoz 
I žita, ih sicer pod pre tvezo , da I 
' se ga bo cfoma lahko porabilo, i 

A tud i d ip loma t ska napetos t 
med Rusi in J a p o n c i n a r a š č a . ' 
Sovje tsk i komisar , za z u n a n j e 
zadeve je preti p a r dnevi ob-
vestil j a p o n s k o vlado, da sej. 
sovjet i ne, more jo zadovol j i t i z ' 
j aponsk im odgovorom g lede , 
z b i r a n j a svojih čet ob ruski 
mej i v Mandžur i j i . Odgovor se 
je n a m r e č glasil, da ima jo Ja -
ponci r avno toliko pravice, 
zbi ra t i svoje čete ob ruski me- i 

i 
ji, k a k o r jih i m a j o sovjet i , da 
k o n c e n t r i r a j o svojo a r m a d o v 
neposredn i bližini J a p o n s k e v 
Sibiriji . 

Neko j a p o n s k o poroči jo se 
čudi p r i t ožu je , da Rusi snuje-
jo za ro to prot i J a p o n s k i v 
Mandžur i j i . Nj ih n a č r t je 
namreč , d a bodo r a z d e l j e v a l i 
med t a m k a j š n j e K i t a j c e brez-
plačen živež in obenem jih bo-
io podpihoval i k sovražnost im 

prot i J aponsk i . 
o—*— 

MALOMESTNO DEKLE Z 
VEIJKOMESTNIM OB-

ZORJEM 

Chicago, 111. — Pred sodi-
ščem je stal neki W . T. Davies, 
k a t e r e g a je tožil neki f a r m e r 
iz Deca tur , 111., za odškodnino 
$75,000, češ, da mu je izneve-
ril n j egovo ženo. F a r m e r je 
pravi l o svoji ženi, da je bila 
p r e j popo lnoma neizkušeno 
ruaiomefjtuo dekle , dokler ji ni 
Dav i s -zmeša ! glave, d a se, je 
»Vi f a r m a r j a razporoč i l a in 

n j e g a vzola. O b r a v n a v a pa je 
pokaza l a , ^la se je to podcžr l -

:o deklo- k u j h i t ro r a v z d o 
• n c l ikomestnega • d u h a J -— Med 
tem "e j e ' namreč , tud i od Da-
v ž e ločila in poročila ' nok'.;-
tet Roostma. A tud i od t e g a 
je>ete*ločila iinnmhida se name-
rrtva .zopet z nekom drug im 
poročiti . 

HOOVERJU PRIPOROČAJO, 
NAJ SE UMAKNE 

Chicago, 111. — Republ ikan-
ska o r g a n i z a c i j a t u k a j š n j e g a 
37. w a r d a j e v pe tek poslala 

j p redsedniku Hoover ju odpr to 
j pismo, n a j ne p r e v z a m e kandi -
j d a t u r e za ponovno izvolitev in 
n a j odkloni, da bi se n jegovo 
ime imenovalo na p r ihodn j i 
r epub l ikansk i konvenci j i . V 
pismu se o m e n j a , da l juds tvo 
težko p r i čaku je , da se naprav i 
k a k a i z p r e m e m b a v s e d a n j i 
admin i s t rac i j i v W a s h i n g t o n « ; 
če bo t o r e j Hoover republ ikan-
ski k a n d i d a t pri p r i hodn j ih no-
vembersk ih voli tvah, bo Illi-
nois gotovo volil demokra t sko 
v p re težn i večini. 

ODLIČEN SLOV. 
PIJONJR UMRL 

Anton Nemanich, $t., občezna-
ni in ugledni slovenski ve-
ljak v Jolietu, preminul v 
soboto ob 4. uri popoldne. 

Amer i ška Sloveni ja je zopet 
zgubi la enega izmed svojih 
odličnih vodilnih mož. V sobo-
to, ob 4. uri popoldne je zatis-
nil v Jol ietu, na svojem domu. 
svoje t r udne oči mož, ki ga po-
zna vsa s lovenska Amerika , 
če že ne osebno, pa sigurno po 
n jegovem delu in imenu. An-

LASTNEGA BRATA ARETI-
RAL 

Rock Is land , 111. — Iz neke 
g rocer i j ske t rgov ine je p re je -
la t u k a j š n j a po l ic i j ska pos ta j a 
poziv, n a j poš l je t j a policista, 
da a re t i r a n e k e g a r o p a r j a , ki 
ga je grocer is t obv lada l in ga 
z d a j s t r ahu j e s s a m o k r e s o m \ 
roki. Na lice mes ta je odhi te l 
policist Henry H a r d e r , ki j e 
r o p a r j a vklenil , ne da bi videl 
n j egovega o b r a z a vsled t emač-
nega pros to ra . Šele pri luči 
svetilke n a cesti je videl, kdo 
je bandi t , da ni n a m r e č nihče 
drugi , k a k o r n j e g o v lastni 
b ra t . K l j u b temu pa ga je od-
pe l ja l na pos t a jo in ga vtakni l 
v ječo. 

HIPNOTIZIRAL '< 
SVOJE ŽRTVE 

Pcwers vzel žrtvam pred urno 
rom vso voljo. 

Moundsville, W. Va .— Har -
ry F. Powers , ki j e bil pre tekl i 
pe t ek obešen vsled u m o r a 
dveh žensk in t r e h otrok, je 
pred s m r t j o priznal , svoj'emu 
zdravn iku , da j e petkratni> u-
mor, v resnici izvršil, obenem 
pa ,tu.di izpovedal , da je svoje 
žr tve pred umorom hipnotizi-
ra l .tako, da so bile popo lnoma 
v n jegovi oblast i in niso mog le 
niti kr iča t i na pomoč. V hipno-
t ičnem s t a n j u je obe ženski 
prisilil, da so podpsa le iz javo, 
da z a p u š č a j o vso svojo imovi-
no n j e m u . — K a k o moč je imel 
nacl vol jo svojih žr tev, se r az -
vidi iz t ega , ke r j e imel vse, tri 
o t roke ene u m o r j e n i h žensk 
pri sebi v svoji samotn i ga r až i 
in j ih p re t epa l in pobi ja l , ne 
da bi d r u g a dva, ki sta ,zraven 
s ta la , se k a j zmeni la za to. 

o . 
SREČNA UČITELJICA 

Chicago, 111. — E n a chica-
• ki h učitel j ic , ki m o r a j o delat i 
mestu brez plače, ima vzrok, 
da k a ž e vesel ob raz k l j u b te-
mu, da ni n ikak ih plačilnih 
dni. To je Miss Helen M. 
Hanch , 3618 Lexingto.n St. — 
Menda bo l j za šalo je p red ne-
k a j dnevi stavila dek le na ne-
kega k o n j a , ki se je imel ude-
ležiti d i rke v Aint ree , Ang l i j a . 
P re tek l i pe tek zvečer pa je 
prišlo b r z o j a v n o poročilo, da 
je ta k o n j odnesel prvenstvo 
na dirki , in z n j im je s rečna u-
či te l j ica z a d e l a dobi tek 36 ti-
soč 175 do l a r j ev . 

o 
MILAWAUŠKI TRGOVCI 

GLASOVALI ZA PIVO 
Milwaukee , Wis. — T u k a j -

š n j a t rgovska zbornica je pre-
tekli pe tek sp r e j e l a na svojem 
zbo rovan ju resoluci jo na na-
rodno t rgovsko zbornico, n a j 
ta z a h t e v a od kongresa , da se 
legal iz i ra i zde lovan je 2.75 od-
s to tnega piva. Motivirali so to 
resoluci jo s tem. da bi izpre-
m e m b a Vols teadovega zakona 
t a k o j pr ipomogla do virov, da 
::0 povrne p rosper i t e ta , obe-
nem bi pa tud i ome j i l a moč 
p r o f e s i o n a l n e g a zločinstva, ki 
se je r azcve te lo pod pokrovi-
t e l j s tvom prohib ic i je . Podobno 
resolucijo! j e s p r e j e l a p red ne-
k a j dnevi tudi t rgovska zbor-
nica v C h k a r ' 

ton W m a n i e h M, 'Is-tu m<4, r. 
ka te rem' go.vonimo ' in ka te r i 
leži te dni na mr tvaškem odru, 
č a k a j o č, d a •• p o 1 o.ž e n .j e g o v e • t e -
lesne os t anke k večnemu po-
čitku, da $e spoči je ocl dolgega 
deta , ki ga ,je vršil t u na zem-
lji.' 

Anton. Nemap ič st. je reden 
onih naših p i jon i r jev , ki. je u-
s t v a r j a l in začen ja l ,z: drugimi 
vred g rad i t i našo prvo sloven-
sko podporno o rgan izac i jo 
K.S.K. Jed noto,, naše sloven-
ske ž u p n i j e in n e b r o j drugih 
druš tev in -organ izac i j , od1 ka-
ter ih so imeli naši i pr ise l jenci 
ne ma le koristi . Anton Nerna-
nič st. in n jegovo delo tvori ta 
velik del zgodovine amer i ške 
Sloveni je . On je bil t ud i dolgo-
letni p r e d s e d n i k t i skovnega i 
d ruš tva , ki je i zda j a lo do lga! 
le ta naš list "Ameiv Slovenec ' ' i 
v Jol ie tu . Kot t a k zasluži še ' 
posebno p r i z n a n j e . 

Anton Neman ič st. se je ro-l 
dil 6. ok tobra 186 I v Lokvici, 
pri Metliki . V Amer iko je pri-
šel kot 20letni mladenič leta ! 
1884. P rvo leto je bil na f a r m i , 
v Clinton, Ia. Po tem pa je bi i 
val v Chicagi od 1. 1885 do 1.1 

1891. V Jol ie t se je preboli ' 
17. j an . 1891. T a m k a j je otvo-
ril t rgovino in gosti lno in do-
bro uspeval . Leta 1895 je usta-
novil prvi s lovenski pogrebni 
zavod, ki ga še danes uspešno 
vodi n j etrov ugledni sin A. Ne-
manič. Ustanovi l je prvo slov. 
konjušn ico . Leta 1916 je usta-
novil prvo s lovensko bančno 
poslovnico, itd. Ni je bilo en< 
dobre stvari , ki se je začela 
med Slovenci v Jol ietu. da b ; 

ne bil on z raven in hi je ne 
podp i ra l . On je bil tud i Štiri-
k r a t klavni p redsednik K.S.K. 
J e d n o t e . T r i k r a t po. dve leti je 
bil izvol jen a l d e r m a n o m — 
mestni odborn ik — mes ta Jo-
l ieta. 

Poko in i Anton Nemanič j e 
bil d v a k r a t po ročen : prvič z 
M a r i j o Nemec, drugič z Ano 
Pe t ru , in je imel s k u p a j 17 
otrok, od ka ter ih j ih živi še 
11. 

Poko jn ik je bil silno n a d a r -

DOGODKI 
KRIŽEMJVETA 

— Buenos Aires, Argen t ina . 
— K a k o r .se glasi poročilo sta-
t is t ičnega u rad« , je znaša lo 
Število' prebivals tva v Argent i -
ni zače tkom t e g a le ta 11,600,-
000. Buenos Aires sam jih šte-
je okrog dva mil i jona. 

—- M u k d e m M a n d ž u r i j a . -— 
;\Tova, i n a n d ž u r s k a v lada j-e u-
radt|.o , obvestila v lado v Nan-
ki:igu, da p r e k i n j a z n j o vse i 
d ip lomatske zveze, obenem pa ! 
je tudi naznan i l a Ligi narodov, 1 

da K i t a j s k a . več' ne zas topa j 
M a n d ž u r i j e . 

— London, Angl i j a . Dni-? 
žina bivšega avs t r i j skega ccr-i 
s a r j a K a r l a i zde lu j e načr te , ! 
da se poko jn ika t r up lo prepe-
l j e z "otoka Made i ra , k j e r je 
z d a j pokopano , n a z a j v n jego-
vo domovino Avst r i jo . 

— Chicago, 111. — N e k a tu-
k a j š n j a ženska j e p red vojno 
vložila na neko d u n a j s k o ban-
ko $100. Ko je z d a j hote la de-
n a r dvigniti , so jo obvestili, da 
znaša n j e n a vloga všled p a d c a 
avs t r i j skega d e n a r j a celih 31 
grošev (ok rog 4 in pol c e n t a ) . 

—Sosnovic«, P o l j s k a . — P r e -
tekl i pe t ek so se p romogar i i 
po enomesečni stavki, ki je bi-
la p rog l a šena v protes t proti 
zn ižan im p lačam, vrnili na de-
lo. K a k o r se je i zkaza lo , so bi-
le ženske h rb t en ica vsemu te-
mu s t a v k a r s k e m u g i b a n j u , ki 
so podž iga le moške, n a j vz t ra -
j a jo . 

1 % J u g o s l a v i a 

ŽALOSTNE DELAVSKE RAZMERE — N A P O V E D A N A LI-
S T A V C E V DELA NA JESENICAH — SLOVENSKI RU-
DARJI V SRBIJI. — SMRTNA KOSA. — RAZNE NE-
SREČE IN NEZGODE ŠIROM DOMOVINE. 

jen in p rak t i čen mož. Iz na-
v a d n e g a b e l o k r a n j s k e g a kmet-
skega f a n t a , ki je prišel v 
mer iko le ta 1884, se je razvil 
v ene rg ičnega m o ž a vodi te l j a . 
t rgovca in p o d j e t n i k a . 

N j e g o v a dela, ki o s t a j a j o za 
n j im, tvor i jo odličen spome-
nik, na k a t e r e g a niso l ahko po-
nosni samo n jegovi l j u d j e , 
ož j i sorodniki , pač pa je po-
nosna vsa amer i ška Sloveni ja , 
k a k o r tud i lepa solnčna Belo-
k r a j i n a , ki je t ega vel ikega 
m o ž a p roduc i ra la . Bodi mu o-
h r a n j e n t r a j e n spomin! 

P o g r e b poko jn ika se vrši v 
t o r ek dopo ldne ob 9. uri iz cer-
kve sv. J o ž e f a . 

Ža lu joč im sorodnikom naše 
g loboko soža l je , poko jn ik na 
n a j spava v miru in se s p o č i t 
v G o s p o d u ! 

Delavske težave ) 

Celi svet je ena sama velika { 
mize r i j a , posebno kar se tiče 
de lavskega s tanu in več kot 
čudno bi bilo, da bi ta. ali ona ,1 

država ne bila p r izade ta . - -
Tako p o r o č a j o z Jesenic z dne 
29. f e b r . : Z a d n j e t edne t rde * 
zime se po loža j v naši državi 1 

in v Slovenij i obrača p r e j na 
slabše k a k o r na boljše. . Vsaka 1 

vest o novih ome j i t vah je naše ' 
delavstvo br idko zade la , uda- 1 

rec j e pa še posebno občuten f 

tam, k j e r je veliko število de-, 
lavstva. Na Jesenicah v tov ar- •• 
itb h K r a n j s k e indus t r i j ske 
d ružbe že dolgo ni bil p o l o ž a j 
zadovolj iv , in je o m e n j e n a ' 
dVužba že meneča d e c e m b r a . 1 

. radi p o m a n j k a n j a naročil , od-
povedala ce lokupnemu del a v- ! 

, stvu. a je to Odpoved na že l je 
i m e r o d a j n i h mest; zope t ukini-
! ker }(> bilo pr ičakoval i i1" 
_ novem letu ižbcdj^ahja kupčij- ' 
' 'skega po loža j a in da bodo do- ; 
j voljeni ob l jub l j en i k red i t i Na- j 
j rodne banke . Ker pa se ni • 
|zgodi lo niti eno niti d rugo in! 
se j e : po loža j na že lezniškem f 

j t rgu p r e j poslabšal kako r iz- i 
[bol jšal , se je K r a n j s k a indu- > 
: s tr i j sita družba, odločila, da s 
j I . m a r c e m odpove celokupne-
jmu delavstvu in vsem uradni - i 
| kom. Na ta način bi ves obrat 
j p r eneha l obra tova t i s 15. mnr - : ' 
cem. Delavstvo je v z n e m i r j e ' 
no in obupano , pr ičakuje , pa.1 

da bo v z a d n j e m momentu mo- ' 
i rebi t i le prišla pomoč. 

1 o 
j Trbovlje 

\ ,Enako k a k o r z .Jesenic po- ; 
' r o č a j o iz T rbove l j , da s 15. i 
.marcem izgubi delo okoli 300 
de lavcev, ke r se. us tavi Duki-
čev ob ra t na Dobrni . Neka te r i 
teh pa bodo spre je t i n a z a j k 
rudn iku v rove, ke r je dnevni 
kop us tav l jen zato , ker so za-
loge p remoga m e n d a i zč rpane . ! 
Za to bo pa t r e b a v j a m a h v<x 
delavcev. 

Naši rudarji v Srbi j i 
Veliko slovenskih l jud i se jo 

z a d n j o čase nasel i lo v srbske 
kra j , tv Njihova usoda je t r p k a , 
ve" ali m a n j . k a k o r j e , s p l o h 
t rpka usoda 'delavskega, ' t rp i -
n a. Te ž k o j e s e '--.t a v it i to čno, 
sliko, koliko Slovencev se j e j 
izselilo iz domače g r u d e n a j 

j s rbska t la . ke r se je tO izšel jn-j 
| v a n j e vršilo nes is temat ično in 
i b rez vsakega p r avega vod-
' s tva . L j u d j e so se izsel jeval i 
j na s lepo srečo, zauj ia joČ zape-
Ijivim b e s e d a m agen tov T a k o 

j se j e večk ra t zgodilo, d a šo za 
dolgo pot potrošili z a d n j e pa-

ire in bili pr is i l fmu ostat i t am, 
k a m o r so prišli. N a j v e č SU>-

ivencev je v rudnišk ih rev i r j ih 
k a k o r so Resavski rudn ik i . 

jR t an j , Bogovina, Bor, Ma.idan-
1 pek , k a m o r so se za tekl i ^po-
sebno ti, ki so bili r edne j ran i 
v domač ih rudn ik ih . Najs lab-
še Se je godilo t em r u d a r j e m v 
rasavskih rudnik ih , k j e r so 

| t rdo delali , za plačo so pa do-

bili " b o n e " , ka te r ih niso mogli 
d r u g j e vnovčiti k a k o r v rudni-
ških konzumih in pivnicah. 
Ko je prišla ta u m a z a n a a f e r a 

j na dan , je zade la brezvestne-
ga kapi ta l i s ta občutna kazen . 
— Iz R t n a j a pišejo, da je hu-
da z ima, delo težko, zas lužek 
pa. k a d a r je na jveč j i , po 30 
Din na dan (okoli 65c) . S tem 
n a j človek preživi sebe in dru-
žino. N a j h u j š e je , t ako poro-
ča jo , ko so t a k o odrezan i od 
-ve ta in od katol. duhovnikov . 
Prvič so imeli. slov. s lužbo bož-
jo o božiču Tudi tak i so prišli, 
ki niso d o m a hoteli nič slišati 
o cerkvi in duhovniku . S e d a j , 
p iše jo da l j e , se vest-lt vel ike 
noči, da bodo zope t videli slo-
venskega duhovnika . « Dra-
g in ja , p rav i jo , ni t a k o velika, 
samo dohiti j e t e žko k a j . 

——o-—--
.Gjjcj, j v Škocjjfttm 

V VJorfški vasi pri ixkoeianu 
je o g e n j uničil s k e d e n j posest-
n ika Antona R u p n r j a . Nevar-

jnost j e bila, da se Užge k o m a j 
jI m o d d a l j e n o sosedovo po-
s lopje , pa so sosed je prepreč i l i 
nesrečo. 

— - o - — 
Smrtna koaa 

V S ta rem t rgu ob Kolpi je 
umrl Ivan Koče, t rgovec in po-
sestnik. — V Cerknici j e umr-

j la Mar i j a Caserunui . s t a ra 52 
, let . — V Dolenj i vasi j e umr-
la M a r i j a Švelc, s t a ra 79 let. 
— V Cerknici j e umrl Anton 
K r a j e , s t a r 21 let, —- Na Jese-
nicah je umr l F r a n c e Poženel , 
tovarniški de lovodja in povelj-
nik tova rn i škega gasi lnega 
d ruš tva . 

Nesrečen padec 

V mar ibor sko bolnico je mo-
rala Sple tna posest«ica Apolo-

• n i j a Ve rde tova iz S m a r t n a ob 
j Pak i . Pad la je na ledenih stop-
nicah in se neva rno poškodo-
vala . 

Posledica zime 

I:; S a r a j e v a se poroča o ne-
> n-n . idn ih posledicah h u d e zi-
, me. V selu Fale t ič ih pr i Sara-
i jevu st) več jemu številu drob-

nice zmrzn i l e noge. 
) , ' • ——o~—— 
! j Doka?.a!i yo jim 
i j L jub l j an sk i peki so trdil i , 
-, d a ne more jo iz 1.00 kg moke 
i nap rav i t i več k a k o r 130 kg 
• k r u h a . Več ja komisi ja se j e 
i pa pri poskušn j i peke v zave-
- tisču sv. J o ž e f a p repr iča la , da 
> se nap rav i iz 100 kg moke lah 
i ko: 140 kg dobrega k r u h a . Se-

d a j bodo pekom določili cene 
, in peki bodo mora l i ubogat i , 

o 
i Nesreče 

V Št. R u p e r t u pri Krškem je 
- k o n j brcnil h l a p c a F r a n c a 
- M a j c e n a v levo nogo in mu jo 
i. zdrobi l . •—- S k r o p o m se j e po-
- lila 221 e tna Albina Cior jup iz 
• Bernice, obč. Dol pr i i l ras tn i -
v ku. Mora la j e iskat i pomoč v 
- bolnici. 
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Kaj se godi v Rusiji? 
Splošnega po loža ja v Rusiji ne poznamo. Ruski listi pri- i 

naša jo pisma, v ka ter ih dotičniki opisuje jo položaj v svoji, : 
ožj i okolici. Včasih sovjeti sami p r i znava jo neugodna poro-! 
čila in celo sovjetski mogotci tu in tam pr iznava jo nered in po- ( 
manklj ivosti . Iz vsega tega smemo sklepati , da po loža j v Ru- ( 
siji n ikakor ni rožna t k l jub vsemu hvai isanju komunistov in 
njihovih somišljenikov. N a j t u k a j slede neka te ra poročila ru-
skih listov iz zadn jega časa. 

Iz severnega Kavkaza poročajo, kako tam vabijo kmete, 
da bi se prostovoljno pridružili kolhozu (skupnemu gospodar- , 
s tvu) . Kater i tega ne stori, mu sovjetska vlada naloži t ako j 
visok davek, da ga ne more plačati . Potem pa pride nekega j 
dne povelje, da se mora kmet z ženo in otroci izgnati iz hiše.j 
Vse mu v z a m e j o : poslopja, živino in zemljo, n j ega samega pa j 
navadno pošl je jo na sever ali v Sibirijo na prisilno delo v goz-j 
dovih. Tam dela pri slabi hrani , dokler je zdrav. Ko pa oma-
ga ali zboli, se nihče več ne briga zan j . Na deset in deset ti-j 
soče ruskih kmetov je t ako žalostno umrlo pri prisilnem delu. j 

Po loža j kmetov je strašen, Ce ne gre v kolhoz, ga priti-
s k a j o z davki in n a z a d n j e z izgonom. Ce pa stopi v kolhoz, , 
mora vse oddati , celo še samega sebe in neha biti svoboden j 
človek. Postane sužen j t u j e volje te r mora delati noč in dani 
za sovjetsko vlado. Vlada mu da tudi h rano in obleko. Je- , 
sti mora to, ka r mu da jo , in obleko nositi, kakoršno dobi. Ta-
ko se dela prostovoljci vstop v sovjetski kolhoz. 

Velik del ruskega na roda hoče pa imeti svojo lastnino. 
Vsa j n e k a j hoče jo imeti, da bi s tem svobodno razpolagal i in 
da bi sami gospodaril i z ženo in otroci. Zato je v nekater ih 
kolhozih velik odpor proti vladi. Sovjeti so mislili, če bodo u-
ničili velike kmete, s redn je in male pa potisnili v kolhoze, da 
bodo zatrl i s tem njihovo kmečko mišl jenje . Upali so, če bo-
do k m e t j e brez svoje lastnine, da jih bo prešinilo socialist ič-
no miš l jenje in da bodo postali sovjetski vladi poslušen prole-
t a r i a t . 

Toda grdo so se ukanili . Nasilno v kolhozih organizirani 
kme t j e niso izgubili svojega kmečkega miš l jenja , marveč so 
začeli svoje koristi skupno ščititi v kolhozih. To nasprotstvo 
do vlade ,ie bil glavni vzrok, da je sovjetska vlada pre je la od 
kolhozov lani 600 milijonov pudov zrna man j , kakor je bilo 
proračunano. 

Nič boljši ni po loža j v industri j i . Da bi se začeta dela 
končala, za to je potreben inozemski kapi ta l . Tega je dose-
d a j v lada od Evrope tudi dobivala. Toda t ežka f inančna in 
gospodarska kriza v Evropi bo sovjetom vsako nada l jno po-
moč onemogočila. Sulimov sam je na nekem shodu v Moskvi 
i z jav i l : Da se n a d a l j u j e naša indus t r i a l i zac i j a , je potrebna 
pomoč inozemskega kapi ta la . Nek ruski list pripomni k tem 
besedam: Če bi inozemski kapi ta l ne podpiral boljševikov, bi 
bil komunizem v Rusiji že davno padel . 

V Rusij i se s e d a j us tva r ja nek nov raz red l judi, in sicer 
dobro plačanih uradnikov in višjih delavcev. Ti imajo okus po 
dena r ju in zložnem živl jenju . Njihovo miš l jenje ni več soci-
a l i s t i čno , marveč buržujsko . Med nj imi in ostalo maso de-
lovnega l judstva je veliko naspro t je . Da se ta nova burzua-
zi ja tudi r ada zabava, je razvidno iz tega, da so za časa ca r j a 
bila v Moskvi le 4 gledališča, s eda j jih je pa 9. 

Poroča jo tudi, da je po sovjetski statistiki v preteklem 
letu bilo zapr t ih nad 600 božjih hramov raznih veroizpove-

TARZANOV SIN (6) 

' d a n j ter okrog 1100 duhovnov in menihov poslanih v izgnan-J 
'stvo na Solovjecke otoke. Vkl jub temu priznava "Bezbož-
nik", da versko ž ivl jenje med ruskim ljudstvom n a p r e d u j e in ' 

'še celo med komsomolci. "Bezbožnik" se r azbur j a , da se kom-
'somolci v cerkvah poročajo, po je jo v cerkvenih pevskih zbo-
'rih in hodijo celo na bož ja pota. 

Žalostno vlogo igra Rusija v sedanjem japonsko-kitaj-
skem sporu, Zdi se, kakor da bi ne znala varovati svojih ko-
risti. Ruski kme t j e si žele vojne, ker ob t e j priliki upa jo vre-

jči boljševiško vlado. Toda vlada noče vojne. Baje se je Sta-) 
'lin iz raz i l : Pol Sibirije oddam, a bojeval se ne bom. Boljše-, 
viki ne m a r a j o vojnd, ker n i m a j o ' d e n a r j a in se boje za svoj; 
obstoj. Sploh po mnenju sovjetskih mogotcev ruska a r m a d a ! 
nima vloge branit i čast in koristi Rusije, marveč hraniti , bra-

'niti, ščititi in u t r jeva t i komunizem. 

DOPIS IZ WILLARDA \l 
Willard, Wis. [r 

1 Nisem dopisnik Amer, Slo-' i 
i venca in ne zastopnik. Sem pa j I 
njegov stari naročnik in z ve- 'i 

Iseljem ga prebiram že celih j š 
25 let, ker se mi med sloven-j c 
skimi časopisi še na jbo l j do- \ 
pade. Na jbo l j pa seveda pre-j č 
berem dopise iz naše naselbi-j) 
ne, ki so po večini zanimivi in i 

'resnični. Dobil se je tudi dopis, 
| ki žal ni bil t ak kakor bi mo-
ral biti, ker je bil žaljiv. Pri- i 

'občen je pa bil letos dne 9. 
febr . v št. 27. Dopis je bil z 
Wil larda s podpisom "Sloven-
ska f a rmar i ca" . — Ni moj na-

,men na t ake dopise odgovar-
j a t i , a ker dopis ni odgovarjal 
j resnici in ker sem bil od več 
j oseb opominjan, da n a j odgo-
v o r i m , sem se spravil na to, dal 
j povem n e k a j o tistem dopisu. J 

Dotična f a rmar ica pričenja j 
j svojo učenost z besedo: Naš, 
j Ludvik, da, on je delaven i n ' 
vsa čast mu. Ce pa ni bilo igre, 

!ni n jegova krivda, ampak sla-
Jba pota, in če še ni bila, pa še 
j bo. — Dal je se fa rmar ica o-
• bregne tudi v našega zastopni-
ka Mr. F rank Perovška. No, 
n jega pač vsi dobro poznamo, 
kakor ga pozna tudi urednik 
A. S., da je mož, ki zasluži 
spoštovanje. — Nada l j e pravi 
dotična fa rmar ica , da k a j je 
neki na " f i f t " Road. No, k a j 
pa je t a m ? — O nevednost ti, 
k a j res še ne veš, kdo ima krst-
ne bukve? To pa izgleda, da 
si še slabo poučena, ker še te-

i ga ne veš, k j e se krstne bukve 
i hrani jo . Ce pa jaz držim v ro-
' ki pratiko, to pa tebi prav nič 
I mar,sem jo sam plačal in ne ti. 
i Seda j te pa še vprašam, Slo-

venska farmar ica . ki si t ako 
i " k š a j t " in vsevedna, kedo je 
• imel kar dva "b i r thday party-
i j a " v enem letu, ko praviš, da 
• kdor ima k a j zaloge v spod-
i n jem štuku, da ima ka r po dva j 
t p ar ty j a na leto. Ce veš, ka r , 
i ven z imenom, pa tudi s pocVpi-J 
i som. 

Dopisnica piše, kakor da se 
' dela vse res za pijačo, ker ona 
> pač ne razume, k a j so zabave 
• med pr i ja te l j i in sosedi, ker 
• jih morda sama nima, vsa j 
- morda ne pr i ja te l jev. — Do-
i tična piše dal je , da če bo rao-' 

gla, da bo dobila kakega nove-
i ga naročnika. — No .ia, sa j je 
• to lepa beseda, samo k e d a j ga 

|boš dobila? Za list t reba agiti- , 
[rat. — Morda pa tudi ti samo -s 
' pri peči sediš in se še uredni-
jku lažeš. Le na dan s polnim • 
! imenom, če je resnica kar pi- ' i 
< šeš; da se bomo spoznali in vi-j 
{deli, če je dotična fa rmar ica 
, v ta dolgih ali v ta širokih hla-
čah. — Vesele velikonočne 

[praznike vsem čitatel jem in 
naročnikom tega lista. 11 

Joseph Rakovec. 
o 

NEWYORSKA 'DOMOVINA' 
POJE V NEDELJO NA 

RADIO 
Brooklyn, N. Y. 

Ker sem zadn j i čas bral več j 
dopisov iz New Yorka in 
Brooklyna, sem tudi j az dobil 
neka j kora jže in hočem v na-
slednjem poročati n e k a j jako 

I zanimivega iz našega prijaz-
! nega Ridgewooda. 
l Zvedel sem namreč, da se je 
' zadnj i čas vodstvo Slovenske-
1 ga Doma v Brooklynu jako 
prizadevalo in skušalo napra-
viti kak zanimiv program in 
kot t akega oddati Slovencem v 
New Yorku in okolici potom 
zračnih valov, ali po radio. 

Ide ja ni slaba, sem si mislil, 
ko sem slišal to govorico, ka j t i 
potrebno je še našim ljuclem 
in sicer v velikem številu, ne-
kako trobiti ali vliti v glavo, 
da res vsa bodočnost Sloven-
cev v velikem obsežju newyor-

• škem leži ravno v Slovenskem 
Domu v Brooklynu. 

Tako se je vodstvO (g. John 
Cvotkovich in g. Vincent 

' Walker obrnilo za pomoč na 
slov. pevsko in dram, društvo j 

' "Domovina", katero je i tak i 
• vedno na u si ligo dobri in na-j 
• rodni stvari in tudi tu ni od-
1 reklo pomoči. 

Bila je pre izkušnja na radio 
• postaj i v ponedeljek, 14. mar- j 
1 ca . ' Ko je Domovina zapela j 

svojo prvo in edino pesem, so 
' j se gospodje jako pohvalno iz-! 
' razili t e r prosili iste. ako bi bi-J 
' j lo mogeče napravit i p rogram ' 

slovenskih velikonočnih pesmi. ' 
' Z enoglasnim " d a " je bilo dru- ' 
1 štvo vknj iženo kot "velikonoč-, 
' ni p rogram" slovenskih pesmi,: 
' kateri se bo izvršil na radio 
i postaj i WWRL, ka tere odda-. 
• jalno merilo je 200 m—1500 jk! 
• '— in sicer na velikonočno ne-1 
- del jo 27. marca 1932 od 5 do ' 
: 5 :30 (od petih do pol šestih, 
i- popoldan) . • ; 

Prepr ičan sem, da je to ve- b 
sela novica vsem Slovencem v b 
naši okolici,zlasti če pomislimo n 
koliko krasnih nedel j smo pre- n 
čepeli doma, samo da smo sli- o 
šali eno slovensko pesem po p 
radio od "Balkan Mountain p 
Men". Ker pa se nam seda j nu- s: 

|di polurni program, bomo n 
' brezdvomno intenzivno sedeli 
j okrog naših radio in se rado- i: 
j vali ob prelepi slovenski veii-12 
[konočni pesmi. i k 

Tri nedel je po veliki noči, to n 
je 17. aprila, pa vprizori to č 
društvo Domovina velezanimi- J 
vo igro po E. Ganglu, "Sin" , , s 
d rama v štirih de jan j ih . Vsa- L 
kdo, ki pozna igralce tega dru- s 
štVa, gotovo ne bo presedel te 1: 
nedel je drugod kot v veliki r 
dvorani Slov. Doma, 253 Ir- g 
ving Ave. š 

To sta dve novici, katerima 1 
moramo posvetiti te važnosti >č 
prvi posluh, drugi pa vid! ; 1 

Napredka in uspeha Sloven-j s 
j skemu Domu in tebi, Domo- I 
• vina! Naročnik, š 

— o — 
TO IN ONO IZ BRIDGE- 1 

PORTA g 
Bridgeport, O. j 

Rada berem Amer. Sloven- > 
ca in komaj čakam, da ga do- i 
bim. Zelo me zanima Tarzano- \ 
va povest, kakor tudi druge j I 
novice, n a j bodo že od t u k a j ' 
ali iz s tarega k ra j a , -r- Rada i 
bi tudi j az či tatel jem poveda- i 
la, kako se imamo pri nas in 1 

j tako povem, da smo članice dr. j 
sv. Ane št. 123 imele 6. marca ; 
skupno sv. velikonočno obha- i 
jilo, ka terega se je udeležilo 

1 lepo število članic. Seveda bi 1 

rad i imeli slovenskega g. du-
hovnika, pa k a j hočemo, ko je 

: pa v Ameriki poman jkan j e 
• slovenskih duhovnikov, mora 
' tore j biti ravno tako kot je. 

Glede dela je pa kakor po-
' vsod, tudi pri nas slabo. Samo 
' en premogovnik je, oa skora j 
1 vsaki dan obra tu je , a je pla-

čilni dan vseeno bolj žalosten, 
• ker ni t reba skrbeti, kam z za-
i služkom, na katero banko bi 

ga spravili. Ako pa delavec ne 
' čisti premoga tako, kakor 
- kompani ja zahteva, mora po-
- brat i šila in kopita in ha jd i od 
- koder si prišel. Koliko je t u k a j 
1 mladih delavcev, ki n i m a j o de-

la že po eno in dve leti. pa še 
1 ni nič dobrega pričakovati, 
1 ker tovarne še vedno odpu-
1 ščajo delavce in znižuje jo pla-
5 j če. Živila so se tudi nekoliko 
•'"I pocenila, a ne še toliko, da bi 

I bila v r a z m e r j u z zaslužkom. 
- Težko je posebno tam, k j e r so 

velike družine in še posebno, 
' če dela samo oče in še ta malo 
-j zasluži. Povrh vsega nas je pa 
i j še zima iznenadila. Mislili smo 
> že, da je sneg segnil, ker sme ( 
-' imeli tako lepo zimo in je bilo 
- j gorkO, kakor spomladi, da 
t ' smo začeli že sejat i salato pc> 
-.vrtovih, ker je veliko bolj pri-
-! pravno iti po salato na vrt ka-
-1 k or pa v prodaja lno . Na ne-
- j srečo nas pa zima ni pozabi-
l a , ampak nas je k a r iznenadi-
- la. Že 5. marca je bilo po ra-
< i dio povedano, da bo drugi 
• ] dan sneg. Smejali smo se take-
3'mu vremenskemu preroku in 
i j bili prepričani, da ne more biti 

; res, ko je tako gorko. Pa je le 

bilo res. In še prav sibirska ii 
burja je pričela pihati , ki j e j š 
napravila pravo resnično zi-ir 
mo, da se, posebno starejši , l e . l 
okrog peči držimo. Sankar j i se , t 
pa zime veselijo, da so tako 1 
prišli tudi oni do svojega zim- S 
skega športa. No ja , za vse ne ji 
more biti prav. il 

Žalostno novico sem dobila j 
iz s tarega k r a j a , da mi je dne '2 
20. febr. , previdena s sv. za-i t 
kramenti , umrla moja l juba [s 
mati Uršula Lenart , po doma- 1 
če Kovačeva iz Loke, f a r a St. j 
Je rne j na Dolenjskem, v Staro- j 
sti 82 let. Zadnj ič sem jo vide-'.i 
la pred 12 leti, ko sem se po-
slavljala od doma. — Težko je 1 
bilo slovo, a imela sem upa- s 
n je , da se še vidimo, pa mi u- 1 
soda ni bila mila. — Zapušča f 
še živega moža, ki je tudi 82 \ 
let star, dva sina, eden je pa- | 
del v svetovni vojni, eno hčer, 1 
ki so vsi v starem kra ju , le jaz < 
sem daleč t u k a j v Ameriki. ( 
Rojena je bila v Slehovčevi hi- 1 
ši v vasi Slatnik, f a r a Šmihel 1 
pri Novem mestu. Omožena je ; 
bila 55 let. — Draga mati! Od- ; 
šla si od nas ; ti si prestala svo-
je težave na tem svetu, nisi 
živela v razkošju , živela si za 
nas, nas pošteno vzga ja la in 
vzredila, kar ti ne bomo ni-
kdar pozabili. Lahka n a j t H ) o 
domača zemlja , tvojih naukov 
ne bom nikdar pozabila do 
mojega zadn jega zdihl je ja . 
Le mirno spi in počivaj v hlad- , 
nem grobu, spomin tvoj bo pa 
živel pred nami, dokler ne pri- j 
demo za teboj . Vedno se te bo-J 
mo spominjali v molitvi. — 
Tvoja žalujoča hči 

Uršula Lužar. 
i 

— O - — ; 
VSE RAZPRODANE 

Našim naročnikom, ki naro-j 
ča jo po pošti velikonočne raz- , 
glednice t iskane s slovenskim 
voščilom, naznan jamo, da so 
vse razprodane in z nj imi letos, 
ne moremo postreči več. 

o 
S POTA 

Lemont, III. ! 
Pred leti sem bil zmera j n a j 

potu, kakor sv. Ju r i j na konju. 
Časi se sp remin ja jo in tako se 
je tudi pri meni spremenilo, 
da bivam bolj doma 

Od časa do časa je pa ven-
dar dobro za človeka, ako po-
tu je po svetu. Bogati l j ud je 
potuje jo , kada r se jim hoče 
tu j ih kra jev , lepih mest, sliko-
vitih pokra j in , izpremembe 
zraka , vesele zabave. J az sem 
bil to pot ostavil tihi dom v 
Lemontu in sem se podal v dr-
žavo Wisconsin. Šel sem bil v 
slikoviti Sheboygan in sicer 
sem šel t j a zaradi službe. U-
stavil sem se bil t e d a j v slovi-
tem Sheboyganu pri g. župni-
ku. Našel sem gospoda v po-
stelji, kamor ga je položila 
huda influenca. Na prvi po-
gled, ko sem videl bolnika, 
nem mislil sam pri sebi: Go-
spod je iz Gorenjskega, kopri-
va ne pozebe, gospod bo kma-
lu okreval. In nisem se zmotil 
za enkrat . Gospod je res kma-
lu ozdravel. Sedaj pa ne vem, 
ka j je gospodu tako izvrstno 
pomagalo, ali zdravnik ali moj 
dohod, ali gospodova gorenj-
ska, la-epka narava. Pri pri-

h o d n j e m obisku bomo to vpra-
išanje rešili docela. Za danes 
j rečem samo to : Sheboyganski 
, k r a j je kot zemeljski r a j ! Za-
I to n a j gospod župnik še nada-
jl je živi v zemeljskem ra ju — 
Sheboyganu! Za nebeški r a j 

[na j se pa gospod tudi priprav« 
j l j a ! 
j Kdor vedno doma tiči, ta ni 
j za rabo. Nehote se uvrsti med 
[črnoglede. Človek se pa po 
[svetu nabere drugačnih nazo-
rov, dost ikrat boljših kot j ih 
je imel pre je doma. Tako se 
je meni dogodilo v Sheboyga-

! nu. 
Ko samevam doma, večkrat 

mislim, da bo že res t reba pi-
sati zgodovino umira jočega 
naroda. A, ko pa grem ven po 
svetu in pridem v zares slo-
venske naselbine in čujem, ka-
ko se drugod t rud i jo za slo-
vensko govorico in za sloven-
sko pesem, se človek razveseli, 
človeka objame navdušeno 
razpoloženje in vzklikne ra-
dostno.: Naš slovenski jezik je 
govorica, ki nas jo je naučila 
govoriti zlata, slovenska mati. 
0 materin jezik, kako čudovi-
ta stvar si! Spoštujmo vse dru-
ge jezike, svoj slovenski jezik 
pa ljubimo! 

Sheboygan je v narodnem— 
slovenskem oziru vreden tople 
pohvale. V Sheboyganu se po-

1 stavijo z mogočno slovensko 
• šolo. Tu imajo slovenske uči-
t e l j i c e , čč. šolske sestre. Goji-
1 jo slovensko cerkveno in na-
• i rodno pet je . Tu čuješ lepo slo-
- ,vensko govorico. P r i r e j a jo za-

1 bave v slovenščini. Ponosni so 
j na svojo slovensko dvorano. 
. Celo slovensko pokopališče je 
jV Sheboyganu. To je narodni 
j ponos! To so narodni j u n a k i ! 

-j Pisaveč teh vrstic le želi, da 
-,'bl se ime Sheboygan čulo tudi 
i v programu znameni tega 
3 Lucky Strike orkestra. Kako 
s, lepo bi bilo slišati po radio be-

isede: Sheboygan O. K.! 
j Spotoma sem se bil ustavil 
j v Milwaukee pri mirol jubnem 
[gospodu Luku Gladek. Z ime-

a j novanim gospodom župnikom 
• se poznava še iz Steeltona, Pa. 

e Gospod je zelo gostoljuben, 
», za kar mu izrekam pri t e j pri-

liki javno zahvalo. Med pri ja-
- | t e l j sk im razgovorom je čas be-

žal po bliskovo hitro pri go-
e spodu Gladeku. Ko bi kdo pri-
e sluškoval, bi menil, da sta se 
>- sešla dva učena jezikoslovca, 
e tako sva živahno k raml ja la , 
n Gospod mi sicer ni postregel s 
v svinjskim okusnim jezikom, 
'- tudi nisva obirala l judi. Na-
v jin pogovor se je sukal o slo-
r vensčini, o slovaški slovnici, o 

latinskem besednjaku in sva 
i- govorila, odkod p r iha j a bese-
i- da "obfusca ted" , ki jo je go-
>- spod ravno bral v angleškem 
a časopisu ali dnevniku. Beseda 

pride od latinske besede ob-
t> fuscare in ta beseda od fusca-

re in pomeni po naše "za tem-
i- niti", "zmešat i" . Prišla sva do 
- konečnega sklepa, da učenje 
il jezikov je zelo zanimivo, j ako 
- koristno ter potrebno, ne iz-

vzemši naše lepe materinščine, 
o blagodoneče slovenščine. Na 
j tem mestu pr ipomnim: Bog 
i- n a j živi gospoda Gladeka! Da 
i- (Da l je na 5. strani.) 
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(Metropolitan Newspaper Service) Napisal: EDGAR RICE BURROUGHS 

Tisti večer njunega sina Jakaca ni bilo pri 
večerji. Mati Lady Greystoke je ponovno opo-
zorila svojega moža na predmet o opici "Ajax", 
katero so oglaSali vse križem po Londonu. 
"John", je rekla, "nekaj se mora napraviti, da 
fant ne bo imel nagnjenja do divjega življenja. 
Bojim se, da je fant to podedoval po Tebi. Bo-
jim se, da ga bo narava vlekla v življenje v 
džungli in potem. . ." Komaj je izrazila te svoje 
misli. 

Njen mož Lord Greystoke se je nasmejal, 
sklonil se k njej. in jo poljubil, rekoč: "To, da 
želi fant videti opico "Ajax" še ni znamenje, 
da se želi oženiti z opico." Nato pa resno na-
daljuje: "Sicer pa sem jaz vedno prepričan, da 
Ti kot njegova mati ne ravnaš prav, da ne po-
veš otroku, zgodovine o mojem mladem življe-
nju. Najbolje je, da bi mu povedal in mu bo vse 
jasno. Kaj bi skrivali?" 

Lady Greystoke je samo zmigala z svojo gla-
vo, ker najneprijetnejše ji je bilo govoriti o tem 
predmetu. Nikdar ni mogla priti do tega, da bi 
bila povedala svojemu sinu zgodovino o življe-
nju njegovega očeta Tarzana od opic. Medtem 
pa je bil tisti večer mali Takec y gledališču in 
je silno užival, ko je gledal na odru velikega 
"Ajaxa". gorilo, ki jo ie pripeljal, kakor znano 
iz povesti, stari Paul. 

Ko je začela velika gorila proizvajati svoje 
"kunšti"', ki so jih ji vbili v glavo pri traniranju, 
se je začel mali Jakec, Tarzanov sin, na moč 
čuditi. A ko je krotilec hotel posvetiti več "kun-
šti" zlasti odličnemu gostu sinu Lorda Grey-
stoka, je velika gorila zapazila v bližnjem bal-
konu samega dečka. Zagnala se je z velikim 
skokom v balkon. Vidno je pokazala gorila, da 
je nekaj našla in tisti večer jo niso spravili več, 
da bj predstavljal svoje "kunšti". Kaj je našla? 

DENARNA NAKAZILA 
odpravljam točno in zanesljivo po dnevnem \ 
kurzu v Jugoslavijo, Nemško, Avstrijo in ! 
Italijo in v drufie dele sveta. Prejemniki 1 

dobijo denar direktno na dom po pošti brez | 
vsakega odbitka. Sedaj pošiljamo: 

100 dinarjev $ 2.35 50 lir $ 3.30 1 

250 dinarjev $ 5.10 100 lir $ 5.90 ! 
500 dinarjev $ 9.60 250 lir $13.95 ] 

1000 dinarjev $18.70 500 lir $27.10 i 

Za nakazila, ki se izplačajo v starem kra- < 
ju v amerikanskih dolarjih računamo 75c. J 
do $50.00. od višjih svot po 1 odstotek in pol. ! 

John Jerich | 
(V P I S A R N I "AM. S L O V E N C A " ) J 

1849 West 22nd Street, Chicago, 111. j 
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redno, takis to ponavljalo tudi v bodoče. Mož kr 
celo ne ve, k a j je smrt . Videl je morebiti, zn 
da se j e delavec pri s t roj ih ponesrečil. To lot 
pa se pripeti k a j malokdaj , ker so stroji iz- til 
vrstni , delavci in pazniki vežbani, krepki in br 
vedno trezni. Če je videl tako nesrečo, kc 
ga ni ganila. Mrtveca so naglo odnesli, pis 
ka'm, nihče ni vprašal in izvedel. Drugi vc 
dan pa je bilo število delavcev zopet popolno, la 
Kdo je namestnik ponesrečencev, nihče ne m 
spozna, ker imajo vsi enako obleko in enake pj 
krinke na licu in ker mora jo vsi enako mol- je 
čati pod kr inkami. Teh krink so l judje va- če 
jeni, kakor mi tesnih klobukov in težkih čev- v 
ljev. Te kr inke so koris tna naprava ; z nji- pi 
mi se prav enostavno vzdržuje red pri delu. dc 
Delavci ne morejo u h a j a t i od dela, ker ne 
more nihče rte jesti ne piti, dokler mu njega r? 
paznik ne odklone kr inke. Ker pod krin-
kami ne morejo razločno govoriti, tovariš oi 
ne pozna tovariša in ne motijo se pl'i delu; ki 
ne podpihujejo se in se ne seznanjajo z že- m 
1'jami, ki bi zbujale prazne nade ali obteže- iz 
vale srce s skrbmi. Tako tekmujejo v mar- ši 
ljivosti in natančnosti , nikakor pa v neza- ki 
dovoljstvu. Če pa j e kdo prav izvrsten de- li 
lavec, dobi na svojo kr inko posebno zriame- v 
n j e in čakajo ga posebne dobrote. Tako ži- ii 
ve ti ljudje, mirno, zdravo in zadovoljno, ži 
Svobode pač n imajo ; ali tega noža, liabruše- d 
riega na obeh koncih, tudi ne poznajo. Če jih ii 
djanes osvobodiš, j u t r i pomrjo . Sa j nihče ne s, 
'Ste, k j e je izhod te doline, k j e in kako se dela h 
h j ih obleka, odkod jim!, p r i h a j a vsakdanji ži- n 
vež in od česa se napravi j a. t 

"Ubogi Človeški rod, da si se toliko poživi- d 
nil! — Celo konj in vol s ta na boljšem! Ona i: 
vsa j poznata tovariša, vpreženega poleg sebe, 
kar n | dovoljeno t e j dvonogi tpvorni živini. ' ' s 

1 ' č im ,več ja je bila tovarna v 'XIX. stoletjp, i 
čini več je imela delavcev, tem večja je .bila ž 
med delavci beda in negotovost, ka r si tiče ,z 
pr ihodnjega zaslužka. Sedaj j e vzela drža- ( 1 
va vse delo v roke; vsak delavec .ltna gotovo ; 
uro ža del o ipjza počitek ter vso preskrbo, y \ 
življenju mu podel juje država točno in za- ] 
dostno. Kak rob pa je bil delavec v pretek- ' 
losti; gospodar g a j e stiskahirri mezdi, ga si-
Ul na qezurnp,delo, k i giji^gladiji delavec ni 1 
mogel zmagati, in ga j e odpust i l iz službe, ka-
dar se mu je z) j ubilo. Tedaj sfe je delavec 1 

slabo oblačil, sla,bo hranil,* poznal pa. je po- 1 
t ra to in vse ugodnosti višjih s tanov; zato j ih i 
je vedno črti 1 in j im zavida l Naš delavec< > 
se dobro hran i in oblači, višj ih stanov ne po- i 
zna in nima drugih potreb, razen tistih, ki i 
se j im streže :skoraj vsak dan. Da bi se de-
lavci uprli kar tolpoma, da: bi po dogovoru 
vsi skupa j pobegnili od dela, kaj ' takega se ; 
pri nas ne dogaja , ker je vsakdo zadovoljen 
V; svojem področju. Naš delavec; ima krin- : 
ko robstva ali ta ga ne žuli. Vaš delavec pa 
je imel kr inko svobode — in t a ga je težila 
— ker ga je pod to krinko 'zadevalo povsod 
n a j h u j š e robstvo. Vaš delavec se je celo 
svobodno ženil in j e smel imeti svojo deco. 
Naš delavec pa se ne ženi; vsi možje, ki de-
lajo v t e j tvornici in razkropljeni po gozdih 
v okolici, niso nikoli videli ženskega obraza 
in ne pomnijo, da j ih j e nekdaj pestovala žen-
ska. Zato ne vidite t u k a j ni proletarcev, ni 
postopačev ni beračev ni razuzdancev. Du-
homorno se vam zdi, da delavec vsak dan z 
istim delom u k v a r j a svoje moči. Tudi v tem 
je zabeležiti napredek. Že v XIX. stoletju 
so hvalili in v velike tovarne uvajal i delitev 
dela. Res se najbol je , na jh i t r e j e in najce-
neje izvrši t isto delo ,ki ga opravl ja izur jen 
in prav t is tega dela va jen delavec. Teda j 
kakor sedaj j e med delavci nekdo vsak dan 
mazal kolesa, nekdo vsak dan tehtal železo 
in nekdo vsak dan prenašal pisma — človek 
je bil zgolj s t ro j . — Kakšen s t ro j bodi de-
lavec, pa t eda j ni odločevala sposobnost ka-
kor sedaj, ne prvi uk in poziv kakor sedaj , 
nego glad delavčev in potreba tvorničar je-
va ; zaka j bilo je več tistih, ki so iskali za-
služka, nego tistih, ki so ga dajal i in cesto je 
moral tisti, ki se je naučil pisati izvrstna pi-
sma, samo raznašat i razno pisano šaro. Naš 
delavec opravl ja delo, ki si ga je izbral s am; 
vaš pa je delal, ka r so mu izbrali drugi . To 
je gotovo tudi napredek. Sicer pa stopite 
v Ameriko, ako hočete motr i t i odnošaje, ka-
kor so se razvili po načelih nekdanj ih evrop-
skih učenjakov in dela gospodarjev. Tam 
vidite golotno svobodo in izvestno učinite de-
lo krščanske usmiljenosti , ako te j zmrzujo-
či svobodi kupi te obleke, da si more vsa j ne-
koliko odeti svojo goloto. 

Odnošaji v Ameriki so toliko umljivi, ka-
kor ta tvornica, katero ne moremo umeti. 

Pot, nas je dovedla do tovarniškega vod-
s tva ; t am smo videli navrn jene telefonske ži-
ce. S pomočjo teh žic nadzira vodja vseh 
enakih tvornic vse hk ra t i in govori lahko z 
vsakim posameznim ravnate l jem, paznikom 
in delavcem ter ukazuje na vse s t rani . Rav-
natel j te tvornice sedi v oni ssbici ; srebrno 

krinko ima na glavi. Vsi podložniki ga po- ]>< 
znajo po t e j krinki , kakor ste vi nekdaj raz* v j 
ločevali svoje visoke dostojanstvenike po zla-* ' m 

tih zvezdah in obšivih na ovratnikih. V sre- q< 
orni kr inki tiči n jegova oblast; in če mu ne-, 
koč, ko vstane izpod posteljnega pokrova, 
paznik priklene zlato krinko, bo 'tisto uro SJ-
vodja mnogim tvorn icam; v navadnega de- U{ 

lavca pa se pretvor i , ako mu priklene alu- n , 
minijev.o. Ne v prvem ne v drugem slučaju Vf 

pa ne bo poznal ni svojega prednika ni svo- S£ 

jega namestnika. Vodia in ravnatel j sta u- r , 
cena moža; 'na razpolago j ima je vsa vednost j . 
v n j i j u s t rok i : toda samo v tej, ker je tudi ; r 

pri delu uma in glave delitev de]a izvedena n 

do skra jnos t i . s }; 
Po kra tkem odmoru naprosimo, da se nam t | 

razkaže še bl ižnje državno vzgajališče: gj 
Velika poslopja so t am razpostavljena po u 

očitem načr tu , neka j s tara po evropskem o- gf 
kusu, n e k a j nova brez okusa. Sestav teh a ; 
mnogovrstnih poslopij obkolja visok zid. Po j, 
izvestnih presledkih so zgrajeni stojpi za • ii 
s tražnike in policijske Organe, ki tam pazijo, "n 

k a j se godi zno t ra j in zuna j obzidja. Stopi-
li smo med te g radn je , Čudili smo se dvorani, j-
v velikih razmerah postavljeni, svetli, zračni [, 
in' topli. Tam je' bilo okoli ! tisoč mladih j, 
žepsk, ki 'so oskrbovali vsaka po eno ali dve i 
deteti, pegtbvale, dojile i n oblačile vse snažno E 

in redno kakor na strogo povelje. Zraven 
sobane je bila bolj temna in še bolj prostor- j 
na spalnica za deco prvega leta. • Spalo je v , 
n j i nad tisoč o t r o k ; s tare jše ženske pa so se T 

t iho šetale med posteljicami in, kadar se je ,. 
dete zbudilo, so je prenesle v drugo dvorano x 

in oddale drugi ženski. , j 
Obhodili smo tako še nekaj dvoran; yideli , 

smo, kako se .večja deca uči,hoditi , kako se ^ 
i g r a jo in, vepbajo. Tudi tuka j so vladale ] 

žjenske, mlade in stare. Vsi otroci so ,biji \ 
,2jd,r^vj, čvrsti in veselih lic. ,. Oblečeni so bi- ] 
jli vsi, pnako,. da se niso : mogli razločevati. ; 
Ženske,,ki so , j ih , oskrbovale, pa so,nosile , 
vsaka, sv,o.je štpvilkq všite na obleki in so. ime- \ 
le glavo odeto z gosto tančico tako,, da se j im , i 

; skofsi odejo videle samo .oči., , > . , ; , ? ' • ( 

j ; Pvišli; spjq (jalje do, učilnic, in vežbalnic, 
k je r .so se vpričo moških učiteljev uri l i samo 
dečki. Tu se uk napredu je z leti ter se loči > 
v posan>T»zne stroke. Videli smo, razne de-
hilvnice, k j e r so dečki vprf&o učiteljev in ista-
re j š ih vodnikov poskušali vsakojaka dela, 
vsak po svoji sposobnosti ; motri l i smo učil-
nice, k j e r so mladi dečki izdelavah znanstve-
ne naloge. Tu so od t r e t j ega leta dalje stro-
go ločeni diečki in deklice in da se nikoli več 
ne vidijo; ako j ih pozneje ne odbero posebe 
za to. Vsak- deček dobi s t r e t j i m letom svo-
jo posebno številko ali več številk in znakov; 
b š t i r ina js t im letom pa p r e j m e krinko, ki ga 
potlej tlači, ali diči vse žive dni. P rv i pri-
klop te kr inke se izvrši slovesno in je za 
dečka pomemben dan, ki se ga veseli že dolgo 

•naprej . Vsak deček se rnora učiti; dokler ni 
sposoben za svoj posel; uči se pa tega, do če-
sar kaže največ poziva, in izučiti se mora, 
kolikor je največ možno. 

Vse to vodi in oskrbuje država. Otrok 
ne pozna očeta ali m a t e r i ne b ra ta ne sestre 
in ne izve nikoli ničesar o n j ih . S a j celo 
mati, ko pride po otročji postelji k dojenčku, 
ne ve. ali bo dojila in pestovala svoje ali tu-
je dete, ker mora spreje t i t istega dojenčka, 
ki j i ga odbero zavodovi ravnate l j i in zame-
n j a ga z drugim, kadarkoli se to zljubi ti-
st im gospodom. 

Takisto učenec ne pozna svojih učiteljev, 
ker so n j ih lica pod kr inko; od š t i r ina js tega 
leta so mu t u j i celo součenci, ker nosijo vsi 
kr inke in se m e n j a j o po letih, zavodih in 
sposobnostih. Vsak učenec, bodisi mlad de-
lavec ali mlad učenjak, pa se uči in uri mar-
ljivo in veselo te r dospe do izredne dovrše-
nosti. Naposled ga država pošl je k primer-
nemu delu v neznan k r a j in med tovariše, 
ki so si po obličju vedno neznani. Tam. se 
mladenič kar na jgorečnejše pr ime dela, ker 
ve, da mu samo marl j ivost in točnost "pomo-
re do višje s topinje. Zajedno pa pazi, da 
se mu ne zamenja številka na krinki, ker se 
ped to številko popisuje vse njegovo življe-
nje, ki ga vedno nadzi ra jo očiti in skrivni 

, nadzorniki. Neprestano nadz i ran je je pr i 
tem rodu velike važnosti. Tudi to vzgaja-
lišče in vsi enaki zavodi se vedno nadzira jo 
po telefonski žici, po posebnih vladnih od-
poslancih in vsako še posebe p a številnih o - ! 

! sebah, ki so po star i jutrovski šegi prestvar-
jene v to, da so nepr is t ranske v vseh' praša-
n j ih , tičočih se moškega in ženskega spola, 
in ki so posebe izučene, da kakor stari Argos 
zapazijo in rieusmiljeno ovadijo vsak na j - , 
man j š i nered. Te osebe imajo tudi svoje 
posebne kr inke ali tančice s številkami, ka-
kor po dnevnem redu men java jo moško in 
žensko obleko. 

Čudili smo se te j velikanski rednici in vad-
nici marsičemu in tudi marsičesa pogrešali. 

kožami. Obrazov ne moremo razločiti, ka j t i 
vsak delavec ima kr inko čez lice. Kr inka je 
od aluminija , z oknom za oči, z luknjami za 
d ihanje in s lušanje in ima na čelu številko 
in !še poseben znak. 

Ta velika in razsežna tvornica služi za pri-
dobivanje elektrike, za v a r j e n j e alumini ja in 
za izdelovanje človeškega živeža iz gozdov. 
Vsa je od železa in drugih kovin da je ne u-
niči ni ogenj od zno t ra j ni ogenj od strele. 
Elektr ike se t u k a j veliko proizvaja . Neka j 
s e ' j e porabl ja v tvornici, neka j se je hrani , 
rtekaj po žicah odvaja drugam. 

Človeška živila se pr idelu je jo neposredno 
bd lesa. Vse niž je gore, vse nekda j tako 
skrbno obdelano polje pokr ivajo sedaj ' gosti 
drvošci. Po dobro preumljenem črtežu se-
kajo, ali p ravzaprav z žico, po električni sili 
r azbe l j eno , r e že jo zrela drevesa in pr iva-
žajo tvornici. Tuka j drobe les, r a z k r a j a j o 
in 'čistijo razkrojene tvarine, pridelek pa po-
š i l j a jo v drugo tvornico, k j e r na re ja jo , pri-
mešujoč in p r e tva r j a joč druge pridelke, 
mnogovrstna živila za sedanje l judi . Ta ži-
vila se vare strogo po navddilih in izkušnjah 
najbol jš ih kemikov in zdravnikov; v n j ih pa 
je šairto to, k a r človeka reS živi in zdravi. 
Zato med sedanj im rodom ne vidite bolni-
kov ; h rano pr i re ja t i od lesa je tudi ceneje in 
gotOvejje negoli od žita, ki po t rebuje mnogo 
obdelovanja i n ' sh ramb t e r j e vrhu tega pod-
vrženo raznim uimam; V drugih tvornicah 
dobavl jajo srtbvi za hranO tudi od r ib in ži-
vhlskega mesa, celo bd prst i . Sploh porab-
l j a jo ti l j ud je Vse v človeško korist , ka r se 
cla. Država uprav l j a vse tvornice kakršne 
koli so: zato pa tudi sama oblači in h ran i Vse 
državl jane in gospodinji v tem pogledu tako 
oprezno, da bi nihče ne t rpel lakote, najsi ' le-
|o dni Tj'e narede nobenega živeža. 

Kdor" uživa državni kruh , mora državi tu-
di delati ; zato 'ima ona na skrbi, da nihče ni 
brez dela, da se vsakdo bayi s takim delom, 
:;a kakršno je na jbo l j sposoben in izurjen,, in 
d{ pristopi k delu tam, k j e r ga potrebujejo . 
V vej tvornici so delavci bolj p repros t i ; ven-
dar imajo p rav ugodno stanovaljšče. Oglej-
i^io »i nekoliko n j i h spalnico in obednico. 
Skozi ozka železna v ra t a ppd površino bližnje 
gore in, ko prehodimo ozek, nizek in temen 
rov, dospemo skozi d ruga bronasta v r a t a v 
visoko okroglo jamo. Elekt r ična sveti l jka 
siplje dnevnosvetle žarke in pr i je tno toploto 
po vsem prostoru, vzduh je čist in brez obič-
ne zatohlpsti in vlažnosti podzemeljskih pro-
storov, Dočim opazujemo, to podjseiheljsko 
jamo, izdolbeno, s, človeško roko, stopi vanjo 
delavec, ki je prišel iz tvornice. Sede k o-
krcgli kamenit i mizi sredi dvorane in potr-
ka ob 'n jo s svojo krinko. Takoj .pr i s topi iz 
s t ranskega rova drug mož enako oblečen in 
obdejan s krinko, p r inese 'p rvemu štirioglat 
Zavitek in mu odklene krinko. Ko je kr inka 
sneta, skoči prvi mož v prostorno korito, ki 
ga z vedno svežo vodo polni t a t r m a n zadi 
dvorane; Mož se tam dobro skoplje in opere, 
potem sede še ves moker k mizi, odvije za-
vitku stanijol in j ame žvečiti neko črno, 
mehko reč. To je bila moževa h rana za tisti 
dan. Ni je bilo veliko, toda teknila mu je in 
ga nasiti la. Nato je stopil k t a t rmanu , izpil 
nekoliko in legel v prazno železno posteljo ob 
steni. Drugi mož s kr inko pr ide zopet iz za-
ko t j a /povezne čez posteljo železen pokrov, da 
je tema v postelj i in zaklene ta pokrov. Zdaj-
ci se začuje izpod pokrova druge postelje 
oduren glas. Paznik hi t i v s t ranski rov po 
krinko, odklene pokrov na postelji in p r i t rd i 
delavcu, ki se dvigne z ležišča, kr inko na gla-
vo. Paznik izgine v zakotje. Oni mož pa 
zleze iz postelje, si pretegne ude in naglo od-
koraka proti izhodu. 

Tudi mi stopimo zopet pod milo nebo. V 
kra tkem času smo videli vsakdanje in vse 
živl jenje t u k a j š n j i h delavcev: delo, užitek in 
počitek. Mož, ki smo ga videli prvega, je 
delal v jami, kakor mu je strogo zapovedano, 
užil odmerjeno, pr ipravl jeno hrano in sedaj 
bo spal do t rdno določene ure. Ta mož, ki 
je pred nami zapustil posteljo in podzemlji-
no, p? je splezal t am na streho tovarne, Ondi 
bo, Veseleč se blagega dne, do gotove ure gle-
dal mirne gore in nepokojne oblake, ki se be-
gajo, kopičijo in podizajo nad gorami, ter 
poslušal ječanje vetra v stoletnih mecesnih 
in šumenje, slapov pod zatvornicami. Pril i-
ko bo imel,' k a j čitati in si izobražati d u h a : 
ali ta človek ni bil odbran za učenost; nikoli 
tore j ni videl črke in knj ige . Lahko bi pre-
peval, toda pe t j a ni čul razen pt ič jega v logu. 
Utegnil bi premišl ja t i , ka r presega n jega 
vsakdanjos t ; ali to ga ne zanima; s a j pozna 
samo toliko pojmov in besed, kolikor si j ih je 
pridobil p r i vsakdanjem delu; in še teh je 
dokaj pozabil, ker mu j e delo izza mladih 
let yedno isto in vedno vse znano. Niti na-
vadite skrbi ne pozna. Iz vsakdanje izku-
šn je ve, da dela in dobiva obleko, s tan in ži-
vež in da se bo to, kar je bilo doslej vsak dan 

D a n a š n j a doba označuje na telesu dru- P 
žabnega ž iv l jenja dve glavni h ib i : kapital i - \ 
zem in raaterializem, ki s ta se se že silno raz- c 
mahni la ;kapi ta l i s t i vladajo,delavci so j im pa ( 
izročeni na milost in nemilost ; na eni s t rani i 
se kopiči premoženje, na drugi s t rani se pa 
množi beda delavskih slojev. Delavstvu se < 
očividno godi velika krivica. Med s t ru jami , j 
ki si p r izadevajo pomagati t lačenemu delav- 1 

stvu imamo krščansko s t ru jo , materialistic- i 
ni socializem, komunizem in boljševizem. ] 
Krščanska s t r u j a sloni na t emel j ih krščan- < 
stva, ki n ikakor ne more odobravati in do- i 
pustiti , da mili jonske množice izgubl jajo 
zdravje , človeško dostojanstvo, vero in vest, < 
ker so j ih izkoriščevalci pahnili v črno bedo. < 
Medtem pa, ko se krščanski socializem bori ( 
proti kapital izmu te r obenem prot i mater ia- ] 
lizmu, ki j e izroclek kapitalizma, se mater ia- i 
listični socialisti zadovol jujejo samo z od- i 
pravo zasebne lastnine na takozvanih pro-
dukcijskih sredstvih, dopuščajoč l judem vsa j : 
neka j osebne svobode in prostosti . Komuni-
sti in boljševiki so v t em oziru doslednejši ; 
oni hočejo odpravi t i sleherno zasebno lastni-
no ter vzeti l judem sploh Vso svobodo v izbiri 
dela in konsuma; n j ih bog je država, k j e r 
bodi vse skupna last in vSakdo delaj m je j , 
ka r mu odkažejo pr is tojni državni organi. 
Višj ih duševnih pbtreb sploh ne p r iznava jo ; 
država n a j skrbi Za vzgojo otrok, s tarš i ni-
m a j o nobene oblasti do sVoj6 lastne dece in 
družina, ta t a j n a in ji o s večen a življenska 
skupnost, n a j izgine. . . 

Začetnik' in prepovednik takih materiali-
stičnih nazorov je Karel Marks, ki je zavrgel 
vsakb religijo ter ta j i l heumrljiviost človeške 
duše. Materialist , ' oziroma komunist " je 
človek b'rež ' l jubezni, je sovražnik ljudi', po'-' 
doben psu,1 ki t am nekje v kotu gloje svojo 
kost.'" Taka je tudi njegovfi t e o r i j a , ' s ' k a -
tero hoče 'ponižati človeka do pravcate tpvar-
niške "maš ine r i j e " t e r mu vtisnit i pečat na-
v a d n i delavne živipe.. Komunizem odre'ka 
t eda j posameznikom lastninsko pravico; po-
edinec nima, pravice do zasebne lastnine; 
Vsakdo je dolžan proizvode svojega dela od-
da ja t i državi, ki. potem te .proizvode razde!ju- , 
je med državl jane. To se pravi j delavec de-
l a j in g a r a j , a držfivnj organi, ki so na krmi-
lu države bodo kupičile zaklade delavnih rok. 
Iz tega sle^i, da je komunizem nič drugega 
kot goli kapitalizem, ki pod mamlj ivo krinko 
svobode in enakopravnost i vklepa delavca v 
na j tesne jše spone suženjstva. 

Temu novodobnemu pojavu stoji nasproti 
krščanstvo, ki pokaže delavca .kot podobp . 
božjo in.kot osebo, ki ima vse pravice do živ-
l j en j a ; t o j e krščanstvo, ki je rešilo zaplete-
no vp ra šan j e suženjstva, zgradilo krščanske 
države s rednjega veka, dvignilo barbarske 
narode k prosveti, združijo krščanska l jud-
stva v zvezo narodov, organiziralo stanove, 
branilo samostojnost družine, se uprlo samo-
držtvu držav te r oderuštvu posameznikov in 
krščanstvo tudi ni odpovedalo, ko se je poja-
vil moderni kapi tal izem; jasno in krepko je 
cerkev razglasila načela o pravicah delavnih 
stanov in o kapitalizmu. Delavski papež, 
Leon XIII . je jasno in odločno pozval ves 
katoliški svet, n a j se poda v socialne boje in 
n a j se z isto silo bori proti raz jedajočemu 
delu kapitalizma, kakor prot i nazorom Kar-
la Marksa. 

Ni t o re j vseeno, če katoliški svet malo-
marno in brezbrižno gleda te pojave, temveč 
je na ravnos t pozvan, da se teh socialnih bo-
jev udeležuje te r spretno odbija bič kru tega 
material izma. 

Kako se izvaja komunist ična teor i ja tudi 
v praksi nam že kažejo, mnogo tega, slike iz 
sovjetske Rusi je , in dasi so t am kolikortoliko 
še vedno v krščanski obleki, vendar nam te 
slike pr iča jo suženjstva in robstva dovolj, 
nad kater im vladajo poljubno ter večinoma 
vnuki očaka A b r a h a m a ; a k a j se bo zgodilo 
šele potem, ko se bo komunist ična država po-
polnoma zagrni la s s t rašnim ogr inja lom po-
polnega material izma, k j e r bodo državni or-
gani prosto in neovirano izvajali "svobodo", 
— tako sliko nam pa poda ja Dr . Janez Men-
cinger v svojem "Abadonu". To genijalno 
delo, p isa te l ja-modri jana , s m a t r a j o strokov-
n jak i in veščaki za "evangeli j pravega slo-
venstva", k j e r nam pisatel j predoči med dru* 
gim tudi značaj komunistične države XXII . 
s tolet ja t e r nas prestavi v sredino njenega 
ž i t j a in b i t ja , ki si je bomo v duhu ogledali. 

Dvignemo se z zrakoplovom, ki nas ponese 
prav do indus t r i j skega središča te r nas pu-
sti v globoki dolini. Stopimo t eda j v raz-
sežno in visoko poslopje od kovine z velikimi 
okni v strehi . V tem poslopju j e vse nas tav-
ljeno in zastavljeno z vreteni, žičnimi vrvmi, 
stopami, kladivi in drugimi s troj i , rvse; se vrt i 
in giblje, vrš i in ropoče; vendar je vse v re-
du in snagi. Dasi je prostor velik in delajo 
vsi s t roj i , zapazimo jedva deset delavcev, 
k repk ih mož, a jako nedostatno oblečenih s 

i s 

Poleg tegh f ino 'pros i l i pojasni la , z a k a j ne 
vidimo urnetmh slik, kipov in n ik je r zna-
menj , ki bi spominja la vere in bogočastja. 
Odgovorilo se nam je takole: 

Pr i tem rodu se vsaka reč smatra samo od 
prakt ične s t rani Zatore j jim ni slasti in 
sposobnosti za umetnost ; samo dekleta se 
uče nekoliko peti. Neznana j im je vsa ideal-
nest in pod Smrtno kaznijo je prepovedan 
vsak poskus pesništva ali modroslovja. Sicer 
so pa že. za vaših dni prepovedovali od zgo-
ra j , da. sp vse idealne težnje san ja r s tvo in 
d-i j e dober samo ta narpuov besednik, ki uči 
in vzpodbuja gmotni napredek svojega na-
roda. Kar je vam vera. bogočastje in živ-
l j en je dušo po smrt i telesa, •— to je temu ro-
du neumevna s tvar . — Tudi najomikartejši 
človek med n j imi ne premišl ja , k a j bi utegni-
li biti vzroki in činitel j i ' svetov j a in Člove-
štva; sli vlada kako b i t j e nad nami in svetom, 
ali je.človekovo b i t j e končano s telesno smrt-
jo. Na umovanje o teh nadtelesnih vpraša-

' n j | h tiiOTlgoyori,: da ne verjame, česar ne vidi 
nr. s v je oči. in da je hrezpametno si nakla-
dati . dolžnosti in skrbi zaradi negotovega živ-
l jen ja ,po smrt i , dočim naše zemeljsko in go-
tovo, živl jenja zahteva zase vso našo mladost 
in starost, ves naš duševni in telesni t rud to-

. Sikanj, da. poleg slcrbi, za sedanjost ne uteg-
, nfiino misliti na pr ihodnjos t .po smrti . 

Tem ljudem zadošča vidna državna oblast 
• in ta j im j e toliko popolna, da j im je veleiz-

dajfitvenvV,predrznost že.samo slutnja , da bi 
1 nad to vlado mogel biti še višji vladar in 
1 sodnik. Tudi tega, k a r je nam morala, ne 
1 ume j o. Saj; .nimajo proste, volje in delajo 

. po,ukazih vse-, .kar počenjajo . Vsa n j ih mo-
' r a j a j e to re j tja.: "Vedi se, kakor t i je.zapo-
! veclano. da ne bodeš kaznovan." Sicer smo 
' pa takisto v X I X . .stoletju v, svojih velikih 
1 vc j ašnicah goj i li načelo brezobzi me, slepe po-
• korščine, ki .Je bila naspro tna kirščanskim za-
•, povedim. T« d i t e d a j je vstal mars ika ter i 
3 govornik in pisatel j , ki je učil brezverstvo, 
- ta j i l netnuBjočnost človeške duše in zahteval. 
1 , nu j se veronauki odprav i iz šole .češ: "Vera ' 
; ali nevera bodi vsakomur; prosta in z >ver-

:> s tvcm'ha j se bavita .edino rodbina in cerkev." 
0 padan j i vod mu Jfe-'oidj«'«YH\verQ, cerkev in 
1 s rodbino, z:-*o tudi' rie pozna dualizma med 

pc'b.ebama za čašno m večno življenje, ki sta 
- se pri vas ' ces to križali, navzlic vdši verski 
l> morali; ' in ttidi ne pozna diializma med po-
J ;s\tetno in cerkveno oblastjo, ki sta tolikrat 

prišli <-o cčitega boja med seboj. 
Želeli sino,videti še druge naprave ; prišli 

e snio dč>' driigegft"' 6ddelka,' bil je to oddelek za 
e žensko mladino, ogra jen z višj im zidom nego 
>- otroški in moški oddelki. 
"» č e ste, jako spretni v svojem poslu, če ste 
a ga vedno poslušno opravljali , če ste t rdnega 
i- zdrav ja te r velikih duševnih zmožnosti in če 
a v knj igi , ki se piše o vašem življenju, ali o 
o številki, ki ste jo nosili na svoji krinki, ni 
d zabeležene nobene g ra je ali kazni, t eda j vas 

izvestno izbero, da pridete pred obličje ta-
i, ki in p r ikazn im: mi jih imenujemo ženske; 

onda se neko ju t ro zbudite v lepi. hišici, ka-
k kršne dosedaj niste videli. K vam pristopi 
•e izbrana družica, ki vam l jubeznjivo odklene 
lo krinko za vratom. Potem bos ta v tisti hi-
i> šici prebi\.;i.la sama, oba brez k r inke ; vi pa 
l- boste gospodar s. pravico, da ženski, ki bo 
a, vaša zvesta tovarišica in služabnica, ukazu-
s- iete, kakor so vam doslej ukazovali drugi 
i- l judje . 

K a j pa j e te, pravica? Te besede ni v na-
v, šib s lovar j ih ; -—besedo "pravica" je prav 
ra lahko • axtolmačiti, _ dejansko in istinsko jo 
si pokazali pa .i ako težavno. Sicer vas zanim-
in lje samo moževa pravica. K a j je ukazovati, 
e- k a j slušati •— to znate. Moževa pravica do 
r- žene j e ta, da mož ukazuje, žena p a sluša ali 
e- ne sluša, kakor j i uga j a moževo povelje. Sme 
r- se pa tudi ravnat i po ženini volji. — 
.e, Če torejN dobite tovarišico, bodete jo imeli 
se neka j mesecev; potem vam bo izbrana v za-
er meno za p r e j šn jo druga , t r e t j a in tako dalje, 
o- morda lepša, morda hujša , morda nova, mor-
ita da enkra t ali večkrat p r e j š n j a . To izbira-
se nje, ki bi vam bilo brez dvoj be pretežavno, 
te- bodo imeli na skrbi ravnate l j i tega zavoda, 
ni Da se pa teh različnih ženskih bi t i j ne nave-
tri iičate, .bodete vsak dan tudi pridno delali, 
a- Sleherni dan ob gotovi uri pojdete iz svoje 
jo hišice vi in žena. Ona vam priklene krinko, 
d- vi pa n j i tančico. Vi bodete v šoli in delav-
o- niči učili take dečke, kakršni ste bili nekoč 
r- sami, vaša žena pa ho opravl ja la malo decc 
:a- ter učila na ženskem, oddelku. Tako vam bc 
la, ž ivl jenje teklo in potekalo enostavno in brez-
os skrbno, imeli1 bodete svo.jo hišo, dobivali 
ij- , vsakdapjo h rano in skrbeli bodo vaši vodje, 
ije da no ostanete brez ženske tovarišice. Cele 
a- skrbi 'za 1 otroke — bodete oproščeni. Vi ir 
in vaše zen,ske namreč nikoli ne izveste, ali sc 

tisti otroci, ki j ih dobivate v vzrejo in vzgo-
.d- jo vaši ali tu j i . • 
tli - (Da l j e na 4. s t rani . ) 
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I z p r e h o d V k o m u n i s t i č n o 

d r ž a v o X X I I , s t o l e t j a 
(Nada l j evan je % 3. s t rani . ) 

Svoje hišice in šole ne o,stavite nikoli več, 
ker se ne rabi za nobeno drugo delo, kdor 
je dobil žensko tovarišico in je uril mladino 
v šolah in delavnicah. Med tem velikim o-
zidjem prebijete nekaj let do neznanega dne, . 
ki ga vam odločijo ravnatelj i teh zavodov; in 
tedaj se nekega ju t r a več ne vzdramite. E-
lektrična kap ustavi vam in vaši tovarišici 
hipoma sapo in u t r ipanje srca. Precej nato 
vaju odnese zrakoplovec v drug k r a j in vas 
odda tvornici, .kjer vajini trupli razkroje in 
sestavine porabijo po svoji umetnosti. Vaše 
mesto v hišici tudi precej zavzame drug mlad 
človek, ki vas nikoli ni poznal; tam bo nada-
ljeval vaše življenje, dokler tudi njega ne za-
dene električna kap. . . 

Ali bi vam ugajalo tako življenje? 
Prosimo še nekaj pojasnila, ker se nam 

adi j ako čudno, ker nismo videli n ikjer mla-
dine s telesnimi hibami, n ik je r pohabljencev, 
nikjer znakov neozdravljivih bolezni. Na 
našo željo prejmemo sledeče pojasnilo: 

Občevanje z drugim spolom je dovoljeno 
samo takim ljudem, ki so telesno in duševno 
kolikor možno razviti in so se vsekakor vedli 
ne samo brez graje , temveč izvrstno: To 
občevanje j e dovoljeno tudi samo v najkrep-
kejših letih. S tem se pleme' očito izboljšu-
je. Sa j niste še nikoli videli tako visokih, 
krepkih ljudi in tako lepih ženski h obrazOy< 
Tudi v šoli in delavnici ste opažali, da deca 
tega rodu, kar se tiče duševnih zmožnosti, 
daleč presega deco iz XIX. stoletja. V takem 
r namer ju se pray malokdaj, porodi dete s,te-j 
lesno hibo. Ako se to vendar pripeti, ako 
pri otroku pozneje zapazijo nezdrav nedo-
?! a tk , tedaj se tak siromak usmrti in o tanr- .: 
ti nc izvesta ne oče ne mati. Sedanji rod se 
ravna strogo po načelu, da ne sme sesti k 
obedu, kdor ne more delati. Enaka,"je t;udf 
usoda starčkov, kadar j im odreko mišice alf* 
duh ali vid in sluh., .Človek, ki. je dosl^žjl . 
svoje življenje1, izgine kar čez noč v kemično* 
t v o r n i h . : s .' 11 ' • ' • 1 •. .-• , - .-,, 

Še vedno se ne moremo prepričati, da bi 
ti barbari s človekom, z na jdraž jo stvarjo,'- ' 
ravnali lepše nego mi s tovorno živinoJ Ta 
pre s te rnavzgaja l i šča , ti velikanski prostori 

' /joll ostudna: Človeška' kobUaunat: Ne-
srečna država, k je r ne poznajo ' Boga,, k je r 
robske krinke nadomeščajo obitelj in rodbi-
no i . k j e r mladine ne smejo vzgajat i tisti, 
ki »o nanjo navezani po krvi in prirodni lju-
bezni i — Kakšna njora biti vest,, kakšna,m,o-, 
ra biti moralnost:, k j e r se Življenje za^ne brez 
materinske ljubezni in konča z; ukazanim u-
morom!!! 

Ne sodite prenaglo! Ali niste že-za XIX,- -
stoletja od dr žit ve ''zahtevali Vseh fcožiM 
nemožnih reči, kadar so vam pohajale? Ali 
niste vselej klicali države na odgovor, kadar 
se je ponesrečil vaš t rud? Ta ideal tedaj 
zahtevane drŽave j,e sedaj urefehicen..Nekdaj 
je delavec prestopal, od dela do dela; kadar 
ni mogel dobiti dela ali zaslužka, kadar je 
opešal, kadar, je ohromel, kadar je obubožal, 
takoj je zahteval, na j država živi n jega in 
kopo otrok. -Sedaj je vso to skrb prevzela 
država ter vsakomur odloči delo in vsakomur 
doli vsakdanji kruh. Zahtevali ste, da vsak-
do, ki j e hodil v šole in se kolikor toliko iz-
učil, tudi dobi primerno službo, da bode uži-
val sad svojega učenja. .To. je - sedaj tudi u-
rejeno. — Toda ondaj ste prezrli najvažnej-
šo reč: Zahtevali ste za svojo stran neome-
jeno svobodo in pravico, za državno stran pa 
neomejeno dolžnost. To pa se ne more izyr-
šiti, ker si država ne sme sama izpoclkopa-
vati lastnih stebrov. 

Sedanja država je pravicj podložnikov pri-
taknila še svojo pravico, rekoč: "Ker po neiz-
prosnih zakonih prirode in pridelovanja mo-
rem pripravit i samo gotovo mero živeža na 
obedno mizo, zato ne morem dopustiti, da bi 
državljani k mizi nastavljali svobodno števi-
lo gladnikov in za vsakega zahtevali skledo, in 
živila v n j i . " Zato je vlada sama- vesela v 
roke za ra jan je in vso vzgojo 'otrok ali pri-
hodnjih državljanov. To se godi prav stro-
go in so drugače ne da izvesti. Sa j je star 
zg >dovinski irakon, da mora državna sila 
ravnati strogo in brezobzirno, kadaa .je tre-
bA, za občo blagost, zatreti razdor ne strasti 
i s nj ih učinke. 

Oud.no m vam zdi, da sedaj ne vidite blaz-
nika ali hromaka, in da država takega ne-
srečnika naglo umori, ko se zapazi pohaba. 
Vi. usmiljenejši vek, s te ga pustili, da je po-
2asi umiral ob vidno nedostatni pomoči; tr-
peti je moral vrhutega, yjso duševno muko, 
vsa presirnnja in vse surovosti tistih, ki bi 
mu morali biti usmiljeni. 

To i držav i očitate brezbožnost, ker nikjer 
ne vidite bogočastja; mi ne delujemo z ideali. 
Pri nas jo prva:..siti .želodec. Zato, .so naši 
s':i državljani zadovoljni in ne modrujejo o 

• v kb</ i. ..vi svojega stanu. Mi smo tu-
di v-Gi.enaki in nihče izmed nas ni viael bolj-
rnga življenja cd svoje brezskrbne vsakda-
njosti. Dobiti jo iz vestno tudi pri nas ne-
zvestobe ali nepokorščine i tO'Ja tak: slučaji 

so redki in kazen je pregrehi za petami. Da 
se boje. kazni,: to je na j jač je varstvo proti 
zločinstvu. Če prisodijo za kazen, teda j se 

' zločinec takoj usmrti z elektriko. Trupla 
navadnih obsojencev pošljejo v kemijske 
tvornice, k je r j ih r a z k r o j e in koristno pora-
bijo, kakor vsa druga človeška t rup la ; kaj-

r 'ti mrliči se ne pokopavajo. Na jhu j še zlo-
činstvo je, ki je naperjeno proti obstoju in 
bistvu naše države. — Kjer velja splošna 
pokorščina, k je r ima država oblast misliti 
in skrbeti za vse in za vsakogar, tam ni pro-
stora svobodnim mislim, tam se" misli edino 
to in tako, kako • je zapovedano vsakomur. 
To je taka doslednost, da se ne smete čuditi, 
če smo. zraven krščanstva prepovedali tudi 
vso "umetnost, vse pesništvo in modroslovje, 
vso zgodovinsko in govorniško vedo.. Svo-
bodno modrovanje bi nam izpoclkopalo vso 
državno osnovo. 

. t Ta.kipto je zloeinstvol naperjeno 'zoper bi-
tvo naše države: Dvomiti o neumrljivosti 
našega vladanja.1 Ker ne poznamo nadzo-
rne! j skega gospodarja nad človekom," prisva-
jamo popolnoma dosledno"božja svojstva svo-
jemu pozemeljskemu vladar ju ; verovati mo-
ramo, da je on popolno bitje, obdarovano z 
neumrjočnostjo, Vsemogočnostjo in vsemo-
drostjo; "Kdor misli, da ' je naš vladar človek 
kakor mi drugi, ta čini pravo veleizdajstvo. 

Naši državi na čelu je seveda človek; ker 
pa ne poznamo Boga', zato nam je človeški 
vladar bog in ga. imamo za rieumrjočega, vse-' 
vedočega in vsemogočnega. Nihče podlož-
nikov ne sme izustiti', da mu je gledal v oblič-
je, nihče slikati njega podobe, nihče Izgovar-
jat i njegovega'imena. Upravo ogromne "'dr-
žave vodijo mnogi državniki; kakor dnigkčte 
ni možno. !:do je med, njjfni višji', Osc fp j j j to 
f̂Mi-®!' v ° i u ? c 8 m e v p i s a t i . ' ' V ^ ^ ž š č * 

pc : i ;a stroga zvestoba iiv oukritdš :rčn6st.* 
Mišljenje vsakega državnika pa še iia'd^ira z 
rate stoieia. oči tu , ' 
greho, za: vsako kvarno, nakano najviš j ih dr-
žavnikov in t a l i s i o j i a j j i j i f l l p o d ^ i z n i j f e ^ a , 
stoji smrtna kžjzejn, ki se izvršuje brez vsake 
milosti. - : \ u : ' r< ; ; « 
- j na** d'rsaVa Y®1*-
ko rabimo ..ličor/iakav;dssil z^leluocmo' 
Wgcskn cev, }V5£\ji:uliov>te:mo_d)'bBlovbev:''.Zh-"' 
doščajo nam t r a v n i k i ' , : t ^ n i k f in upraVhikf. ' 

duha kvišku in krotiti sebične strasti, ker 
človek ne živi za nasičevanje nenasitnih 
strasti. 

Kadar je mera polna, tedaj nas s t rahuje 
nadzemeljski vladar, najs i ga priznavamo 
ali ne, in kaznuje narod z narodom, skrajno 
svobodo s skrajnim robstvom; tako se vrti 
kolobar človeške usode od stoletja do sto-
le t ja ; kar je danes na vrhuncu, to se nagne 
ju t r i nizdoli, da zopet vstane. — Tako je na-
ša svetovna zgodovina — svetovna sodba: 
Večno strahovanje, večno se ponavljajoče 
človeške zlobe in bedastoče, danes tako, ju t r i 
drugače, bistveno pa vedno enako — ker 
nič-novega se ne zgodi pod solncem! 

Pri vas se-je pač lepo učila vera in mora-
la ; toda statistika kaže, da je bil ta uk pre-
neflostaten. Koliko je bilo kaznovanih hu-
dedehrikov, koliko nekaznovanih! Koliko 
gabnih, podlih značajev, ki ste j ih morali 
šteti med poštenjake. Kako ste morali toli-
kra t na zanemarjeni in razuzdani mladini 

s opažati kali bodočih hudodelstev. Vaša mo-
ralna pravila so bila bolj teoretično težilo 
nego vodilo za življenje; ka j t i v praksi ste se 
ravnali po. pravilu, ki nam ga priča statisti-
ka : "Vedi se tako, da se ogneš, človeški 
kazni, ker ta se ne oprbsti in se izvrši takoj ; 
božja, kazen pa je še daleč in preden te zase-

.;že, 'se ti utegne oprostiti, ako se spokoriš. 
.. Ker . je -sejlteyj* _ \flatte vgeh ljudi mati, 
vzgojiteljica in strahovalka, zato nimamo 
ža/ebne imovine, ne poznamo rodbine, dedo-
vmskega. : nasledstva in. vzajemnih pogodb 
ter; še pojma nimamo o tem, ka j je pravo, 
kaj. pravosodje. ;Nihče' nima pravic, vsakdo 
im.jt samo dolžnosti in pokorščino; zato pa 
smb tudi;, vsi enaki in državna oblast razpo-
lagja z našifn življenjem in z n^šo smrt jo po-
polnoma svobodno. Davkov •• nimamo,' ker 
dela vsakdb'za državo brez osebnih dohodkov, 
cel© denarja; ne poznamo; 'saj"bi ga tudi ne 
;j\pgli rabiti, ker nimamo nič prometa.' Vi-

se nam je tako razodel, kakor nam narekuje 
vera. Tej veri se moramo ukloniti; upogniti 
se moramo zakonom, ki nam zapovedujejo 
samozata.jbo in ponižnost. 

Zgodovina uči, da ni preminul še noben 
versko in nravstveno krepak narod, kakršen 
je izvestno naš, dokler čuva vernost in nrav-
nost, te svoji najvišj i blaginji. Imamo te-
daj božjo in človeško pravico do življenja. 

Izrecimo torej odločno besedo, ali hočemo 
ostati v sponah peklenske sile, — da se po-
greznemo — ali se hočemo podati zapovedi 
Tistega, kojega imena hudobni duh sam ne 
more izreči brez trepeta, — da se dvignemo 
v odrešenje. Ali hudobni duh — ali krščan-
stvo; druge rešitve ni. 

Nazaj k Bogu, nazaj k veri, nazaj h kr-
ščanstvu! — To so njegove prve in zadnje 
besede. 

Zdravniki ;n>. fa/ujp ž;vež',ža 'Vse'dtizayljiiiie, 
in to teko popoIhoVda! he potrbbujemo leka-
ren. M w bolezni in kuge in l judje so 
h ini še v imfai ^tarpsti; ;Z,a|iaj Xudi ne; ; Sf. j • 
ima.. vsakdo p-i- >erho hrapo, zdravo telo, ob- ' 

-ie-ko; bi s tanovanje , v. Ino podložno zdravni-
škemu nadzoi'ot u. -Zdravniki preiskujejo 
duševne in telesne /možnosti vsakega državt 
Jjana, družijo in razdružujejo naše zakone, . 
oddajajo novofojenee dojnicam, deco v pri-
merne šok. mladino v delavnice in odločuje-
jo, kda j n a j se 'prekine ,življenje pohabljenca, 
ali onemoglega starčka. 

Železnice srno odpravili; ka j t i država jih 
nc potrebuje. - Porabljamo pa vsako vodno A 
moč in izkoriščani'), kolikor možno eleklričrle ' 
sile. Kako bi sicer-mogli razsvetljevati -švoi 5 
je zgradbe, rabiti, toliko vročine za- razna iz-
delovanja in vZdrž«v^,ti krdela redarst tenih ' 
zra-koptovefev ter -povsod:, razprežena. teiagralv. 
ske in telefonske zveze. 
. Tudi naša d ržav i se .mora pokoriti zakonu 

Vseh človeških: naprav. Postarali se boae-
mo in umrli in tifetc prirodne sile, ki deluje-,, 
jo na to, da iz .trohnobe zaklije novo' Življenje,'1 

razclrobe tudi naše carstvo. Vsako bitje 
, nosi v sebi kal smrti. Smrtna kal evrop-
skim državam je bila svoboda; našo državo 
zamori prav to. kar jo sc-daj vzdržuje — rob- ' 
stvo. V rebski pokorščini zamre počasi vsa 
velja in opeša ves razum. To opešanje-du-
ševiiih sil prestopa in se množi od rOda"do 
rodu. Enotno vladanje po neizpremenjenih 
načelih i;n delitev vsega delovanja med posa-
mezne ižvezhance, ne da bi se roka in duh 
k,i >i bavila z drugirn opravilom in ne da bi 
človek kdaj užival nenavadnih.. razvedril, to 
dvoje učinkuje tako, da posamezniki ne 
vzmorejo več napredka in ,novih iznajdb in 
da vsa državna uprava okosteni. Med dr-
:žftvljajn <se juvlja topoglavost, blaznost, mno-

so samomori. Državni s t roj pa celo v 
navadni vsakdanjosti ne zdeluje, kakor bi 
pil al in kakor je posloval nekdaj ; v nena-
vadnem slučaju pa odreče vse poslovanje. 
Tako pridemo do splošnega poraza. . . 

T;;ka je človeška nrav! V sredi, v zmer-
nosti no ostajamo, ampak begamo od skraj -
ne;.;! do skrajnosti in ondi zagazirno do ro-
bov, ki nas strmoglavijo v prepad Videli 
::mo države, osnovane na temelju krščanstva 
in svobode, videli smo, da ate ostavili kr-
Vjar t \ o in da vas je svoboda vseh proti 
vsem. svoboda izvedena do skrajnosti , za-
vdjffte v pj epad. Pcs))cmati nismo smeli va-
ših zgledov; morali; amp poiskati' nasprotno 
stališče. Zgrabili' smo torej državo na te-
molju materiali;;ma in robstva ter zabredli 
v nasprotno skrajnost. ' Lep6 se da učiti 
zmernost: To je pokorščina ne sme zatreti 
ff-vebodiio ve;je in m::--3i; svoboda pa ' ne sme 

" u1 r.niti i.<odroji ij:i posameznikov pod višji 
zakon in ne ozira na enake pravice, in korj-
;:ii bližnjika. A državam kakor državlja-
nom je treba idealnosti, povzdigati morajo 

dite torej, kako preprosto se vlada pri nas 
/ | l tako nialo časa je trebalo, da je umrlo kr-
šča^nstvo i m s e jeiiztrebila Visa. svoboda. -

'Sedanja barbarskd ( država, tei'ja od, l judi. 
samo 'pokorščino' m. j i ni -cjo teg^,.'a}i je po-

..tet-ščisut n je podlffižnikov prbstovoljna ali, pri- . 
(sili ena; ker se je vlada poprijela prakse, in 
statistike, n e ' ^ s t i v š i , k ljudem izbire med 
'moralo in nemoralo..' Ve .pa dobro, da j^ 
vsaka, zapovedana pokorščina neprijetna. 
Zato je toliko nadziranja, zato so tiste, krin-
l«erJ<i:,lo?ti0^0Yek)a od clqveka, :ip zato sp.tu-
di takoj kaznuje vsaka nepokorščina, ki izvi-
ra i z l o b n e g a namena. Pozna p a t a rod 
ecljno smr tno kazen, ker ne ver jame ,v,ašim 
'tborijapf, da se hudodelnik more izboljšati z 
ječo, | Vi- st.e biji seveda svobodni, verni in 
moralni, sploh v teorjj i najpopolnejša druž-
ba človeška. Ako p a ' s a d ' s v o j e popolnosti 
- - kakor kaže statistika in vaša zgodovina 
pr imerja te sadu popolne nesvobode tega ro-
du, kakšno sodbo boste pač izrekli. 

Naš rpd, ipiej človeške slabosti, a naš rod 
' je vlMžfrlč Človeški rod. Ta rod pa, v ka-
t or eni. i j^ žata-ht: <vsa • človeška čud, še je po-
v e z n i l na stališče naše živine, ki jo krmimo, 
da nam dela in pitamo, da jo s pridom za-

:.k9lj.eHQ:< - -Emsimo,. odvedite nas skoro, 
kamorkoli drugam, iz tega ogabnega kobi-
lišča! 1 ' • 

Gledali smo v duhu žalostno sliko bodočih 
časov ter videli prizore, ki, nasprotujejo za-
kcfiom prirodne ni večne pravice ter vsem po-

j avom človeške zgodovine. Zavedeni po ma-
terializihu, so slekli dejanskega človeka, u-
stvarjenega po božji podobi, zavrgli so nje-
govo krepost, zamorili njegovo vero ter udu-
š;ii mu njegovo vest; priklenili so ga kot 
: m n j a , peklenske oblasti — materializma. 

In kakšni smo mi, človeški zarod. Naš 
-Odfešeni-k se j e razjokal nad Jeruzalemskim 
mestom, rekoč: "Da bi bilo spoznalo tudi 
ti in zlasti ta svoj dan, kar je v tvoj mir ." In 
vendar nam" je odklenil vrata do večne bla-
gosti! Mi pa smo še vedno tedanji Jeruza-
Jemci; na nebo gledamo, a ne, vidimo Stvarni-
ka, po zejnlji hodimo, pa bra t ne seže bratu 
v roke. \ Oči imamo za bedo svojega bližnji-
ka, a samo oči; srce se nam ne ogreje. Modro 

• -govorimo, kako bi se zmanjšalo siromaštvo 
ogromne večine delavstva. Malo se briga-
mo,-da bi d.JanSki izvrševali božjo zapoved, 
ki bi, da se uresniči, rešila vsa socialna vpra-
šanja, preprosta zapoved: "Ljubi svojega 
bhžnjika kakor same sebe." 

Otresti se moramo materializma "in se na-
vzeli notranjega krščanstva, ki se ne kaže na 
licu, ampak se ' javl ja V delih pravice in lju-
bezni. Brezkrščanstvo je nas zavedlo v se-
danjo bridkost. 

Očiti pojavi, ki se jim ni mogel naj t i pri-
reden vzrok, bistveni učinki, katerim nihče 
ni mogel pre umiti činitelja so od nekdaj spo-
minjali človeštvo, da nad nami biva neka 
višja sila. Bogove si je Samojed upodobil od 
lesi&' in ilovice, Homer jih je zamislil kot vse-
mogočna, nanebna b i t ja s človeškimi svoj-
stvi; Fidi jas je Zena izobrazil od zlata in-slo-
ji o ve kosti in modrijan si ga sestavlja po 
človeški miselnosti, kolikor toliko popolno, 
kakršne'so njegove misli. — To vse je mali-
kovanje! —- Mi moramo priznati osebnega 
Boga in smatrati za nedvojbeno resnico, da 

V e l i k a noč v strelskem jarku 
(Galicija 1916.) 

Če tako v mirnih urah prižvižga ena sa-
ma krogla, se človek strese in strah ga je. 
Zdaj pa je pomlad, vse oživljajoča oživila tu-
di cevke pušk in žrela topov, in vse se je 
pričelo gibati. 

Popova Mohyla! 
Vsi znamo in vemo, kako se je zgodilo! — 

V črno zemljo zariti, v naročju zemlje in Bo-
ga, zemlji in Bogu visokemu izročeni! Komu 
n a j bi se vojak izročil če ne Bogu na zemlji?! 

Večerno solncč se skriva za oblaki in zem-
lja Se zvija vsa izmučena in hrepeni k počit-
ku. -T— Jaz takih oblakov še živ dan nisem vi-
del. Črni, napeti, popolno obloženi s streli 
in nevihto. Noč uspava svet s prečudnimi 
melodijami. Toda nocoj so te melodije in 
glasovi tako zategnjeni, pojoči, jokajoči. . .! 

Tam onstran bregov tulijo topovi; vsi na-
enkrat, vsem se votlina napolni, vsem se žre-
lo zasveti, havbice odskakujejo od zemlje 
poljski topovi la ja jo neprestano proti nebu, 
vsa nešteta žrela bl jujejo ogenj,.'vsem se vo-

"tli-he iznov'a napolnijo "in zopet bl jujejo še 
bolj in še z večjo jezo. j 

Popova "Mohyla! 
Ta kanonada se, čuje kot ena sama pesem, 

ne, kot" en sam jek velike pesmi iz Iztoka. Kot 
udar strele z besnega neba, kot pok prekla-
hd'B 

kalnate gore, eden na drugega, eden za 
drugim in vsi naenkrat. 

Popova Mohyla! 
V črno zemljo .'zariti, zemlji in, Bogu izro-

čeni ! 
In ko šo bili že Vsi zakopani, je. bila, vsa 

gora podobna njivi, posejani z ognjem in že-
lezom, ognojena z mladimi človeškimi trupli. 
Zrak je bil pbln plakanja. Nobeno srce ni 
več utripalo. . 

Takrat je priplul val mladih močnih Sibir-
cev vrh gore in s^ razlil po n je j . 

Popova Mohyla je padla! . 
* * * 

Nad nami plovejo t r i je -ruski zrakoplovi. 
Eden je tik nad nami. Širok, črn, mogočen. 
St iaren. Sikorski, Ilija Muromer, Šrapneli 
nad njirA, pod nj im in krog in krog njega. 
Toda on plove mirno, majestično v zraku in 
opazuje naše linije da bo informiral topni-
čar.je o cilju. To preziranje vsega, kar je na 
zemlji je zgledalo predrzno 

* * 

In ko je solnce stalo visoko na sveto veli-
konočno nedeljo, je bil mir božji razlit nad 
obema strelskima jarkoma. Zadnji madžar-
ski čifut .je bil lahko uverjen, da je nekaj le-
pega in dostojanstvenega na vsem tem. In 
ko je bil lesk prazničnosti največji , se je za-
slišalo iz ruskih strelskih jarkov petje in 
glasba. Rusi so prihajali iz kri t i j , prepevali 
in plesali zunaj na svobodni božji zemlji. 

Tudi naši Madžari in Slovaki so bili dobre 
volje in so praznovali praznike po svoje. 

Naenkrat so se pokazali med ruskimi žič-
nimi ovirami ruski vojaki brez pušk in sploh 
brez vsakega orožja ter se s čepicami v ro-
ki približevali našim jarkom. Bilo jih je 
nekako deset. Sedaj šele so se naši spomni-
li, da so lani ob Veliki noči v Karpatih Rusi 
prihajal i k našim voščit za praznike. . Rusi 
p r iha ja jo vedno bližje' in vidi se. da nosijo 
v čepicah potico in darila. Že so nekateri 
v naših jarkih, obdar ja jo naše infanteriste 
ter jih pol jubl ja jo: "Hristos voskrese!" 

Kristus je vstal! 
In takra t se je zgodilo. . . 
Kar jih je še ostalo živih, so jih odpeljali 

v ujetništvo. 
Ruski mužik! Na Veliko noč, pozabivši u-

kaz 'svojih poveljnikov, pozabivši vojno mo-
litev, , . 

Zakaj danes je Velika noč in tu na teh 
ravninah, na teh solnčnih ravninah, k jer vse 
želeni, novo, mlado življenje sili na dan, škr-
jančki nad 

nami prepevajo, na teh ravninah 
smo pred Bogom vši enaki, vsi brat je. . . in 
na sveto Veliko noč se poljublja pravoslavni 
Rus tudi s sovražnikom, na katerega je še 
včeraj Streljal in bo ju t r i zopet streljal. 

Tako Se je zgodilo. 

Pozneje som čul dva preprosta vojaka: 
"Zakaj so to naši napravili?" 
"Ukaz!" 
"Ali smo mi še kr is t jani?" 
Popoldne je ruska ar t i l jer i ja z vso silo ob-

delovala naše strelske jarke in se maščevala 
nad madžarskim junaštvom. Na telefonu se 
je čul hud razgovor dveh razburjenih ma-
jorjev infanteri jskega in a r t i l e r i j skega ! 

"Toda zakaj, za božjo voljo, ne streljate 
na Ruse. Že pol kompanije so mi uničili. Se-
veda, če imamo tako hrabro art i l jeri jo za 
seboj!" g 

"Mi imamo ukaz štediti z municijo." 
Pozneje sem videl, kako so naši nosili ra-

njence, Ubogi mladi Slovaki! Na Veliko 
noč, ranjen, na Veliko noč, katere se je tako 
veselil. 

* • * * 

Proti večeru je obiskal mogočni Sikorsk! 
naše pozicije in se strahovito maščeval. . . 

B 

Uganke 
1. Dvakrat se je rodil, a nobenkrat ne kr-

stil, pa poje tako na glas, da zbudi celo vas. 
2. Čez most drži odtod sedem tednov 

dolga pot, Na koncu je zlat cvet, se ga ve-
seli cel svet, 

3. Dve materi, dve hčeri, pa stara mama 
z vnuko, in vendar so le tri osebe. 

4. Bela zemlja, črno seme — petorica 
orje, dvojica gleda, eden pa vodi. 

5. Kdo ni krščen in rojen, a vendar pra-
vičen, 

6. Skozi konja in kravo vlečejo lan in pa 
svinjo. 

7. Kmet je kupil tri koze, plačal je 12 
rubljev. Po Čem je prišla vsaka koza. 

8. Kupi za sto rubljev sto glav žiyine, 
plačaj pa — po deset rubljev za glavo in po 
pet rubljev in pol rublja. Koliko glav pri-
de na vsako ceno. 

9. Ja ta ptic prileti v gozd. Po dve se vs,e-
deta, na eno drevo, pa je eno drevo odveč.,Po 
ena se vsedejo — pa enega drevesa zmanj-
kuje. Koliko je ptic in dreves? 

10. Letela je ja ta gosi. Nasproti jim 
prileti ena gos. "Pozdravljeni," reče sto go-
s i . — "Ne, nas ni sto gosi. č e bi nas bilo še 
enkrat toliko, pa še. ena polovica tega števila, 
pa še četrtinka tega števila, pa če bi ti gos 
tudi bila z nami, bi nas bilo zares sto gosi. 
Koliko j ih je letelo? 

11. Sedem bratov ima vsak eno sestro. 
Koliko je sester? 

12. Eden je šel, in je našel pet rubljev. 
Če pa bodo t r i je šli, ali bodo mnogo našli? 

13. Sedijo tri mačke. Proti vsaki, mački 
sedita dve mački. Koliko j ih je v celem? 

14. V veži hodi sem in t ja , noter pa ne 
pride nikdar. 

15. Mati je črna pa debela, hči rdeča, 
kodrasti sin pa je kar v nebo skočil. 

16. Pod enim klobukom št i r je bra t je sto-
jijo. 

17. Nova posoda, pa je polna lukenj. 
18. Čim več se je, tem več ostane. 
19. Leteli so t r i je ptiči. Eden kriči : "Me-

ni je pozimi težko," drugi kriči : "Meni je 
poleti težko," t re t j i pa kriči: "Meni je vedno 
težko." 

ODGOVORE in pojasnila na te uganke 
najdete na 6". strani tega lista. 

Za kratek čas 
DOBROSRČNA GOSPA 

Berač pride pred bogatinovo hišo. 
Da bi se tem bolj zasmilil ljudem v hiši, 

se vleže pred vrati na t rato in začne grizti 
travo. Pri tem škili z enim očesom nepresta-
ne proti vratom in čaka, k d a j se bodo vrata 
.odprla. 

Čez nekaj časa že vrata res odpro in na 
pragu se prikaže bogato oblečena gospa, ki 
ga sočutno pobara: 

"Mož, ka j pa delate t am?" 
Berač milo za j avka : 
"Oh, milostiva gospa, tako sem lačen, da 

že travo grizem'!,' 
"Ubogi mož,'' vzdihne gospa in njen obraz 

se kar topi od sočutja in pomilovanja, " č a -
ka j t e ; pojdite okrog hiše k zadnjim vratom 
— tam je še lepša trava 1" 

* * * f 
NA ŽENSKEM ZBOROVANJU 

Dobro vemo, ka j hočemo. Popolnoma se 
hočemo osvoboditi moškega jarma, nismo" 
veš moške kreature, enake jim hočemo biti, 
nihče več nam ne sme braniti obleči moške 
hlače, sa j ni nič bolj suženjskega kot to, 

* * * w 
ŠKOTSKA 

Mlad škotski par je bil na ženitovanjskem 
potovanj, u 

On je kupil tablico čokolade, odlomil ko-
šček sebi in en košček n je j , ostanek pa jej 
vtaknil v žep: ^ 

"To pa za naj ine otroke!" s 
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TEDENSKI KOLEDAR 

20 Nedelja — Cvetna nedelja. 
21 Ponedeljek — Benedikt. Serapion. 
22 Torek — Lea. Benvenut. 
23 Sreda — Oton. Pelagi ja . 
24 Četrtek — Veliki četrtek. 
25 Petek — Veliki petek. 
26 Sobota — Velika sobota. 

Rev. J. C. Smoley: 

VELIKONOČNA NEDELJA 

Po celem širnem svetu vlada danes rados t ; obha jamo 
zgodovinski dan Kristusovega vs ta jen ja . Ustrašile so se žene, 
ki so prišle h Gospodovemu grobu, pa so zapazi le angela, ki 
jim je reke l : "Ne bojte se, Jezusa iščete Nazaretskega, vstal 
je, ni ga t u k a j . " Ta glas angelov slišimo tudi mi od groba. 
Koliko težav in križev p r iha ja na človeka, da se marsičesar 
boji. Boji se človek 1. ko vidi p regan jano vero in cerkev; 2. 
boji se radi lastnih grehov; 3. boji se raznih križev v življe-
nju in 4. boji se smrti. 

Vidimo, kako p r e g a n j a j o vero. Bo li ta vera uničena, 
za t r ta? Angel nam pravi : "Ne boj te se!" Ustanovitelja te 
vere so tudi preganja l i , ga celo kr ižal i ; so ga li uničili? Ne, 
sa j je bil Sin božji , danes je vstal od mrtvih, in njegov nauk, 

• n jegova vera, katero so v njegovem imenu šli apostoli ozna-i 
n j a t po celem svetu, ne bo zatr ta . Ne boj te se, skrbite le, da 
si sami ohranite t rdno vero, ,da bo vera vladala v vaših hišah. 

Bojimo se radi lastnih grehov. Odpuščeni so nam bili 
sicer v spovedi, a imamo le še strah. In zopet slišimo angelov 
glas : "Ne bojte se!" Kristus je umrl za nas grešnike, rešil 
nas pekla, zato pa, pokleknimo danes s toliko večjo hvalež-
nostjo in se mu zahvalimo za njegovo neskončno l jubezen. J 
Ljubimo ga iz celega srca in se v pr ihodnje ogibljimo greha 
Tako mu bomo naj lepše poplačali njegovo l jubezen. 

Bojimo se križev. Je revščina, je bolezen, so drugi križi.1 

Sem li samo za t rp l j en j e ustvar jen ? — tako marsikdo vzdihu-
je. Tudi tein kliče angel : "Ne boj te se!" Poglej te na Kristu-
sa, k a j je bilo njegovo življenje, nego samo t rp l j en je . Če kdo, 
je on lahko rekel z I za i j em: "O vi vsi, ki mimo greste, poglej-
te, Če j"e'vaša 'bolečina taka , kot je moja . " Umrl je na križu, 
in ko sk je po svojem vs ta jenju pridružil učencema,' idočima 
v Emavs, je' rijkel^Ni H moral vsega tega Kristus t rpet i in ta-
ko iti v svojo s lavo?" In če moramo trpeti , pomislimo, da 
smo grelniki. Kar trpimo tu! ne bo t reba t rpet i na onem sve-
tu. Blagbr žalostnim,' 'pravi G 6 s pod, ker potolaženi bodo. 
Sv; Terezi ja rekla i "Gospod, žili t rpeti , ali umreti.'" Ne po-
zabimo Gospodovih' besed : "Kdor hoče moj učenec biti, n a j 

' Vzame svdj križ ha svoje ' raihe in hodi v.a menoj ." Po poti kri-
ža je šel Gospod, hjcgbVa IfžJti, po poti kr iža moramo iti ttidi 
mi, če hočemo veličastno vstati iz groba. 

Človek Se boji smrti. Grozna je smrt. T a tudi glede 
smrti slišimo angelski glas: "Ne bojte se!" Kristus je umrl, 
da je smrt premagal . \'K.je j e ; smrt, tvoja zmaga, 'k je .je tvoja 
os t?" vprašu je sv. Pavel. Za snirtjo bo prišlo novo življenje, 
prišlo bo vs ta jenje . Za grobom se bomo vsi zopet sešli pri 
Kristusu. Kristus je ' r eke l : " J a z sem vs ta jen je in ž iv l jen je ; 
prišlo bo vs ta jenje . Za grobom se bomo vsi zopet sešli pri 
Kristusu. Kristus je r eke l : " J a z sem bsj;ajenje in ž iv l jen je ; 
kdor v me varuje , bo živel tudi, ko bi umrl ." "Zopet vas bom 
videl, in radovalo se bo vaše srce, in vaše radosti ne bo nikdo 
Odvzel od vas." To je glas, si ga slišimo danes od g roba : "Ne 
boj te se!" Kristusovo vs ta jen je je naša radost, naše upanje , 
in naše večno izveličanje. Amen. 

IZ SLOV. NASELBiN 
(Nada l j evan je z 2. strani.) 

bi še dolgo vrsto let gladil cev 
pilil in oblikoval svoje faranc 
in j ih na ta način usposobil za 
sveti r a j , k j e r bo za vedno mi-
ren k r a j ! 
i K a j n a j naposled rečeni o 
Chicagi, k j e r sem se tudi ogla-
sil. Minula so leta, ko je bilo 
pr i je tno ž ivl jenje med rado-
darnimi Chicažani. A danes .je 
dolgočasno živl jenje v milijon-
skem mestu. Človek bi privo-
ščil velikomeščanom čudežne-
ga petelinčka, ki daje cekine. , 
Po t rebuje jo palico, ki ozdravi \ 
vse bolezni. Rabili bi zvonček, j 
ki prikliče na jbol j šo pojedino.1 

Tako na reku je čut cloveko- • 
l jubnosti. 

Seda j sem zopet v Lemontu, 
k j e r se živi iz dneva v dan | 
enakomimo, nemoteno. .Le j 
zimska bu r j a po je okrog lese-' 
ne hiše svojo strašno pesem. | 

Rev. B. Winkler, i 
_________ i 

J O H N A B S E T Z 
Premog - M o k a - S e n o - i n r a z n a k r m i l a , 

ZA PRAZNIKE 
Velika noč se bliža. Gotovd se bodete 

tudi letos spomnili svojcev s primer-
nim denarnim darom. Naša tvrdka, ki 
že nad 12 let pošilja denar v stari kraj 
točno in zanesljivo. Vam nudi sledeče 
cene: 

500 Din ..$ 9.eo 
1,000 " .. 18.70 
2,000 " ....' .. 37.30 
3,000 " .. 55.75 
5,000 " 92.80 

100 Lir $ 5.50 
200 " ..... .. 11.50 
300 " .. 16.90 
500 " 27.10 

1,000 " 53.20 

Pri večjih cenah sorazmeren popust. 
— V navedenih cenah so všteti vsi 
stroški in prejemnik prejme deriar na 
svoji pošti brez vsakega odbitka. 

Pisma, Money Order itd. naslovite 
na: 

LEO ZAKRAJŠEK 
( G E N E R A L T R A V E L SERVICE) 

1359 Second Ave., New York, N. Y. 

t 
Dubrovnik 

Edina direktna proga 
iz Amerike 

V J U G 0 S L W I J 0 
brez prekrcanja, carinskih težkoč 

in dolgih železniških voženj 

z velikimi modernimi in 
krasnimi morskimi 

palačami 

SATURNIA in 
VULCANIA 

iz New Yorka pravo za 
D U B R O V N I K ali T R S T 

VULCANIA - 12. aprila 
SATURNIA « 29. aprila 
ab silno zniženih voznih cenah. 

Ugodna vožnja, izvanredna 
pažnja, izvrstna kuhinja, 
brezplačna inostranska vi-
za in neznaten strošek za 

prt l jago. 
l'riskfbitc si kabine vnaprej 

potom svojega agenta. 

C O S U L I C H L I E 
180 W. Washington Street, 

Chicago, 111. 

DR. ALLAN J. HRUBY 
Special ist za pljučne in srčne 

bolezni 
Tel. Rockwell 3364 

Stanovanje: 1130 No. Lorel Ave. 
Tel. Austin 2376, Chicago 

Urad: 3335 West 26th Strest * 

Uradne ure: 5 do 9 sveč. razen sred 
ob sredah 9 do 11 dop.; ob sobotah 
1 do 4 pop. 
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Veselo Velilconoč! 

A. I. L o p p 
GROCERIJA in MESNICA 

Gilbert, Minnesota Phone 78—79 

Pisma iz domovine 
HVALEŽEN SESTRI, KER 

MU JE NAROČILA "AMER. 
SLOVENCA" 

Mali Ločnik, p. Turjak. 
Vedno so nam v spominu 

naši dragi tam v dal jn i Ameri-
ki, kateri so šli z rodne grude 
z nado, da si vzpostavijo, ozir. 
da si izbol jšajo svojo bodoč-
nost, ka r jim ni mogla vsem 
rodna žemljica tega dati, so se 
naši b ra t j e in sestre preselili 
v razne države U.S.A. 

Mnogo izmed njih je zado-
voljnih, ki so si s težkim de-
lom in varčnost jo preskrbeli 
sebi in družinam drugi dom. 

Ker sem sam bil v času od 
1907 do 1912 t am v Ameriki, 
so mi razmere poznane. Seve-
da, t a k r a t so bili drugi časi ne-
go danes, ko vlada svetovna 
gospodarska kriza. Seda j je 
menda po vsem svetu velika 
brezposelnost. Kakor čitam v 
pr i l jubl jenem listu A. S. je po 
vsej vaši širni novi domovini 
številno delavstvo brez dela. 

Pri nas je cena padla vsem 
kmetijskim proizvodom na 
nizkotno ceno in zaslužka ni 
nobenega. V previdnosti Vse-
mogočnega pr ičakujemo, da se 
k a j izboljša za vse Zemljane. 

P re jemam redno list A. S.; 
le v rkrbeh som-bil-v začetku 
p re j eman ja , ker ga nisem s a m ' 
naročil. Tako s cup prejel iste-
ga tudi z dne 4. febr . t. 1. in 
čitam med drugim dopis iz 

Veselo Alelujo želi vsem 

V i c t o r Aho 
POPRAVLJALNICA ČEVLJEV 

Gilbert, Minnesota 
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EXTRA! — Velika razprodaja na ženskih suknjah, 
oblekah, klobukih in obuvalih bo te dni v 

The Minnesota Store 
Virginia, Minnesota. 

r 

r 
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r r Pueblo, Colo., od moje drage 
sestre, ki opisuje svoje poto- , 
van je v staro domovino in sni-
denje med nami, kakor tudi, . ' 
da mi je naročila pri l jubljeni ' . 
list Amer. Slovenec, pa tud i , : 

da bom prejemal glasilo K.S. j 
K.J. Slednjega, ker sem 'b i l 
član za časa mojega bivanja v j 
Ameriki. Ko sem vse to čital, 
sem bil vzradoščen, ker mi mo-
ja dobro sestra skrbi, da lahko 
vse zvem, ka.r se godi po širni j 
vaši novi domovini. Ker smo 
mi v stari domovini z nizkotno 
valuto, bi si ne mogel z lahko-
to sam naročiti. 

Zatore j , d raga sestra Fran-
ces Petkovšek, izrečem mojo 
naj lepšo zahvalo : Bog n a j ti 
stotero povrne in srečo d a ; ver 
liko si mi že dobrega storila. 

Naše svidenje ob priliki tvo-
jega izleta v staro domovino, 
kakor tudi slovo od nas, osta-
ne nam v neizbrisnem spomi-
nu, kakor tudi sestrična Agnes 
Prelesnik in n jen mož, ter Da-
ni in Bernardka Petkovšek. — 
Slednja je ostala v pr i je tnem 
spominu, ki je tako imenitno 
igrala na ročno harmoniko, ki 
jo. je imela s<sabo ob potova-
nju v staro domovino in je bila 
n a j m l a j š a potnica med izletni-
ki KSKJ. ; Tudi, je n jeno sliko 
prinesel list Amer. Slovenec z 
dne !. febr . t. J.., ki jo pred-
stavl ja že umetnic.; na ročno 
harmoniko. 

«02 
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i Še vas pr ičakujemo, d rag i , , 
ker želimo zopet ustmeno z 
vami govoriti, ali k a j ko svide-
n je je veselo, sloves žalosten, 

Iker nihče ne ve ure ne dneva, 
i k e d a j so kateremu odprta gro- . 
ba vrata. Ako pa ne, se vidimo 
nad zvezdami! 

sv 
Zato pa, dragi rojaki tam v r e 

Ameriki, držite se svojega e- . 
dinega katoliškega lista Amer. p, 
Slovenca, ker v pravi veri do- g j j 
seže vse, kdor je pravoveren. 

Želim ti, draga sestra Pran- ^ 
ces Petkovšek in Mary Kogov- ( j 0 
šek te r sestrični Agnes Preles- ^ 
nik in Josipini Meglen blago- g -
slovljene velikonočne prazni- <ra 
ke, kakor vsem sorodnikom, p c 
pr i ja te l jem in znancem v Pue- vg ( 
bli, Čolo., kakor tudi vsem či-
ta te l jem lista. Mencin Jožef. rp0 

o ]ji 
KAJ MISLIJO O AMER. SLO-, ' 

VENCU DOMA !
k j 

Žiri, Jugoslavi ja . L n 
Spoštovani g. urednik:—Do-i^ j , 

volite, da tudi j az napišem par n e 
vrstic v Vaš pri l jubl jeni list 
Amer. Slovenec. Ko bi Vi le ___ 
vedeli, kako ga pri nas vsi tež-
ko pričakujemo. Ko ga dobi-
mo se pa hočemo kar stepsti * 
z a n j ; gre se namreč za to, kdo > 
bo p re j prebral Tarzana . A me- tuč 
riški Slovenci ste res iznajdl j i - ?511 

ze 
vi l j ud j e — že dobite kakšno toč 
zanimivost k j e za svoj list, da cei 
ga čitatelj i či tajo z večjim za-
nimanjem. Seveda je v listu 
poleg Tarzana še vso? polno za-
nimivega. Nam je list plačala 

j naša dobra te ta Mary Šinko-
ivec. Tudi koledar Amer. Slo-
v e n c a smo dobili. Teti smo za 
to zelo hvaležni in se ji tudi 
na tem mestu v imenu cele na-
še družine naj lepše zahvalim. 

Občudujem pa vse ameriške s t r 
Slovence, ko tako vneto agiti- sve 
r a jo za svoj list. Posebno se- 1 

daj , v t e j hudi gospodarski 
krizi, ki je zadela ves vesoljni 
svet, je t aka agitaci ja težka, « 
ko l j u d j e n imajo denar j a . Tre- i i3i 

jba ,pa je vz t ra ja t i ip počasi bo-
mo že, dočakali boljših časov. 
Ka j t i poleg telesni.' hrano po-
t rebu jemo tudi duševne, tO pa '«^ 
nam more dati edinole dober 

I 

katoliški časopis. Zato le 
vz t ra jno agit iraj te. za Amer. ^ 
Slovenca, da ostane, še nadal je 
dnevnik. p*; 

J Sedaj, moram pa .še to pove-
dati, da nas je lani obiskal — 
k a j pravite kdo? — pomislite, 
sam g. Grdina z gospo sopro- ^ 
go. Seveda je bil pri nas zelo ' j . 
malo časa, se mu je strašno J* 
mudilo, ko se je pomalem že . £ 
mračilo, da je šel še drugam i ' ^ 
pogledat , k j e r je upal še k a j ^ 
vjet i v njegov nenasitni apa- ^ 
rat . Tudi nas je fotograf i ra l , ^ 
pa Bog ve, k je romajo tiste .sli- ^ 
ke, n a j brž jih ne bomo nikdar ^ 
videli. Zelo z zanimanjem či-
tam seda j v Amer. Slovencu, ^ 
ko opisuje g. Grdina svoje po- ^ 

Itovanje po Jugoslaviji . Mislim, 
J da smo lahko mi Slovenci brez $ 
. izjeme ponosni, da imamo ta- dfj 
jkega pionirja, ki toliko žrtvu-
je' za svoj narod. Bog živi g. ^ 

jGrdino in njegovo gospo. N a j ^ 
spre jmeta udane pozdrave od ^ 
'družine Cankarjeve, če se j e ' ^ 
še k a j spominja te! 

J Delovske razmere • so tudi »I 
pri ii as zelo slabe. Čevljar j i , ki 
jih je v Žireh vse polno, so 
skoro čisto ob delo. Istotako 
tudi drugi obrtniki. Koliko ča-
sa bo še to t ra ja lo , ne ve nihče. 
L jud je s t rahoma g leda jo v bo-
dočnost. Morda nam pomlad 
prinese boljših časov. D a j 
Bog! 

Seda j pa moram končati , --^ 
moje pismo, je že tako precej 
dolgo, da bo g. urednik goto-
vo gledal, v kater i koš bi ga 

Poši l jam udane pozdrave te-
ti Mary Šinkovec v Cumber-
land in teti Ivani Logar v 
Enumclaw. Pozdrav l jam pa 
tudi vse ostale ameriške Slo-
vence in jim kličem Bog vas 
živi! Udana čitatelj ica 

Malči Cankarjeva. 
o 

Meda. — Z a k a j se pa kisaš, 
k a j se je zgodilo? 

— Včera j sem kupila klo-
buk, clanes pa ni več moderen 

M 

J 

M 

ZA K V A L I T E T N O GROCERIJO 
pojdite h 

National Tea Co. 
Virginia, Minnesota. 

Trgovina lcjer se kupi dobro blago po nizki ceni. 

Vesele in zadovoljne velikonočne praznike želim vsem 
odjemalcem,.vsem Slovencem in bratom Hrvatom! 

John N. Pasdertz 
Slovenska grocerija in mesnica 

Cor. Center and Hutchins Sts., Joliet, 111. 
Telefon 2-2917 

Za praznike imam v zalogi vse, karkoli potrebujete 
za Vaše mize. — Se priporočamo. 

Vsem naročnikom in prijateljem- "Amerikanskega 

Slovenca" voščim vesele, srečne in zadovoljne 

velikonočne praznike! 

FRANK LAURICH 
Zastopnik A. Slovenca 

319 W. Oak Street, Chisholm, Minnesota. 
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P h o n e 1 7 0 G i l b e r t , M i n n . 

Želim vsem odjemalcem in prijateljem vesele 
velikonočne praznike! 

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 

želi vsem 

Int'l Work. Peoples Co-op, Assn. 
G r o c e r i j a i n m e s o 

GILBERT, MINNESOTA 

Phone 17 U 

V E S E L O A L E L U J O 

želi vsem 

MURPHY GARAGE 
EMIL OBERG 

Phone 184 Gilbert, Minnesota. 

J. KETOLA & CO. 
DRY-GOODS 

trgovina 
na: 

824 Chestnut Street 

V i r g i n i a , M i n n e s o t a . -

V e s e l e v e l i k o n o č n e p r a z n i k e 

želi vsem 

First National Bank 

Gilbert, Minnesota. 

4 
• i t 
•M 

II m 

Trgovina s 
P O H I Š T V O M 

na : 
302-310 Second Ave. N. 
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P o k l o n i n v o š č i l a k v e l i k o n o č n i m 
p r a z n i k o m o d 

T. S. Kelly Furniture Co. 

315 Chestnut Street, 
VIRGINIA, MINNESOTA PHONE 157 
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V e s e l e v e l i k o n o č n e p r a z n i k e 

želi vsem 
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Tr(|y Laundry & Dry Cleaning Co. 
Phone 47 

Imamo lokale na: 

Elyu, Evelethu in na Virginiji. 

Vesele velikonočne praznike vsem ! 

C. A, G r a h a m 
Licenzirani pogrebuik - Ženska asistinja 

C. H. SAMMANN, asistent 

Licenzirani embalmer. 

4 0 2 S o . f > t h A v e . W . V i r g i n i a , M i n n . 
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WALTER SCOTT 

I V A N H O E 
— Z G O D O V I N S K I R O M A N — 

P r e v e d e l V I ^ d i m i r L • v » t i V 
S i 
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"Dobro govoriš, gospod k r a l j — zakaj to pri-
znam, k r a l j si in boš vkl jub mojemu šibkemu 
odporu tudi ostal. Ne upam se seči p« -edinem 
sredstvu, da bi to zabranil , čeprav si me spravi l 
v veliko izkušnjavo." 

" In zda j govoriva o moj i prošnj i , ' je* rekel 
k r a l j ; "z nič manjš im zaupan jem je ne ifcre-
eem, čeprav se bran iš pr iznat i mftj6"kakonito 
vladarsko oblast. Opr t na tvojo rneiSko bese-
do in pod kaznijo, da te drugače proglasim za 
iznevernika, verolomnika in nider inag, zahte-
vam od tebe, da odpust iš dobremu vitezu Wil-
f r e d u Ivanhoeskemu in obnoviš svojo očetov-
sko ljubezen do n jega . Pr iznal boš, da po pra-
vici želim te sprave, ki pomeni srečo mojega 
p r i j a t e l j a in pres tanek razdora med mojim zve-
s t im narodom. 

"Ali je to W i l f r e d ? " je vprašal Cedric in po-
kazal na svojega sina. , . 

"Oče . Oče m o j ! " je vzkliknil Ivanhoe in se 
vrgel Cedricu k nogam. "Odpust i m i ! " 

" O d p u s t i m t i s in , " j e de j a l Cectrio ita g a , 
vzd ign i l ; "HerewarnoV l in zna d r ža t i svojo 
besedo, tudi če jo j e da l N o r m a n u . A d a j mi. 
d a te vidim v obleki in k ro ju tvoj ih angle-
ških p r e d n i k o v ; za k r a t k e plašče, p isane 
k u č m e in p r i smojeno per ian ice ni. mes ta -v . 
m o j e m poš tenem domu. Beseda ti j e na jezi-
k u , " j e -irog« d o d a l ; "vem, k a j hočeš še re-
či. Lady i.ov.< • - t k i l o v a t i dve leti, ka-
kor za poročenim soprogom ; vsi naši saški 
p r e d n i k i bi nas zatajili, , če bi r a z p r a v l j a l i o 
novi .:;vozi z a n j o , še p reden j(? , grob zap r t 
nad n j im, ki bi m ti .mora la posta t i žena in ki 
j e bil z rodom in p o k o l e n j e m toli v reden 
n j e p o p o l S a m Ath-J , ; tunov 'd i :h bi raz t r -
gal svo je • okrvavl jeno• -mrtvaške prtu:, in {sto-
pil p r ed na-;, da pvc|.JOV:' ^oliik'nio! .os-krumbo 
svo jega spomina . " 

Z a z d e l o s;- j e , k a k o r da so Oeriricovei be-
sede </b',:dUc! ; rikazv.;).: >;ajcaj .k. m a j j i h je 
izrekel- o v ra ta na s-težaj odle te la in Atiheb 
stan.e re . je v mrliških- oblačil ih - p o k a r a l p red 
n j imi , vjpp bled in p r e p a d e n - — t a k , k a k o r da 
je p r a v k a r vstal iz g rob^ , ; . ; 

IIč i .-K',;.k -te pri leazm. na vse p i v b t n e ji? bil 
ncp«piš«a . , Cedric je edskoci l p m v do.p, iqu 
in obšlo,nel na n j em, k a k o r da se n« morea l r T 

žat i p o k o n c u ; n j egove oči so sre-no - s t rme le 
v . p r i j a t e l j a in us ta se od z a č u d e n j a n iso mo-
g l a - z a p r e t i . I vanhoe so je kr ižni An< mrm^ft-1 
moli tvice v sa škem, l a t inskem in normansko-
franco-sk-em j e z i k u , . k a k o r s o mu p r i h a j a l e . n a 
um, med. tem., ko j e Rik-ard z d a j vzklik-ai: 
"Benedicite! '„ ' z d a j . p r e k l i n j a l : " M o r t de m a 
v i e ! " 

A t e d a j se j e začul izpod- s topnic s t rašan-
ski -hrup. N e k a t e r i sb k r i ča l i : " P r i m i t e i z d a r 

j a l s k e m e n i h e ! " — d r u g i s p e t : "Vrz i t e j ih 
v j e č o ! " -r~ in t r e t j i : "S t rmog lav i t e jih z ns)]f| 
v i š jega s to lpa !" • «. -. 

"V b o ž j e m i m e n u ! " io reke l Cedric. obr»v 
ča jo {je k domnevni p r ikazn i svojega umrle-

ga p r i j a t e l j a , "če si živ, govor i ! — in če si 
duh z onega sveta , povej , z a k a j se v račaš 
med nas i n , k a j m o r e m storiti , da dobi t vo j a 
duša mir . Živ ali mr tev , p lemeni t i Athel-
s tane, reci Cedricu b e s e d o ! " 

" B o m , " j e k a j mirno odvrni la p r ikazen , 
" le časa mi d a j , da se o d d a h n e m . Živ, pra-
viš? Seveda sem živ, k a k o r le more biti člo-
vek, ki j e prebi l ob k ruhu in vodi tri dni — 
.če niso bila k a r t r i s to le t j a . Da, ob k ruhu in 
vodi, oče Ced r i c ! T a k o mi nebes in vseh ne-
beških svetnikov, vse te t r i dni ni prišlo nič 
bo l j šega vame in le bož j i previdnost i sem 
dolžnik za to, da sem tu in vam morem po-
veda t i . " 
, "Ali , p lemeni t i A t h e l s t a n e , " j e rekel Črni 
vitez, ' ^ a j sen) v e n d a r sam videl, k a k o vas 
j e prot i konču n a s k o k a na Torqui l s tone divji 
tejmploy.ee p o s e k a l ; mislil sem in tud i Wam-
l^a je p r av i l . ' d a vam je do zob razčesnili gla-
vo." ' r • 

"Zmot i l i ste t: o. gor pod vi tez ," je odvrnil 
Athe l s t ane . "in W a m b a se je z k g a l . Moji 
zob je so v n a j b o l j š e m redu , to bo kmalu 
p o k a z a l o pri večer j i . A tcmplu.yi,e ne more 
nič za t o ; ]<; d r ž a j , dobrpga k i j a , s ka te r im 
wm pres t rege l n j egov ' u<u:rc č, j e odvrnil 
meč, t a k o da mp ie redijo zndolp s p loščino: 
če bi biV imel sVojo j ek l eno kapo , se ne bi 
bil nič zmeni l za to in bi s e ,mu bil t a k o od-
dolžil , da n e bi bil odnesel p e t a . , A t ako sem 
se zgrudi l , omamlje i i , ;toda ne r a n j e n . Okoli 
mene i so z obeh s t rani pobi ja l i in klali d rug 
d r u g e g a , in ko peni se osvestil, sem se, zagle-
dal, v Jtrsti — hva la Bogu,, da j e lyiln, ',o,dprta 
— . k i j e s t a j a pred, ( l l tarjein V.coi.kvi sv;ete,^r; 
Kdmtinda. Kj l i^ i t s.p.m n e k a j k r a t . bii-Jt^kal, 
ste zd rami l '•— v;)tal. bi bil, da . j i i s ta ^.riui^e-
la cerkovniki in o p a t j ,V;sn, prestrašen,^ zjaradj 
tega h r u p a 'in served,a. t ud i p j • e 11 e č. e nika-
kor ne vesela , .da vidi ta t i s tega, k^soj te . izpel i 
že za n j egove .(jedičej živega. ZalUeval ,svjh 
vina in dali. so pii ga , a najbi-že »,9 nva, n.elfaj 
prirpešali,' ' jcajt,^ zaupa j sem sp g j o b l ^ nqgo 
p r e j in se zbudi l šele čez rnncigo ur. Začut i l 
sem, <ja j f i nji r o k " p r ivezane k tele.-" 
pa. zy.eZfXnQ^'takd,, flii, me 'ob sopmiiuij; V;a-
bo | i jo i č lepki ; kraj,.jie !.})i,l j & f e 

gu — p ^ j b r ž e ijpe-^.jj)jib.9yčff4' 
m o s t a n a — in pp g o ^ e t j v . 
sera sodil, ga r ab i j o tudi za rgrol),pic^. — 
Čudne misli so nt& n a v d a j a l e o moji 
ko ,aqi yi;a,ta' z a p o r a ,^p:jcripalji, iij s ta vstopila 
dy(a lop.oyska ipjsnjha., ]-}ote!^;^ta. me .pre;pri: 
čati, da sem v .vic^h,, a. jaz;, sem p r e d o b r o po-
zpal, sika tjdci, nadu| i j i .vi glas o^eta Opata. 
Sveti J e r e m i j a , kalto razl ičen je bil od glasu, 
1 I "11 Ti/'' ' M 1 • ' ' 1 ' M • 1 ' i '.! X '•, . T •. 1 <»• 

S k a t e r i m me, j e časih prosil še za r ežen j , rr-
n j e g a stegna' — z a k a j ' t a pes . jo p i rova j z m<j-
noj, of,l božiča^ do svetih t r eh Kral jpv; ," , 

i l»a!je tiriii.) 
- 1 ,!,( s -.j nir i' li'.i ' .1 7ii , ' • Mi i:; •: o <H; 
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NOVI ROMAN 

StVČE V VRAŽEK -
,1 

z&l. z- Ij. ' .ajc.ti v- v. " A a i c r . ^ i b v e n c ^ i " . . 
Rcm&<) je prax'cdcrj 12 ruač.ne in js zajet ij; so-

dobnega ruskega življenja. V zanimivem stilu »lika 
rusko medvojiTo življenje, prehod v revolucijo in 
tudi najnovejše družabne dogodke v sedanji ruski 
državi. 

t o l e g zanimivega romana, ki ga človek čita z 
največj im zanimanjem, čitatelj tega romana Spozna 
domalega vse sedanje razmere v Rusiji in ima jasno 
slik 3 pred seboj, kako je prišlo do ruske revolucije, 
kako se razvija sedanja komunistična država itd. 

Vse naročnike prosimo, da naj na ta vrtlezani-
mivi roman opozore svoje prijatelje in sosede, da 
bodo tudi oni čitali roman cd kraja ia se naroče na 
list pravočasno. Onim pa, ki je, ali bo v kratkim 
potekla naročnina, priporočamo, da naročnino pra-
vočasno obnove, de se jim ne bo med tem lista usta-
vilo, ko začne izhajati ta zanimivi roman. 
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DRUŠTVO SV, JERONIMA 
ŠTEV. 153, K.S.K.J., CANONSBURG, PA. 

Sprejema vse zavedne katoliške Slovence in Slovenke od 16. 
do 55. leta. v mladinski oddelek ji.p "d rojstva do 16. leta. 

Zboruje $sjikf> prvo nedelio !-v 'mesecob 2. uri popoldne v 
lastnem prostoru f-" 

Za nndaljna pojasnila se obrnite na spodaj podpisani društve-
ni odbor: ,V " 

MIKE TOMŠIČ, predsednik, 
S T A N L E Y S O B E R L , tajnik, 
A N T O N TOMŠIČ, blagajnik. 

Prav vesele in zadovoljne velikonočne 
praznike želim vsem odjemalcem 

in vsem prijateljem! 

M a r t i n G o r s i c h 
Slovenska mesnica in grocerija 
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1134 North Hickory Street, Joliet, 111. 
P H O N E 7171 
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Iz mojega potovanja po Jugoslaviji 
A. Grdina in dr. Fr. Trdan 

Se priporoča slovenskim gospodinjam za nabavo 
J i raznega provijanta za velikonočne praznike. 

g 

S g 
Vesele velikonočne praznike 

vsem številnim odjemalcem, znancem, prijateljem in 
sorodnikom! . 

R O J A K I ! K a d a r želite okrasit i grob svoj ih dra-
gih pokojnih, ne pozabite, da imate v svoji sredi ro ja -
ka. kater i ima veliko žal&go nagrobnih spomenikov iz 
Gran i ta in m r a m o r j a . Spomenike poši l jam po vseh 
naselbinah v Illinoisu. 

Ki-asho delo, nizke cene in točna postrežba je mo-
je geslo. To vedo vsi, kater i so že spomenike pr i meni 
kupili. • ; 

:-' ' • i •: 
V obilno naklonjenost *se Vam pr iporoča 

L2 Hll 

Joseph Slapničar 
Slovenski kamnosek 

4 
lOKi"' North Chicago Street, Joliet, 111. 

--T - Telefon 2-8006 
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w Veseie Velikonočne praznike 

' f t t' 
Ža nižje cene in boljšo kvaliteto v mesu 

in gročerijah* pridite k nam. 

Matt Hibler 
- ,' I) ).!;J j-.t , VI i. I '<(•> Si? "Jk.} - ;t ' • l1,.'. 

I G. A. Cash Grocery and Meats 
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• Ima; » .[»uiMvpi (1st .I'tiikoM.van; 
slovenskim las tnikom 7,emijiAč 
nasv-oLe; ka;ko dobiti -.svoje 
prave d a v k e na svoja v. n.iji-
šča in hiše. Vsi vemo, da nas 
je večina p lača la vsled napač-
nega t a k s i r a n j a vel iko več, 
k a k o r je bil naš de lež . Ta m o j 
nnsvet j e b r ezp l ačen za vsako-
g a r ; niti enega cen ta vam m 
bo t r e b a p lača t i . 

.N i sem n ikak pol i t ikar ali 
pos redova lec za davke . Te in-
f o r m a c i j e vam bom dal iz svo-
j e ' l a s t n e i zkušn jo in l ahko vas; 
p rep r i čam, ako žel i te pri t i na 
m o j dom. — Victor Simunich, 
1407 No. Hoyne Ave. , Chica-
go. Ali pa t e l e f o n i r a j t e Hum-
boldt 1818. 

1322 Vine Street, 
P H O N E 5032 

Joliet, Illinois 

Veselo Velikonoč želi vsem 

JOHN A. BLUTH 
Grocerija, sveže in prekajeno meso. 

1 4 0 7 C o r a S t r e e t , J o l i e t , I l l i n o i s 
Telefon 2-3390 

Se priporoča rojakom v naklonjenost! 

Zastonj. Zastonj. 
Vožnja iz New Yorka do 

do Ljubljane 

Ako nameravate v stari 
kraj, pišite takoj za pojas-
nila z navedbo svojega dr-
žavljanstva. 

Vlado Premru, 
gl. zast. "PLANINK/V zdr. 

čaja. 

27 So. Main Street , 
S O U T H N O R W A L K , CONN. 
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Ruby St. Grocery & Market 
A. GREGORICH, lastnik 

200 Ruby Street, 
Telefon 6886 

Joliet, Illinois 

V'zalogi, imamo vse vrste grocerijo, sveže in suho 
meso. Izdelujemo okusne doma narejene klobase. — 
Gospodinjam se priporočamo. Obenem lelimo vsem 
vesele velikonočne praznike! 
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Ko je Mr. Grd ina omenil sel 
l aneza , so s t a r emu očetu zasi- in 
iale oči in v duhu je videl svo- doi 
iega p r i d n e g a sina. Še slepi žu 
France M r v a r je pristopil in rai 
;ako zvesto poslušal o Mirče- do 
/eni J a n e z u , da sem šele ob ne: 
slovesu opazi l , da je ubožec, jo 
slep. h i j 

Solnce je s ta lo sredi neba in ' ' ' 
je p r ipeka lo z veliko silo na s 1 

zemljo . Nobene sape ni bilo 
4 D1* 

3d n ikoder , nobena bi lka se m 1 

m ( 
z a m a j a l a sredi po l j a , t u m t a m 
je s ta lo samotno drevo polno 
s ad j a in z g loboko povešenimi 
ve jami . 

Iv o smo privozil i vrh k lanca , m; 
se j e posvetil vitki stolp in z a 

p r e c e j na to se je r a z g r n i l a ne 
p r ed nami množica hiš, zeleni du 
drevesni vrhovi in s ledn j ič ce- di, 
lo tna dolina, b l i ža l i snio se sle 
Z a g r a d c u . žg 

L j u d j e so p r a v k a r p r i ha j a l i v 
iz c e r k v e : v prvi vrsti so se po- sk 
dili r a z p o s a j e n i otroci, za nj i- va 
mi so s topa la pos tavna dek le - i je 
,ta, v. če tveros topu so v pr imer- ^til 
)]i. r a z d a l j i ko raka l i k repk i sk 
,1'antjo in okrog go poda žup- š t 
nilta so se gnet l i s t a r e j š i vaški vc 
mož je . 

Kada rko l i g l edam nede l jo Z 
na kmet ih , mi j e m e h k o pri d1 

srcu. N e d o t a k n j e n e , kako r f t 
I r l an inska roža na nedostooni jn 
skali , so te p rep ros t e duše ! m 

DomHl j i j a čista, vol ja m o č n a ! te 
V sloveči S t rossmaver j ev i k< 

ga ler i j i slik sem nekoč videl vi 
p o d o b o ; t a k o globbko se je vi 
vtisnila mo jemu spominu, da k 
jp od t e d a j vedno nosim v svo-
jem .vrču: Sredi ze lenega vr ta 
s toj i ob g red i mlado dekle . V C( 

eni roki drž i rriašho knj iž ico , v ; 
V d rug i pa steblo visok«! b u j n e ]( 

l i l i je. vpirajoČ pogled v snež- n 
no be.li cvet.' P r a v k a r j e došla h 
iz, cerkve, to'da v k r a s n e m po- ti 
Ivi nem dnevu ne mord ^t rpet i p 

v sobi. Z a t b je : p r ih i te la ' Ven j . 
nied ze len je in cve t j e in izmed z 

Veh rož j i je ostal pogled na « 
liliji'. Ves' v r t se. je zdel , k a k o r p 

' d a ' b i 'dihal svetost ob prisot- j, 
nosti m l a d e g a dek le t a , ki j e . h 
nosilo nedolžnost 1 v srcu, na Ti- z 

cib,, v očeli. p 
T a k o je poš teno slovensko ^ 

( | ck le - - in v Suhi K r a j i n i ni r 

malo t a k i h ! Z a t o sem tu še s ] 
posebnim vese l jem segel po 0 

k o (lak u. Tak ih pristnih prizo- > 
fqy ni videti vsaki dan . 

V e n d a r pa ni šlo t a k o lahko, 
kiikor bi si mislil.' 

I Za celotno sliko se mi je 
izdel n a j b o l j p r i p r a v e n k r a j 
i pros tor p red kapel ico , neda leč 
od župnišča . Toda k a k o l jud i 

j t j a sp rav i t i ! N a š Mentor je si-
cer porabi l d a r govora in na 
dolgo in š iroko u temel j eva l 
pomen živih slik, t oda s tar ina 
je n a v a d n o n e z a u p l j i v a , še po-;f 

j flgagfa^ DRUŠTVO SV. V I D A 

^ ^ ^ ^ ^ C L E V E L A N D , O. 

; 1'rcsednik. Anton Škull, 1099 E. 
j !lsi Si. 

, Podpredsednik, Anton Strniša. 
1 Tajuik, Anthony J. Fortuna, 1093 
' L'.. 641 h St. 

Zapisnikar; Fltank Sodnikar Sr. 
s | lilagajuik, Ignac Stepic. 
I Nadzorniki: Joseph Ogrin, Josepli 
I Očrni, Anton Korošec, 

1 Zastavonoša, John Modic. 
t Bandero, Frank Drčar. r 
8 Vratar, Jacob K!orenčan. 

Duhovni vodja, R. J. Ponikvar. 
Zdravniki, Dr. J. M. Seliškar, Dr. 

1 \) J. Oman, Dr. L. J. Perme in Dr. 
i \ J. Perko. 
, Društvo zboruje vsako prvo ,nedeljo 

v mesecu v Knausovi dvprani ob 1. uri 
popoldne. 

' V društvo se sprejmejo člani(ieei 
i od 16. do SS. leta. 
( /'avrtrujete se lahko za 20-letno za-

varovalnino ali pa za do smrtno zava 
' ••valnjno in sicer za $250, $500, $1000. 
1 S1M10 in $2000 pcninrtnine. 
: društvo s<' sprejemajo tudi otroci 
. »I 1 dWa- d,. 16 JHa j 

7a bolmsko podpofr- ' pa $7.00 ''in 
f! i 00 tedenske bolniške podpore, v 
<ii?i'-,iiin I«itezni. bolnik naj se naznani 

T-T la iml. n ' samo; (fa" dobi zdravniški j 
• •t in karto in naj se ravna po pra-1 

vtlih. 

sebno, če vidi p red seboj t u j e 
in n e z n a n e obraze . Šele ko je 
dospel med n j e domač i gospod 
župn ik , Rev. Gnidovec, brat-
r anec našega Rev. Alb ina Gni-
dovca, j e izgini la b o j a z e n in-
n e z a u p a n j e . K a k o r čebele svo-
jo l j u b l j e n o mat ico, t ako je 
h ipoma s t a ro in m l a d o obkoli-
lo svo jega v r l ega dušnega pa-
s t i r j a . 

N a pokopal išču, ki se raz-
pros t i ra ob lepi župn i cerkvi , 
me je n a j b o l j zan imal spome-
nik, pos t av l j en v spomin žup-
niku in s lovenskemu p isa te l ju 
J a n e z u P a r a p a t u . Po rojs tvu 
P a r a p a t ni bil čist Slovenec, 
ma te r in j ez ik j e bil nemški , 
za to so tudi v družini n a v a d n o 
nemški občevali . Slovenskega 
d u h a se je navzel P a r a p a t v 
d i j a šk ih let ih, a ves o g e n j za 
slovenski narod se mu je u-
žgal med s lovenskimi tovariši 
v semenišču. Č i t an j e sloven-
skih kn j ig , z last i pa preisko-
v a n j e s lovenske zgodovine t ga 

rje t a k o navduši lo , da je posvc- . 
til vse svo je ž iv l j en j e slovon-

' sk i kn j iževnos t i . Z a t o ga pri-
š t eva jo med n a j p r idne j še slo-
venske slovstvene delavce . 

In zope t j e zašumel gozd . 
Zelene smreke so oživele in 
dvigale in povešale svoje go-
te in t e m n e v e j e v polglasnem 

in z a t e g p j e n o m š u m e n j u . Po 
mladih b r e z a h se je igral ve-
ter in vil n j ihove vršičke kot 

i kodre b r h k i h deklic . Celo sta-
! i-i h ras t i sO"se zganil i , v nj iho-
! vih k r o n a h se ie čulo t i s to mi-
i lo šuš ten je , ki ga povzroča 
• j užn i zfefiv. 
i Tz Zagradč?. do Ambru<?a se 
r cestn polagoma v z p e n j a na-
. v k r e b e r po do lgem gozdu , ki 
J loč? fimbruškO ]ih\noto od doli-
- n e ' K r k ( M Vzpetožb ceste • sta 
« i iajbi 'z meri la in p remiš l j eva la 
- t ud i Paša dva ' š ime lna ' : ,kl iub 
i pogošt im in več ali m a n j pri-
i .jazbini opominom sta t a k o 
T zložno s topa la , da p nas je 
1 " M e ž n a r j e v oče" iz A m b r u s a 
L' p r av l a h k o d o h a j a l . Ali j ima 
- j e h lkd i lna senca t a k o p r i j a -
?, l a? Ali na sta m o r d a sporo-
- z u m n o k l j u b o v a l a , k e r sta 

prot i svoji volj i dobi la novo 
- b r e m e ? V Z a g r a d c u je naiu-
i reč pr i sedla gospodična učite-
«» l j ica P r p a r , ki je iz s lužbenih 
i o žiro v po tova la V Ambrus . — 
• N a j b r ž je bilo o b o j e ! 

( D a l j e pr ih . ) 
i, 

e ODGOVORI N A U G A N K E 
j S 4 . S T R A N I 

• 1. Petel in. 
1 2. Veliki post in Vel. noč. 

3. Mati, hči in vnuka. 
a 4. Človek, ki piše. 
I 5. Tehtnica. 

!) 6. Čev l j a r šiva z n i t jo ir, 
ščetino. 

7. Po tleh. 
A 8. 90 glav po pol r u b l j a , 

9 g lav po 5 rub i j ev , 
ena pa za 10 r a b l j e v . 

9. 3 d r e v e s a in 4 ptice. 
10. 36 gosi. 

i. 11. Ena . 
12. Bog ve. 

>3 13. Tr i . 
14. Duri . 
15. Peč, ogenj in dim. 
16. Miza. 

I I 17. Sito. 
18. Orehi. 

' 19. Sanke, voz, konj . 

Društvo sv. Jožefa 
štev. 53, K.S.K.J., 

1° Waukegan, 111. 
ri 

Sprejema vse slovenske katoliča-
ne od 16. do 55. leta v odrasli odde-

^ lek; v mladinski oddelek pa od roj-
j. stva do 16. leta. — Seja se vrše vsa-
0, ko drugo nedeljo ob 9ti uri zjutraj. 

Društvo ustanovljeno leta 1900. — 
Skupno šteje 39ft članov(ic). 

n ' ,\'a<laljua'pojasnila se dobi od sle-
v dečega odbora: 
n Math Slana, Jr., predsednik 
d | Joseph Zore, tajnik 
l" I Mike Opeka, blagajnik. 
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ZVELIČAR JE VSTAL ALELUJA! Velika noč 
Vse velike krščanske misli, vsi visoki 

cilji, se končno osredotočujejo v Veliki 
noči, ki je zato od nekdaj največji praz-
nik krščanstva. Vstajenje Gospodovo 
iz groba na tretji dan nam je veden opo-
min na neprestano zagotovilo. Opomin, 
da moramo tudi mi, potem ko smo kri-
žali sami v sebi starega, grehu usužnje-
nega človeka, vstati k novemu življenju 
otrok božjih. Vstajenje Gospodovo 
nam je pa tudi svečano zagotovilo, da 
bomo iz smrti, ki nas vse čaka, vstali 
nekoč tudi mi k večnemu življenju 

Vstajenje praznujemo! Veliko je 
danes ljudi, ki žive sredi krščanskega 
sveta, pa so duhu krščanstva popolnoma 
odtujeni. Taki praznujejo danes mor-
da vstajenje narave: vstajenje sobica in 
zemlje iz zimskega mrtvila. Drugim je 
morda današnji praznik simbol vstaje-
nja človeštva; ubogemu in trpečemu 
človeku kažejo lepšo bodočnost; obljub-
ljajo, da ga oni povedejo iz težke seda-
njosti; v boljše prihodnje čase, zakaj 
polni so vere v napredek človeštva. Tu 
ne bomo govorili o ljudeh, ki se na da-
našnji dan ne bodo spomnili na ka j dru-
gega ko na svojega starega človeka, ki 
hoče uživanja in zabav in bodo v tem 
imeli svoje vstajenje. 

,,..Kristjan Miywiiy,, 'in ^ sj^jn^ .... 
kar je pozitivnega v vstajenju narave, 
v obnovitvi posameznika in človeštva, 
samo on pojmuje vse globlje. Čisto 
konkretno vidi tisto silo, ki edina more 
posameznika in narode dvigati; on ve, 
da je smrt in vstajenje Gospodovo tista 
božja moč, ki rešuje vsakega, ki vanjo 
veruje. Velika noč ne pomeni samo ve-
selega oznanila, kako je bil naš Gospod, 
pravkar tako zasramovan in kruto u-
morjen, visoko poveličan; Velika noč je 
kristjanom že od nekdaj prav resen opo-
min, naj zbude v sebi pristnega krščan-
skega duha in naj po njem tudi resnično 
krščansko žive, kakor opominja Apo-
stol: "Zatorej obhaja,jmo praznik ne s 
starim kvasom hudobije in malopridno-
sti, ampak z opresniki čistosti in resni-
ce." 

Pavlova in starolcrščanska vera v 
vstajenje se mora družiti s starokrščan-
skim življenjem po tej veri. To pa je 
življenje v ljubezni in milosti, v zaupa-
nju in hvaležnosti, v veselju in miru — 
in kako je takega življenja v sedanjosti 
treba! Danes svet ničesar tako ne po-
trebuje kot dejanj, ki bi bila skladna z 
velikonočnim veselim oznanilom. Danes, 
ko vsepovsod čutimo, da preživljamo ve-
liki petek in si ničesar bolj ne želimo 
kot "da bi že skoraj napočila zarja veli-
konočnega jutra, bi pa tudi vse bolj ob-
čutili vstajenje in odrešenje, ki bi se iz-
razilo v močnem katoliškem dejanju. 
Potres, ki bo odvalil silne kamne, ki tla-
čijo in nekako v grob zapirajo sodobne-
ga človeka, mora priti; bo pa ta potres, 
ali božji, ki se bo kot skrivnostna, pa zato silna revolucija izvršil v dušah in 
prenovil obličje zemlje, ali pa bo človeški, ki bo z ognjem in mečem, uničeval pa 
puščal za seboj razvaline.. Kristjan upa v vstajenje; resnične pa so besede, ki 
jih je. zapisal nekdo: "Vso sladkost Velike noči — tega velikega praznika ve-
re, more občutiti le oni, ki je tudi ob grobu Kristusovem in na veliki petek vere 
trdno stal, in bil tedaj za zvestega spoznan." 

Seveda, če so ljudje sami in zapuščeni in povrh še zasmehovani in trpinčeni, 
radi obupajo in ne morejo več najti življenju smisla-. Ce izgube svoje imetje 
in morajo živeti v stiskah in pomanjkanju, če doživljajo v političnem, social-
nem in gospodarskem življenju dan za dnem nova razočaranja, potem je po 
človeško umljivo, da mrzijo vse in so neprijazno razpoloženi skoraj do vsakega. 

BLAGOSLOVLJENE VELIKONOČNE PRAZNIKE 

želita vsem naročnikom, dopisnikom sotrudnikom. in vsem 
prijateljem lista 

UREDNIŠTVO IN UPRAVNIŠTVO. 

AMERIKANSKI SLOVENEC • 
Velikonočna pr i loga 

i i, 
jfREV. P. EVSTAHIJ, O.F.M.: £ 

i Vstal je Kristus Gospod! Aleluja! \ 
* i 
y V rešenje naše JAGNJE darovano V rešenju naše Jagnje darovano < 
, preliva svojo dragoceno Kri. . , v sijajni luči zopet oživi . l 

Zaslužil milosti nebeško mano v mogočen spev Gospodu vseh stvari * 
> Zveličar blagi je za vse ljudi, pozdravlja Krista kralja zbor nebeški- * 
i trpljenja blagovest poslej prepeva, — pozdravi ga še ti, o rod.človeški! —' i 
jf pravico in ljubezen razodeva. . . . 
i . Apostolom se Kristus razodene 

Do zadnjih globocin se Bog poniža, v lepoti biserov, peterih Ran ' 
> da človek bi dosegel visokost! — in siplje nanje žarke dragocene i 
)f Skrivnost oznanja nam propoved Križa: ovenčan s slavo in častjo obdan i 

v ČLOVEKU Kristu, glej žari MODROST, Odprti so zveličanja studenci 
^ Očetu v slavo STVARSTVU posvečena... kreposti moč zajemajo učenci. 
if Zveličar, naš Gospod! — Glej mi smo tvoji! Ji 

in biti hočemo vse večne dni! — i 
y Z ljubezni svetim ognjem nas prepoji, 
y da bomo sončnojasni kakor Ti! 
„ V izgnanstvu tukaj vsak naj Tebe hvali ^ 
/ — v veselje dan poslednji bomo vstali. f 
V . { 
) - VSTAL JE KRISTUS GOSPOD! ALELUJA! , 

Kristus Gospod je vse to in še hujše do-
živel, pa ostal je pri tem velik, dober, 
voljno vdan v voljo božjo. Nosil je sredi 
človeških. bridkosti in, trpljenja v sebi 
božjo iskro. In ta ni ugasnila v grobu, 
ampak je zopet in še močriejše vzplam-
tela v velikonočnem jutru. Nekaj tega 
oživljajočega ogiifa prinaša vstali Go-
spod v vsa trpinčena- in onemogla srca 
in trka, naj se mu odpro. 

Pa če govorimo o pomenu Gospodove-
ga vstajenja, se ne smemo omejiti samo 
na ta svet. Sv. Pavel govtiri: "Če ima-
mo samo v tem življenju upanje v Kri-
stusa, smo od vseh l ju,d i na jnes-rečn ejši." 
Kristusovo vstajenje pa nam, je poro-
štvo, da bomo tudi mi častitljivo vstali. 
Prav na istem mestu dokazuje sv. apo-
stol, Pavel tistim Korincanom, ki niso 
verovali v vstajenje mesa, kako s to svo-
jo zmoto zamotajo Kristusa, in ves •nje-
gov božji nauk.' Takole piše: Ako se pa, 
o Kristusu oznanja, da je vstal od -mr-
tvih,, kako govore nekateri med vami, 
da rti vstajenja mrtvih? Če ni. vstajenja 
mrtvih, tudi Kristus ni vstal. Če pa 
Kristus ni vstal, potem je prazno naše 
oznanjevanje, prazna tudi vosa vera. 
Očitno pa je tudi, da smo lažnjive priče . 
božje, ker smo pričali zoper Boga, da je 
obudil Kristusa, ki, ga ni obudil, če' seve-
da, mrtvi ne vstajajo. Zakaj, če mrtvi ne 
vstajajo, tudi Kristus ni vstal; ako pa 
Ki! si v s u; ."*/«'. Je prozna vam vera, sb 
ste v grehih. Torej so izgubljeni tudi ti-
sti, ki so v Kristusu zaspali. Če imamo 
samo v tem življenju upanje v Kristusa, 
smo od Vseh ljudi najnesrečnejši. 

Toda Kristm je, vstal od mrtvih prvi-
na njih,lk so zaspali (to je prvi izmed 
umrlih), ker je namreč po človeku smrt, 
•in po človeku vstajenje mrtvih. Kakor 
namreč v Adamu vsi umirajo, tako bo-
do tudi v Kristusu vsi, oživeli. 

"Če ni, vstajenja mrtvih, potem tudi 
Kristus ni vstal." Kako naj si to razla-
gamo? Misel nam- bo jasna, če -pomisli-

• m,o na Pavlov nauk, da smo vsi eno v 
Kristusu, da smo vsi kristjani eno skriv-
nostno telo, katerega glava, je Kristus. 
Tesna zveza, med Kristusom in Člove-
škim rodom, njegovo stališče, po kate-
rem jc On drugi boljši Adam, nas mora 
prepričati, da bi samo Njegovo vstaje-
nje brez našega ne imelo zmi-sla. Zveza 
s človeštvom bi v slučaju, da ni vstaje-
nja mrtvih, postala, brez moči prav v ti-
stem hipu, ko naj bi se najbolj jasno po-
kazala,, tedaj, ko bi šlo za to, da preide 
dobiček Kristusove smrti t> korist vsemu 
človeštvu. Če ni vstajenja mrtvih, po-
tem je Človeštvo zvezano s Kristmtm 
pač le do groba, v kolikor je. On v zado-
ščenje za krivdo človeškega rodu umrl 
na križu. Nato pa zveza preneha; pove-
ličan je v vstajenju bi bilo samo Njegov 
delež. Potem bi Kristus bil zopet člove-
štvu tuj in vendar je prišel zato, da ga 
odreši, in vendar je prav zato postal naš 
brat.. Vez med Njim in nami bi se pretr-
gala tedaj, ko bi. morala najbolj trdno 

držati. Tako bi človek moral obupati ob grobu Kristusovem, iz katerega naj 'bi 
r? vstal On sam. To pa se pravi z drugimi besedami: zatajiti, poslanstvo Kristusa-

vo; če je stvar taka, potem nas Zveličar ni odrešil, smrt je končno-veljavno 
^ zmagala nad človeštvom. 
| Globoki z misel teh Pavlovih besed je uvidel sv. Ambrozij, ko tako točno pra-
| vi: "Če mi ne bomo vstali, je Kristus zastonj umrl. Torej tudi, Kristus ni vstal. 
<\ Zakaj če ni vstal za nas, sploh ni vstal; saj ni razloga, da bi vstajal samo zase.. 
•s V njem, je- vstal ves svet, v njem, je vstalo nebo, vstala zemlja. Za Njega samega 
I vstajenje prav nič ni bilo potrebno, zakaj Njega že tako niso mogle ukleniti 
s - vezi smrti." — Ali ni velikonočna aleluja tudi vzklik radosti, da smo po Kristu-
| m Jezusu poklicani k nesmrtnemu živ jen ju? 
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Rev. B, W.: 

Vstajenje 
"Le kra tka noč bo v grobi, 
pa angelj nam zatrobi : 
In z lepo dušo še telo 
bo Jezus v sveto vzel nebo. 

Aleluja, a leluja!" 

Vstajenje se opaža v naravi, . Odšla 
je s tarka zima. Sneg je skopnel. Solnce 
topleje ogreva zemljo in kliče cvetlice iz zim-
skega spanja . Trava lepo zeleni. P rve po-
mladanske rožice že veselo pozdravljajo spre-
hajalca na pomladanskem sprehodu. Zvončki 
pozvanjajo in pozdravljajo veselo pomlad. 
Trobentice trobijo in kličejo v naravo vsta-
jen ja dan. Ponižne vijolice plaho pogleduje-
jo pod senčnatim grmom. V grmičevju in na 
drevju se l jubko oglašajo drobni ptički. Vse 
stvarce se veselijo oživljajoče se narave. 
Siničke čivkajo radostno. Mej smrekami 
nemoteno pojo senice. Neustrašeno se ogla-
ša penica. P rav nežno drobijo lepe tašče. 
Gosposka žolna v svoji pisani obleki dolbe 
nemoteno v drevesni lub in se potuhunjeno 
stisne k drevesnemu deblu, ko se nenadoma 
pojavi pod drevesom pomladni sprehajalec. 
Čebelice se veselijo v topli pomladi in bren-
če od cveta do cveta. Po pisanem polju se iz-
preletavajo metuljčki. Vse je oživelo v na-
ravi. Vse brsti. Vse klije in slavi Stvarni-
ka. Otroci hiti jo v prirodo in se veselijo 
solnčnega pomladnega dne. Starčki zapu-
ščajo sobe in se gredo gret na pomladno 
solnce. Povsod je zavladalo življenje in ve-
selje. Iz zelenega gozda se čuje glas čvrstega 
mladeniča, ki si veselo prepeva narodno pe-
sem : 

To me veseli: *' ' 
Trav'ca zeleni, 
drobna ptičica pa žvrgoli. 

Vstajenje se oznanuje v cerkvi. Blago-
s l a v l j a l e palm ali oljk na cvetno nedeljo je 
starodavna, pomenljiva šega v katoliški cer-
kvi. Palmove veje so znamenje veselja ini 
zmage, to ra j znamenje Zveličarjeve zmage 
čez smrt in pekel. Oljkine vejice razodevajo 
naše upanje, da bomo s Zveličar j em častitlji-
vo vstali od smrti . Oljka je znamenje mi-
ril, z n jo pozdravljamo Kral ja miru. Mu-
ževne ali že zelene veje opominjajo vernike, 
da n a j tudi oni oživijo, vstanejo iz smrtnega 
spanja greha in n a j ozelenijo v resnični, 
pravi pokori. — Posvečevanje raznega olja 

Anton Leskovec: 

na veliki četrtek ima svoj pomen. Olje napra-
vi telo močno, gibko, je to ra j znamenje obla-
sti, moči, zmage. In Jezus je, premagalec 
smrti . Iz lastne moči je vstal, aleluja. Po 
cerkvi se razlega veseli aleluja. S hebrejskim 
vzklicem Aleluja obhaja cerkev Jezusovo 
zmago nad smr t jo in nad peklom. Blago-
slavljanje ognja, velikonočne sveče, krstne 
vode na veliko soboto ima globoki pomen 
Iskra, ki se ukreše iz kremena naznanja no-
vo življenje Gospodovo, Njegovo vsta jenje 
iz skalnatega groba. Velikonočna sveča je 
simbol od smrti vstalega Zveličarja. Krst-
na voda se posvečuje na veliko soboto in 
ne brez pomena. Zastavljen je sv. krs t na 
skrivnosti smrti in vs ta jenja Zveličarja to-
r a j na Veliko noč. — 

Resurrexit sicut dixit, alleluia. Vstal je, 
kakor je rekel ! . . . se razlega po cerkvi. 

Vstajenje čutiš v duši, zemljan. Temna, 
viharna noč ka j vse zakrivaš! V temni noči 
obhaja zmagoslavje čutnost, mesenost. Pro-
dana nedolžnost, str te čednosti, izgubljena 
čast. . . to so krut i udarci. Napuh, sovra-
štvo kako se šopiri. Kakor mor je se dviga 
valovje greha in strasti . V vse to gorje pa 
se o velikonočnem času posebno živo vzbudi 
zavest, da se je t reba spraviti z Bogom. Ve-
likonočni čas ni velikonočno j agn je ! — Ka-
ko natančno je Jezus zadostil za grehe. V 
vrtu je storil prvi človek prvi greh. V vrtu 
je Zveličar začel trpeti . Pod drevesi oljk je 
hodil Zveličar, ker oljka pomeni mir in spra-
vo, katero nam je On pridobil, Na Kalvarij i 
vidimo križ. Na njem ni več telesa Gospo-
dovega, a križ še stoji. V zemljo je vsajen, 
zemlja ga nosi, vrh križa kipi proti nebu v 
znamenje, da je to tista vez, ki veže nebesa 
s zemljo. Oni hlod počez križa sega na se-
ver in na jug, v znamenje, da hoče jude in 
malikoval.ee, da vse objeti, na sebe pritisniti, 
da poljubijo sv. Križ. Premagal je smrt, 
premagal je satana, rešil je svet tisočletnih 
vezi v katerih je zdihoval. Po pravici sme-
mo peti : „ 

- m 
"Kje smrt, je zdaj premaga tvoja, 
in tvoje ostro želo, k je? 1 

Veselo upa duša moja, 
življenje večno čaka nje. . 
Moj Jezus je od smrti vstal, 
kraljestvo smrti pokončal!" 

^ ^ 
Vstal je 

i . 
Mirno in premišljen je podpisoval župan 

Janez Kafol spise, ki mu j ih je z vnemo 
predlagal občinski ta jnik. Lahko mirno: 
Najlepša hiša v vasi je vabila domačine in 
tujce, na j pokusijo iz slovite Kafolove kuhi-
nje, n a j srebnejo od poštenega soda; za vasjo 
je pela žaga dan in noč, vozniki so odvažali 
na vse vetrove blago, ki mu ga ni bilo para v 
deželi ; ob sobotah se je izplačevalo redno 
in pošteno; iz trgov in mest so se oglašali 
smibači, ki so slišali o lepoti, bogastvu in 
pridnosti Kafolove edinke. —• Občina je bila 
urejena, kakor nobena v okraju — strela 
božja, Kafol tako hoče in tako mora bi t i ! — 
Vse je zadovoljno, brez hinavstva, vse je v 
redu mora biti. — Obraj tan navzgor, spošto-
van navzdol, srečnih ljudi ponosni župan je 
Kafol, dobro delo, dober zaslužek, dobro živ-
ljenje, mirno spanje, mirna vest. — 

"Še to-le, gospod župan!" 
Drobni list pap i r ja je veleval, n a j se jutr i , 

na Veliko soboto, razglasi javna dražba pre-
mičnin in nepremičnin Jožefa Ponude, ki mu 
kajža čepi, ki se mu kajža podira gori na 
klancu. 

"Glej ga zlomka — ali res?" — Kafol je 
odložil pero in se zazrl skoz okno. 

Ju t r i torej po vsem svetu zvonovi in petje 
in procesije, v Kafolovi občini pa — boben. 
Odkar županu je Kafol, prvič boben. 

Nemiren je postajal ta jnik, a župan ga ni 
v idel: Skoz okno mu je šel pogled, pa tudi 
tam, k j e r ga je ponavadi, no, vedno, pozdrav-
ljalo in vabilo visoko pročelje Kafolove hiše, 
ni videl danes ničesar; prazno je bilo tam, 
v megli zavito, kakor zakopani in zabrisani 
spomini. 

Mirna vest! — / 
Tajnik je zakašljal. 
"No lahko greste, po praznikih pa spet." 

Kafol se je obrnil od okna in pokimal tajni-
ku, ki je naglo, z zmedenim pozdravom vzel 
klobuk in izginil za vrat i . 

Zupan si je podprl glavo in pred očmi so 
zaplesali spomini. 

2. 
Krasno pomladansko ju t ro je oznanilo 

Veliko soboto. Zvcmovi so svečanostno u-

brani oglašali vesoljnemu svetu odrešilno 
zmagoslavlje, še narava je udarila v veseli 
zbor svojo svežo Alelujo. Prvi zvončki so 
zazveneli, prve vijolice zaduhtele. 

Po vrtovih in njivah so se razbežali veseli 
dečki z blagoslovljenim ognjem v loncih, da 
natrosijo Velikonočnih darov na polja in 
travnike. 

Pesem upanja in veselja je šla po vsem 
svetu, mladila lica, grela srca, bodrila bolne 
in stare, zlatila mlade in zdrave. 

Župan Kafol je postal na pragu in gledal 
na cesto. V veži sta se sukali mati županja 
in edinka Mara. V velikih loncih se je ku-
halo pleče, skoz roke pridnih kuharic pa so 
drseli sveži rdeči, modri, pisani piruhi. Ve-
lika družina — veliko delo. 

Kafol se je obrnil in pogledal v vežo. Čud-
no : Zakaj se je moral ujeti prav v hčerine 
oči, ki so ga gledale vprašujoče, če ne izziva-
joče. Roka, ki je v žepu stiskala kos papir-
ja — o, od sinoči ga nosi pri sebi, tisti drob-
ni list, ki veleva dražbo! — je v zadregi šla 
preko lica in popravila klobuk. Prvič je 
neodločen Kafol, odkar županuje. Razglasiti 
davi ni pustil, a ka j sedaj, kako napre j? 

Kafol je stopil v vežo. 
"Pridi malo noter, Mara!" 
Stopil je v hišo, za n j im hči, 
Tam je sedel Kafol za mizo, položil klo-

buk na klop in vprašal naravnost : 
"Kaj je s Ponudovim Markom?" 

. Mara je obstala pri vratih, vedno isti po-
gled. Ob očetovem nagovoru pa se je zdrzni-
la in povesila oči. 

"Tisto, da, t isto! — Oglašajo se od pov-
sod, bogati in pridni — no, Kafolova se pa 
zazija v baj to!" 

Neusmiljen je bil oče. In še dal je : 
"Ne rečem, zastaven fant , tudi priden, — 

ampak baj ta se podira, prodana —", tu je 
Kafol prestal in stisnil papir med prsti. 

"Ka j bo torej ?" 
Mara dvigne oči, počaka; ko pa vidi oster 

očetov pogled, se odloči: 
"Sami ste rekli, da je priden. Jaz mis-

lim, da bi bila srečna." 
Sunkoma se je dvignil Kafol pri teh bese-

dah. 

"No, in ka j ?" — Stopil je pred njo. 
Mara pa ga je pogledala s svojimi črnimi 

očmi, z žalostnim nasmehom na ustnah in 
ni odgovorila. 

Kafol je pokimal: 
"Tako-le je. Gre in nori, pa čaka, da jo 

oče —. Ampak, zdaj je konec, alo, v kuhinjo 
in pamet, pamet!" 

Mara se je tiho obrnila in izginila za vrati. 
V veži jo je ustavila ma t i : 
"Ka j je bilo?" 
"Oh, sa j veste! — Pravi, da je konec!" 
Pri teh besedah je stopil iz hiše Kafol. 
"Konec ,da!" — In že je odšel po vrtu in 

na cesto. 

3. 

Jožef Ponuda pa je bil čuden patron. Tri-
deset let je Čepel v svoji baj t i na klancu, 
t r a ta njive in travnik in pa drobna kravica 
so ga redile, a to je premalo za 3, zanj , za 
mater, za sina. Premalo. Ko je pa Ponuda 
več mislil, kakor delal, ko je bila mati več 
bolna, kakor zdrava, ko sin — no, od voja-
kov je prišel, nekaj res zna, a zdaj je pre-
pozno. 

O, Jožef Ponuda je bil tistih eden, ki so 
drugim pomagali, kar tako, nevede, se po-
tem od veselja napili in zadolžili — pozabili, 
na koncu pa — Jolef Ponuda si je mars ikaj 
pometnega izmislil, pa ničesar izpeljal; še 
drugim je toliko stvari natvezel, da so mu 
res verjeli in obogateli. Čuden mešetar. 

Danes je Velika sobota in pri Ponudovih 
vedo, pri čem da so. Tu ni treba več besed 
— zato molče vsi t r i je . Vendar — mati 
vzdihuje in si solze briše. Še praznike bodo 
preždeli v tej podrtiji, potem pa vsak po svo-
j e : Oče in mati doli k občini, nekaj bodo 
vendar pomagali dobri l judje — Marko pa 
po svetu. Pravzaprav bi ostal lahko tudi v 
kra ju , razume se na les in pa pri — nič, po 
svetu gre. 

A to je prazna Velika noč, če ni Vstaje-
nja , če je — pokop! 

"Ježeš, župan!" 
Mati je šinila iz veže v hišo, k jer sta sede-

la brez besede oče in sin. 
Oče je listal kar tako po starem koledar-

ju, sin pa tudi kar tako s prsti bobnal po mi-
zi. 

Oba sta se zdrznila pri neverjetni novici, 
da pr iha ja župan. Oče se je celo dvignil in 
pogledal skozi okno.' Res, Kafol je že v vr-
tu. — Ah kaj , radi dražbe pač, pa to ni no-
Vica. 1 ^ 

"Dober dan vsem skupa j ! " je trdno in ži-' 
vo pozdravil Kafol, ko je stopil v sobo. 

"Tudi vam, gospod župan; oh, ka j bo, ka j 
bo!" je tarnala Ponudka. 

"Kar bo, pa bo. — Ampak jaz imam za Jo-
žefa besedo." 

"Oh, le potolažite ga malo, gospod župan! 
Že dva dni ne govori, ne pije, še žalosten n i ; 
Marko, pridi, pustiva ju." — Mati je odtar-
nala iz sobe, za njo Marko, brezbrižen in 
molčeč. 

Kafol je postal sredi sobe. 
Takrat se je Ponuda šele zdramil. Vstal 

je nenadno, prijazno pogledal v Kafola in 
zinil: 

"Sedi, Kafol. — Prvič si v te j hiši, to se 
pravi, pri nas —• in zadnjič." 

In ko je Kafol sedel, sta molčala oba. — 
Županu je postalo neugodno, še rdečica mu 
je zalila lice. Ponuda se je čudil in molčal. 
Vseeno. 

"Tako-le ne prideva nikamor" — je iz-
tisnil slednjič župan in spet utihnil. Nena-
doma pa so mu zabliskale oči: 

"Strela božja — prodati se vendar ne bo-
ste pustili!" 

Ponuda mirno: 
"Vendar bo tako." 
Župana je dvignilo: 
"To je tisto, — tisto, staro, gnilo. — Ja, 

mar misliš, da sem pozabil: Trideset let je, 
tudi o Veliki noči je bilo, ko si pridrvel po 
klancu in srečal Kafola: Takra t je bil hla-
pec, brez beliča, no, male kupčije so ga dra-
žile, to se pravi z eno besedo: Kdo je Kafo-
la pregovoril k — no, pustimo to. Resnica 
je, da sem takrat — zaslužil toliko, no, to-
liko, da ti nisi vedel, koliko — a ti si, norec, 
!• pravil malenkost, plačilo v žep, norec, no-
rec, vse življenje je bilo tako, na j pa ba j ta 
govori — " 

Težko je sopel Kafol, v grlu ga je dušilo. 
Ponuda je molčal in gledal v mizo. 
"Da, pred tridesetimi leti ti k meni s sre-

čo. danes jaz k tebi —" 
"Z dražbo!" — je z nasmehom vstavil Po-

nuda. 
"Tu jo imaš, glej, glej, takole se naredi." 

— Kafol je mečkal in trgal v ogromnih pe-
steh list papir ja , da so se koščeki vsipali vse-
naokrog. "Ali smo mar psi, da si ne bi pri-
znali, kar je — res!" 

Globoko se je oddihal Kafol, strmel in Ču-
dil se Ponuda. A govoril še vedno ni. 

"Kaj !" , je za vpil Kafol in treščil s pestjo 
ob mizo, — "še na kolena na j pade Kafol —" 
in že je skočil pokonci. 

Ponuda k n jemu: 
"Župan, Kafol, ali je res?" — 

Oni pa je vpil ves besen: 
"Konec zalezovanju — vasovanju ponoči, 

h Kafolu se pride podnevi, z odkrito besedo, 
tako-le in tako-le, tisti potulmjenec, tisti vaš 
Marko, v enem tednu hočem imeti konec, ali 
si tako star, mar je tako daleč do Kafola, da 
se stopi k njemu, da se mu reče: Navajen 
je dela, pomagal bo, — kakor smo si dozdaj, 
pravzaprav, da veš, — konec, konec, pi-esne-
ta banda!" 

Kakor vihra je zdrvel Kafol skozi vrata 
in po klancu navzdol. 

In ko je Zveličar vstal in na Veliko soboto 
popoldne počastil svoje vernike, ki so mu v 
pobožni in veseli procesiji prepevali alelujo, 
se je vsa f a r a čudila, kako li moreta biti za 
par Kafol in Ponuda, župan in berač. 

Župan pa je stopal v procesiji veljaven, 
vesel; tridest let je čakalo Vstajenje, pa je 
prišlo na koncu kar samoodsebe. 

Saj veliki, ki se poniža - - vstane in še ma-
lega dvigne. „. 

Aleluja! 

Iskal sem Veliko noč 
(Pismo iz zasužnjene Primorske) 

E j brat je , da smo iskreni, zavidamo vam 
veliko noč! Mi že t r ina j s t let pišemo o Gol-
goti in veliki noči, a vsako leto obtičimo pri 
velikem petku. Pa se tolažimo iz leta v le-
to, do velike noči bo že boljše, do pomladi, 
ka j lahko vse prinese pomlad, bogve, kako se 
bo vse izpremenilo, vsega mora biti enkrat 
konec, torej tudi našega t rp l jenja . In ven-
dar ni konca tega križevega pota. Od po-
staje do postaje se vali nepregledna množica, 
vsak s svojim križem, spletenim iz liktorskih 
šib; zdaj omahne ta, zdaj oni, a skoro vsak-
do zopet vstaja in malokdo steče med jude, 
vzpodbujamo se drug drugega in med nami 
je še vedno klicarjev, ki nam oznanjajo veli-
ko noč. Z dneva v dan, iz leta v leto se to-
lažimo; hujše ne more biti, na j pride nad nas 
karkoli . ' In vendar se čedalje bolj pogreza-
mo, kakor da bi bolest ne imela dna. Da bi 
vsaj prispeli že enkrat na Golgato. Blagor 
vam petim in drugim, ki ste se ločili od na-
ših vrst, ker vas je naša težka hoja utrujala , 
in ste se z orjaškm zaletom pognali navzgor, 

• da pokažete nasprotniku, da se ne bojite smr-
ti, ki vam je bila ljubša kakor umiranje. 
Vi ste zadnjo in naj težjo preizkušnjo presta-
li. Golgota je že za vami, tam ste pustili 
svoja telesa in vaše duše se že veselijo večne 
velike noči. Mi pa se vlečemo od postaje do 
postaje, tožimo malodušno, iščemo Simeonov 
in počasen je naš korak, ker se bojimo po-
slednje postaje, ter vzdihujemo: Oh, da bi 
prišlo vstajenje pred Golgoto! 

Čemu modruješ, ko so že davno za teboj 
šolske klopi, v katerih si pisal velikonočne na-
loge? Krepak si še in mlad. Na plan v 
življenje! Ven iz te plesnjive sobe, ven iz 
mestnega obzidja! Krasen pomladanski 
dan je zunaj, kakor jih pozna le J ad ran ! Te-
lo se je odzvalo, z velikim naporom sem po-
tlačil duha, planil pokoncu in krčevito po-
grabil za palico. Hitel sem po ulicah, v sve-
žem pomladanskem vetriču tam gori od Op-
čin so se mi ježili lasje, vzbočil sem prsa, v 
meni je kipelo: Mlad sem, živeti hočem, 
tukaj pa diši po smrti. Velike noči hočem 
in na j t i jo moram! 

Zaprašene ulice so bile kmalu za mano in 
že sem stal pri kamnolomih na bazovski cesti. 
Mesto je ležalo pred menoj, premagal sem 
ga, zdaj diham svobodni velikonočni zrak. 
Z zadoščenjem sem mu obrnil hrbet in krepko 
pritisnil prvo stopinjo v breg. Na Griži! Moj 
Bog, to je Griža, ali, kakor so Itali jani nazva-
li to zaseko, "Razklani hrib". Bilo je v tisti 
usodni noči. Izza borovcev so se prikradle 
sence in iz nj ih je dahnilo "Štir i!" , "Svo-
bodni !". Po tem geslu so se zarotniki spozna-
li, klic po svobodi jih je zbral iz vse dežele, 
iz Trsta, iz Gorice in iz Krasa. Mnogi so 
se to noč videli prvič in zadnjič. Posedli so 
in položili puške na kolena. Svobodni so 
bili! In niti leto po tem so ob zori drveli 
avtomobili z uklenjenimi zarotniki in s šti-
dimi krstami po cesti prav pod to Grižo pro-
ti Bazovici. Zamolklo je zadnjič iz njihovih 
grl donela slovenska pesem, ki jo je vodil Bi-
dovec. Kje je beseda, ki je zajela njihova 
Čuvstva, ko so na poti v smrt ugledali jesen-
sko solnce, ki tako sliči pomladnemu, prav 
za to Grižo! Moj Bog, zašel sem, tuka j ni 
velike noči. Tam zadaj Bazovica, na levo 
domovina mladega Kosmača, ki bo pet in 
dvajset let zaman pričakoval velike noči v 
ječi blizu Livrna, višje za Bregom dom Lov-
renca Čača, obsojenega na petnajs t let, tam 
za Opčinami bodo" Špangerjevi trideset veli-
kih noči praznovali brez sina, ki z otoka Sv. 
Štefana pošilja pisma, na j mu vendar poma-
gajo, sicer ga iz t rdnjave ne bo več. Tam 
doli skoro ob morju Sv. Ana, k je r oni š t i r je 
počivajo, po dva in dva, in nihče ne ve, kje, 
ne starši ne zaročenke. Velika noč, k je si? 

Izza Škednja se vali dim iz plavžev, k j e r 
izžarevajo ob tekočem železu telesa naših za 
dvanajst lir na dan in njihova dušna hrana je 
dnevno "ščavo"! Iz mesta se dvigajo ugasli 
dimniki in v pristanišču so se naselili galebi. 
Tod ni življenja, ni velike noči! Spustil sem 
se navzdol proti Katinari in še nižje na Breg. 
"Dober dan, mat i ! Sami ste?" "Sama, mož 
je pri Jezuitih (zloglasna ječa za politično 
obtožence v Trstu) , če ga niso že odpeljali V 
Koper ali Rim, fan t je menda tudi z njim, 
drugi v Jugoslaviji, t re t j i v Ameriki in za 
veliko noč bom sama." Poiskal sem nekdaj 
znano gostilno. Zaprto. Sosed mi je razlo-
žil: Sin je bil operni dirigent v Nemčiji in 
ni hotel služiti vojakov v Italiji, drugi sin je 
šel iskat kruha v Jugoslavijo, t r e t j i menda 
tam študira, osivelemu očetu so zato vzeli 
obrtno dovoljenje in zdaj počasi umira. 
"Ka j pa tista napol podrta hiša?" "Nekdaj 
je bilo to lepo posestvo, pa je sinu pisal pri-
jatel j iz Jugoslavije nekam čudno pismo; 
drugi dan so prišli ponj in ga gnali v pre-
gnanstvo. Stari je porabil dosti za odvet-
nika, delati ne more več in vse je šlo." "Ka-
ko boste praznovali veliko noč?" "Tako, ta-
ko. Spat poj demo zgodaj, na cesti in niti na 
klopi pred hišo ni varen pred četaši nihče 
več. Lahko nas obiščejo, kakor na božični 
večer, ko so nam o polnoči preiskali vse hi-
še. Slabo, slabo! Vina ne moremo prodati, 
v mestu ni dela, ol jarna je zaprta, vse beži 
v svet, drugi morajo v ječe in iz Amerike nič 
ne pošljejo. Pa pravijo v Trstu, da smo 
slabi plačniki in posestva gredo na boben. 
Dežela izumira." 

Te dni velike noči! Vrnil sem se skozi 
Ključ v mesto. "Jeruzalem, Jeruzalem! U-
stavil sem tvoje tovarne in udaril sem v tvoj 
pristan, da so se tvoje ladje razkropile po 
svetu. Proglašaš se za izvoljeno ljudstvo, 
osvajaš si katoliški primat, revno ljudstvo 
pa križaš in po njem mene." 

Velika noč, kje si? Ali n a j te še iščem 
med preperelimi kraškimi skalami, k je r so 
nekdaj stale čedne hišice, ali ob Vipavi, ki 
pošilja svoje hčerke v egipčansko sužnost, 
da se preživi, ali v večno mrzlih Gorah? Za-
man j te iščem tod, t r ina j s t let te to ljudstvo 
zamanj čaka. —ski. 

m te te 

Kako smo pri nas lisico lovili 
(Znidarjev France) 

V znožju snežnika v lepi Ložki dolini, 
k j e r sem preživel brezskrbna leta moje 
mladosti, stoji — vsaj za mene — naj lep-
ša vas in t u k a j hočem opisati nekoliko spo-
minov na ta zemeljski ra j , kakor se mi je 
vedno dozdevalo in se mi dozdeva še da-
nes. 

Bilo je proti koncu leta 1894, ko se je 
po vsej vasi raznesel glas : ta t je v vasi, ki 
k rade kokoši. Kdo je ta t a t in kakšen je, 
je bila velika uganka posebno za skrbne 
gospodinje. Veste, uganka je bila zato, 
ker tisto leto, kakor nalašč, ni bilo snega, 
da bi se poznala kaka sled in se tako ta tu 
zasledilo. Začelo se je tako-le: pri hišni 
številki 3 je bil nekega ju t ra d i r indaj in 
j amran je , — sa j je tudi lahko bilo, — ker 
so zmanjka le naplepše kokoši iz kokošnja-
ka. Tako so se noč za nočjo vrstile tatvine 
kokoši od hiše do hiše. Med gospodinjami 
je nastala prava zmešnjava. Začele so 
ena drugo dolžiti: ti meni kokoši k radeš ; 
d ruga pa je odgovorila n a z a j : ti jih pa 
meni. 

P rav nič čudnega ni bilo, da je vsled 
tega nastala zmešnjava in kreg in razdor 
med do t e d a j pr i jaznimi gospodinjami. Pa 
pride nekega ju t r a v vas orožnik in se kot 
po navadi oglasi pri vaškem županu, da 
ga povpraša, če je v vasi k a j novega. Žu-
pan pa, v vseh ozirih poštena duša, se je 
zveselil orožnika in mu začel pripovedo-
vati ka r vse podrobnosti, k a j vse se v vasi 
godi. Na jbo l j je seveda govoril o s trahot-
nem kokošjem tatu, ki ga na noben način 
ni mogoče dobiti v roke in orožniku natan-
ko popisal, kako in k e d a j in k j e se je to 
pričelo. Orožnik je vse skrbno popisal, in 
ko je bilo vse, ka r mož postave zahteva in 
kolikor je bilo pač možno očetu županu 
raztolmačit i , na papir ju , , v takne orožnik 
svoj protokol v žep in nekako ostro poka-
ra očeta župana, z a k a j ni tega že popre j 
naznanil na orožniško postajo, to je ven-
dar važna zadeva in ni ka r tako za mol-
čati in čakati . K a j bi neki bilo, če bi on —• 
orožnik — še ne prišel v vas, prav lahko 
bi t a t med tem časom pokradel vse kokoši 
in še peteline poleg. Oče župan pa, kot 
mož, ki ima glavo vedno na pravem kon-
cu, orožniku ka r odkritosrčno pove, da 
ker niso mogli sami tatu izslediti, ga tudi 
g. orožnik ne bo. Orožnik ni seveda na to 
opazko nič rekel. Poslovil se je od o,četa 
župana in t ako j začel zasledovanje na 

(Dal je na 3. strani.) 
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Vesele velikonočne praznike 

ž e l i m o v s e m u s l o v e n s k e m u 
o b č i n s t v u . 

Metropolitan 
State Bank 
2201 West Twenty-second Street 

(Corner 22nd and Leavitt Sts.) 

CHICAGO, ILL. 
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Veselo Velikonoč 
vsem, rojakom Slovencem in bratom Hrvatom želi 

Park View Wet 
Wash Laundry Co. 

FRANK GRILL, predsednik 
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1729 West 21st Street, 
Tel. CANAL 7172-

Chicago, 111. 
-7173 

P O M I S L I T E 
ako se vam izplača truditi se s perilom doma, ko vam 
mi istega o perem o za nizko ceno. Mi pridemo na dom 
po vaše perilo in istega zopet pripeljemo na vaš dom. 
Samo pokličite nas na telefon, vse drugo opravimo mi. 
5 š ' J '•""....rt-: r r •? • o*::.:, t':. • 
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Vesele velikonočne praznike 
želi, vsem Slovencem 
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Ashland Garage 
MARTIN MILLER, lastnik 
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1600-08 So. Ashland Ave.. Chicago, 111. 
Tel.: CANAL 0393 

Rojakom Slovencem se priporočamo za popravljanje 
automobilov in grcasanje, Prodajamo vse vrste olje 
in gasolin za automobile in vse druge vrste avtomobil-
ske mazila. Delo izvršeno točno in zadovoljivo. CE-
NE ZMERNE. 
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KAKO SMO PRI NAS LESICO LOVILI 
(Nada l jevan je k 2. s trani . ) 

vseh koncih in kra j ih vasi, a brez vsakega 
uspeha. Kokošji t a t je slej ko p re j oprav-
ljal svoje uničevalno delo kokošjega rodu. 

V nedeljo pred novim letom je bilo, ko 
smo vaški f an t j e opazili po noči okoli 11. 
ure na strehi hišne številke 5, da se n e k a j 
premika. Vsa naša pozornost se je osredo-
točila le na to stvar in k a j kmalu smo vsi 
opazili, da ima to neznano strašilo dvoje 
svetlih oči, kakor tudi da ima štiri noge. 
Takoj smo vedeli, s kom imamo opraviti. 
Neka j jih je odšlo hitro klicat graščinske-
ga logar ja , ki je t ak ra t stanoval v vasi, 
drugi so pa na straži stali, da bi zver ne 
ušla. Logar je bil k a j hitro pokonci in že 
drži v rokah nabito puško, in ko opazi 
zverino, reče : ardigata , zda j te pa imam. 
Pomeri, pritisne na petelina, pa se puška 
ne užge. V drugič pomeri in pritisne na 
petelina in zopet zastonj . Logar se začne 
jeziti in nam fantom pripoveduje, da je 
ta hudobna zver na strehi prav gotovo za-
čarana in je menda s samim peklenščkom 
kaj v zvezi. Fant je smo se mu posmeho-
vali in se eden za drugim začeli iz n jega 
norčevati — češ, stric, kakšno puško pa 
imate, da se ne užge. Moža je to seveda 
ujezilo in nam odgovori, da se ni treba 
n j e m u prav nič smejat i in se iz njegove 
puške norčevati, ker, kolikor je on prepri-
čan, je njegova puška vselej, kada r je 
prav pomeril, dobro zadela. Da se pa se-
d a j ni hotela užgati, je že vedela, z a k a j 
se ni. Ta puška je s eda j prav dobro vede-
l:i, da sem jaz pomeril v streho, in če bi se 
bila sprožila, bi začela s t reha goreti. — 
F a n t j e smo se mu Zopet smejali in mu re-
kli : 

"Stric, z a k a j pa niste merili v zverino, 
ki je na strehi, namesto v s t r eho?" 

Logar nam nekoliko osramočen naza j 
odgovori, da mi o tem še nič ne vemo, ker 
smo še premladi in seveda tudi poredni. 

Naslednje jutro je bilo v tisti hiši tarna 
n j a in s tokan ja s strani gospodinje, da je 
bilo ioj, ker je v noči zmanjka la ravno 
na j lepša kokoš: Prece j jezna in žalostna 
Obenem, jo gospodinja t ako j ubere k oče-
tu županu in mu pove žalostno kokošjo 
t ragedi jo , ki se je zgodila v nj ihovem ko-
košnjaku preteklo noč. Oče župan jo je, 
kakor je mogel, tolažil in ji tudi obljubil, 
da bo pr ihodnjo noč postavil stražo, kar 
j e tudi zvesto napravil . Kl jub temu je ko-
košji t a t vršil nap re j svoj nepošteni posel, 
Kako je bilo to težko, za celo vas. Gospo-
dinje so se začele jeziti na svoje spošto-
vane mdže, ker da so za nič in ne morejo 
priti do živega temu preklicanemu kokoš-
jemu tatu, ki se n a h a j a v vasi. Ti ženski 
očitki pa niso bili nič k a j všeč junaškim 
možem in so vslecl tega imeli pri očetu žu-
panu večkrat svoje seje, k j e r so razprav-
ljali o tem skrivnostnem kokošjem ta tu . — 
Nekoč se eden tem mož oglasi, r e k o č : 

"Veste, možje, k a j vam povem; j az 
bom vse moje kokoši poklal in potem sem 
prepričan, da bo pri naši hiši mir ." 

T e d a j so se začeli tudi drugi možaki o-
glašati, da bodo tako storili, ker to se jim 
je videla še edina pot do rešitve in do zo-
pet zadobl jenega ugleda pri svojih ženi-
cah. Na srečo je imel oče župan kakor 
vselej, tudi seda j glavo na pravem koncu. 
S svojo prevdarno besedo je začel tolažiti 
svoje sovaščane. 

"Možje , " je rekel, "n ikar tega ne stori-
te, da bi poklali vse svoje kokoši. Potrpi te 
še malo in nekoliko počakaj te . Morebiti 
bo čez teden dni padlo k a j snega in potem 

bomo že laglje prišli na sled temu prekli-
canemu lopovu, ki je napravil v naši tako 
mirni vasici toliko zmešnjave." 

Kakor je župan želel, t ako se j e v res-
nici tudi zgodilo. Takoj po novem letu 
1895 je zapadlo toliko snega, da se je raz-
vozljala uganka in se je kokošji ta t vjel . 
Tat je bil namreč tako nepreviden, da niti 
mislil ni, da bo kdo opazil njegovo sled. 
Skrbni in čuječi vaščani so pa zasledili sle-
dove, ki so pokazali vsem osuplim, da se 
t a t skriva v skednju pri hišni številki 11. 
Ka j početi sedaj, ko imajo "Corpus delicti" 
takorekoč v rokah? Možje se t ako j poda-
jo k modremu očetu županu, ki j im je do 
seda j še vsako prav rešil in mu povejo, 
kako so našli sled in kam vodi. Mož je bil, 
kakor vedno, tudi seda j s svojim svetom 
na pravem mestu in s svojo povda r j a jočo 
besedo je raztolmačil l j u d e m : Mi n ikakor 
ne smemo kaznovati ali celo ubiti ta tu , če-
prav je napravil po vasi že toliko škode in 
hrupa in nezadovoljnosti, da poleg tega, 
ka r nam je že napravil, ne zapademo še 
veliki kazni. Gospodinje so bile sicer nad 
temi županovimi besedami zelo r azbur je -
ne in na j ra j e bi se nad kokošjim ta tom sa-
me maščevale in začele so vsevprek kri-
ča t i : Ako ga nočete kaznovat i vi, ki pra-
vite, da ste možje, ga bomo pa me ženske. 
— Oče župan je še k o m a j zbral v svoji 
modri glavi prave misli, da je ženskam do-
povedal kako in kaj , in jih s težavo pomi-
ril. Trd oreh je bil to za modrega moža in 
če bi imel v občinskem odboru namesto 
moških svetovalcev ženske, bi prav gotovo 
prepustil župansko čast komu drugemu, 
tako si je vsaj mislil. 

Ko so se tudi ženske vdale modrim žu-
panovim besedam, je oče župan t ako j spo-
ročil graščinskemu oskrbniku v gradu 
Šneeberg, na j hitro pošl je štiri na jbol jše 
lovce. Ne dolgo po poročilu so bili lovci že 
zbrani na mestu in se z nabito puško raz-
vrstili okoli skednja , v ka te rem se je naha-
jal kokošji ta t . 

Vprašanje, ki je skrbelo vse, j e bilo se-
d a j to, kdo se bo žrtvoval, da pojde tatu 
prepoditi iz skedn ja . Malo p re j je bilo vso 
navdušeno, možje in žene, kako se bodo 
maščevali in da bodo kar sanri ubili tega 
drznega ta tu . Seda j pa, ko je bilo t reba 
pokazati junaštvo, so .se eden za drugim 
izgovarjali , da ne gre j o v tako nevarnost. 
Kakor je vse izgledalo, se je v tem kritič-
netft času srce vsem pomaknilo precej glo-
boko. — Na vso srečo se je t a k r a t naha-
jal v vasi nek posebno kora jžen fant , ki 
se je pri vaškem čevl jar ju učil čevljarske 
umetnosti. Tone, tako mu je bilo ime, še 
dobro se ga spominjam, ker vsa t ak ra tna 
mladina je imela pred n j im nekak — re-
špekt. Drzen je bil, kakor nikdo drugi. Če 
je bilo n. pr. v kakem posebno visokem vr-
hu drevesa ptičje gnezdo, k j e r nihče ni 
mogel do n jega , ga je Tone vselej z lah-
koto dosegel. 

Ko je tore j modra glava, oče župan, vi-
del, v kakem položaju se naha ja , se je v 
stiski in skrbeh obrnil do tega Toneta in 
ga prepr i jazno nagovoril. — Tone, ti si 
posebno poreden fant , ker k j e r na jdeš ka-
ko ptičje gnezdo, ga gotovo razkopl ješ . 
Tudi te n ikdar ne man jka tam, k j e r se ka-
ki f an tpe stepo. Prav prepričan sem, da 
se boš spravil tudi v skeden j in prepodil 
tega kokošjega tatu, to zverino, ki nam je 
napravila že toliko škode in prepira . — 
Tone je bil seveda vesel lepe pohvale in je 
očetu županu odgovoril: Veste, oče župan, 

(Dal je na 4. strani.) 
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Vesele praznike in veselo Alelujo 
želim vsem odjemalcem in prijateljem 

MatiiKr@inesec 
Slovenska mesnica 

1912 W . 22nd S t r e e t , Chicago, 111. Chicago, 
Telefon: Canal 6319 

Dobro, okusno in svežo meso, perutnino in vse dru-
go za velikonočne praznike dobite pri nas. Slovenskim, 
gospodinjam se toplo priporočam v naklonjenost! Naša 
špecialiteta so mesene po domačem načinu delane klo-
base. POSKUSITE JIH! 
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DRUŠTVO SV. ALOJZIJA 
š t e v . 4 7 , K . S . K. Jednote 
Ustanovljeno 24. oktobra 1897. 

CHICAGO, ILL. 
Posluje že 35 let zanesljivo in točno. Ako še niste 

član Kranjsko Slovenske Katoliške Jednote, pristopite 
v društvo sv. Alojzija št. 47. Zavarujete se lahko za 
mrtnino za $250.00, $500.00, $1000.00, $1500.00, 

$2000.00 in bolniško podporo pri društvi pod zmernimi 
mesečnimi prispevki. Društvo plačuje članom ob ča-
su bolezni $7.00 na teden podpore za dobro 6 mesecev. 

Društvo sprejema otroke v Mladinski Oddelek. 
Vpišite Vaše otroke. 

Društvo zboruje vsako drugo soboto v mesecu v 
cerkveni dvorani sv. Štefana. — Za nadaljna pojasnila 
se obrnite na katerega podpisanega odbornika. 

FRANK KOZJEK, predsednik, 
LUDVIK SKALA, podpredsednik, 
JOSEPH KREMESEC, tajnik, 
MATH. KREMESEC, blagajnik, 
JOS. ZIHERL, zapisnikar. 

Nadzorniki: George Sagadin, Leo Mladic i in Stanley 
Kutin. 
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^ Vesele velikonočne praznike 
želimo vsem našim odjemalcem in prijateljem! 
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WENCEL'S DAIRY 
Slovenska mlekarna 

2380-82 Blue Island Ave., Chicago, 111. 
Tel.: ROOsevelt 3673 

Pristno mleko 
zdravstveno odobreno za vaše otročiče dojenčke. Ste-
klenica našega mleka pomeni steklenica, dobrega zdrav-
ja. — Domače sirovo maslo, sir, jajca, vsakovrstne 
smetane, itd. — Razvažamo na dom, redno in točno 
VSAKI DAN! 
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Frank Tomazich Jj 

iij 
1900 West 22nd Street, Chicago, 111. f 

Phone Canal 2910 ^ 

v 4: 
^ Priporoča, svojo bogato zalogo svežega grocenjskega ^ 

blaga in zelenjave. Želi vsem svojim odjemalcem ve-
sele velikonočne praznike. i f i 
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želi slovenskemu občinstvu i i 
l i v:-; 
f Joseph E. Ursich, M. D. f 
% Slovenski kirurg in zdravnik 
v> ' „ K. 2000 W. 22nd STREET, CHICAGO, ILLINOIS ^ 
|> Telefon Canal .',918 % 
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Stara in najbolj znana slovenska trgovina s POHIŠTVOM želi 

vsem svojim odjemalcem vesele velikonočne praznike! 

A . G r d i n a & S o n s 
POGREBNI ZAVOD 
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Z a p o m n i t e s i t e l e f o n s k o š t e v i l k o , k i s e g l a s i : 
HENDERSON 2088 in 3460 

CLEVELAND, OHIO. 
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Pokličite nas na telefon Roosevelt 3673, 
da vas postrežemo. 

Vesele velikonočne praznike želita vsem 

Kukman Bros. 
GROCERIJA in MESNICA 

190.1 W. 22nd St„ Tel. Canal 0572 Chicago, 111. 

Slovenskim gospodinjam se priporočata za praznike. 
V zalogi imata fine prekajene šunke in drugo suho in 
sveže meso ter fine doma delane kranjske klobase. Po-
polna zaloga vse vrste grocerije. 

P) 'av zadovoljne in vesele velikonočne praznike želi 
vsem Slovencem in bratom Hrvatom 

i t 

Louis Žefran v \ 
Prvi slovenski pogrebnik v Chicagi . 

1 9 4 1 W e s t 2 2 n d S t r e e t , C h i c a g o , 1 1 1 . 
Tel. Roosevelt 3408 

Naš pogrebni zavod je na razpolago noč in dan, za 
vse slučaje. ^ 



St ran 4—-Velikonočna priloga 
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Veselo in srečno Velikonoč 

želi vsem 

First National 
Bank 

EVELETH, MINN. 

Glavnica, prebitek in obveznosti 

$300,000.00 
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Vesele velikonočne praznike 
Mi vsem 

E G I D Y RESMAN 
Slovenski čevljar 

E V E L E T H , M I N N E S O T A 

Veselo Velikonoč 
rt' 

Helps Hardware Co. 
?; T '„ I' "''I > ' ' (• **! ( TF ' ' I'" V <' * } •'* 'J 

Trgovina z železnino in pogrebni zavod 

312 Grant Avenue 

Telefon 58 

Veselo Alelujo 
želi vsem odjemalcem 

} (,3J! 
The Golden Rule Store 

' - j - ; : f H j MV- v', 
Obleke, čevlji in oblačilno blago za vso 

družino po najnižjih cenah. 

EVELETH, MINNESOTA 

Vesele velikonočne praznike 
— želi. vsem — 

SAM S I E G E L 
Zaloga Pohištva in Železnine. 

Oglejte si našo zalogo. Velike ugodnosti pri nakupu 
pred. prazniki so posebno znižane cene. — Oglejte 

si predno kupite. 

315 Grant Avenue Eveleth, Minnesota 

Veselo Alelujo 
vsem, 

Range Hardware & Furniture Co. 
Velika zaloga vsakovrstnega pohištva 

in železnine 

319 Grant Avenue, Eveleth, Minnesota 

Phone 10 

Veselo Velikonoč 

Hendrickson Bakery 
Peče najboljši 

"DOMAČI KRUH" 

Telefon 112 EVELETH, MINNESOTA 
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KAKO SMO PRI NAS LESIC O LOVILI 
(Nada l j evan je s 3. s trani .) 

za ptiče p regan ja t i in se z vaškimi fant i 
pre tepat i , na to se res prav dobro razu-
mem. S tako zverino, ki se ji pravi lisica, 
ki je podavila že toliko kokoši, pa še ni-
sem imel opravka. Kl jub temu bom vseeno 
šel poskusit še to, bom vsa j videl, kako 
pojde, če bo sploh šlo. — Tone si izbere 
na dvorišču pr imerno gor jačo in tako obo-
rožen jo maha kora jžno v skedenj . — Po-
zneje je nam pripovedoval, da je t ist ikrat 
tudi n jemu srce skočilo v hlače, da pa ni 
hotel tega pokazat i , že zavoljo ugleda ne. 
— Ko je stopil v skedenj , je začel brskati 
z gor jačo po otavi in senu, s kater im je bil 
skeden j malone nat lačen. 

Vaški gospodar j i in gospodinje so z ve-
liko nest rpnost jo pričakovali, da z d a j z d a j 
ugledajo , kako bo n e k a j pribežalo iz 
skednja , ali Tone, ali lisica. T e d a j pa Tone 
zakr ič i : " J o že i m a m ! " — z u n a j je pa bi-
lo vse pr ipravl jeno za napad . Lovci s pu-
škami, kme t j e z vilami in gor jačami , žen-
ske pa z burkl jami . Lov v skednju se je pa 
vršil, kakor je Tone pripovedoval, neka-
ko tako- le : Ko je brskal z gor jačo po se-
nu in otavi, je zadel ob n e k a j t rdega in 
t e d a j je dal na znan je l judem, da sta z 
zverino skupa j . V t renutku je tudi lisica 
skočila iz svojega mehkega ležišča in 
vprašujoče pogledala Toneta, češ, z a k a j 
jo še p regan ja , ko je vendar še veliko ko-
koši v vasi in v tako pr i je tno toplem brlo-
gu je tudi pr i je tno ležati. Tone je pa ni 

umel, pa četudi jo je, je imel vse druge 
misli. — Seda j ali pa nikoli, si je rekel in 
že je držal lisico za noge. T e d a j sta se pa 
premetavala po senu, dokler nista prišla 
do neke stranske odprtine, ki se je naha ja -
la precej visoko v zidu. Da se lisica opro-
sti svojega preganja lca , se z vso ostalo ji 
močjo požene proti odprtini, in ker se je 
je Tone držal kakor klešče, je še n jega po-
tegnila za seboj. Na srečo ali nesrečo, to 
n a j bralec sam presodi, je lisica obvisela 
v lini na zunan j i strani, Tone pa ravno ta-
ko na znot ran j i strani, v skednju . Kakor 
po nak l juč ju , je lisica obvisela ravno na 
cilju na jbo l j šega lovca. Ko lovec opazi 
pred seboj visečo lisico, hitro pomeri s 
svojo puško in sproži. T e d a j pa Tone, ko 
je slišal, da je puška počila, je bil prepri-
čan, da je lovec zadel lisico v srce, je lisi-
co spustil. Junaški lovec si je bil tudi 
svest, da je zverino pogodil, sa j drugače 
biti ne more, ko mu je bila pa tako bli-
zu . . . 

Lisica je t e d a j telebnila na tla in oble-
žala. Hrabr i lovec pa ves srečen se skloni, 
da bo pogledal, kam jo je zadel in, t e d a j 
— o strah. V hipu, ko se je lovec sklonil 
k lisici, se ta postavi na vse štiri noge, 
obrne glavo proti temu tako dobrosrčne-
mu in hrabremu lovcu, in mu — tako so 
vsa j pripovedovali, — naredi prav gospo-
ski poklon, zaviha rep, zahva l ju joč se go-
spodar jem in gospodinjam za okusne ko-
koši, in jo vpričo vse množice, ki se je na-
brala, ubere v bližnji gozd, v zlato pro-
stost. 
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Eveleth, Minnesota 
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Srečne in vesele velikonočne praznike 

želimo vsem prijateljem in znancem! 

F i r s t N a t i o n a l B a n k 
CHISHOLM, MINN. 

J. OSBOLT, blagajnik 

Vesele velikonočne praznike! 

B e n F r a n k l i n 
5c TO $1.00 STORE 
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Si Sterling Store). 

Lastnik JOS. J. ZANKL 

Eveleth, Minn. 

Oglejte si našo trgovino. Zagotavljamo vas, 
ia boste z našo postrežbo, kakor tudi z nizkimi 
denarni popolnoma zadovoljni. Naša trgovina 
je vredna, da jo upoštevate. 

Veselo Velikonoč 

Cherne & Anderson 

PLUMBARJA 

Za boljša plumbarska dela in kurjavo na olje, 

se oglasite pri nas. 

TELEFON 65 EVELETH, MINN. 

Vsem pri jatel jem in odjemalcem veselo 

VELIKONOČ. 

S T E P E T I C H ' S , I n c . 
Service Garage 

V zalogi Grosley in At Water-Kent Radio, 

Chrysler & Plymouth avtomobili, Norge hladil-

nice (Refrigerators), Vasi pralni stroj $50.95. 

T e l e f o n 4 9 9 E v e l e t h , M i n n . 

V e s e l o A l e l u j o 
vam želimo 

in vas vabimo, da pridete in si ogledate našo 
zalogo spomladanskih oblek, za može, žene, 
fante, dekleta in otroke. V zalogi tudi blago 
za obleke, klobuke in obuvala vseh vrst. Mi 
garantiramo, da so naše cene najnižje na ce-
lem Rangu. 

The Fair Store 
Eveleth, Minnesota. 
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V s e m o d j e m a l c e m v e s e l o A l e l u j o 

THE PACIOTTI CO. 

Prvovrstna mesnica in grocerije 
ZALOGA LESA ZALOGA PREMOGA 

5 1 2 H o y s S t r e e t E v e l e t h , M i n n . 

Telefon 285—564 

Vesele velikonočne praznike 
želi vsem 

Dr. F. T, Farley 

DENTIST 

Urad 
V MINERS BANKE POSLOPJU 

Telefon 118 Eveleth, Minnesota 

Mesaba Fuel Co. 
LED - PREMOG - LES 

Chisholm, Minnesota 

Telefoni: Urad 256. Residenca 452. 

Ž e l i v s e m J u g o s l o v a n o m v C h i s h o l m u 
i n o k o l i c i v e s e l e i n z a d o v o l j n e v e l i k o n o č -
n e p r a z n i k e ! 

L. S. PASKVAN, lastnik. 
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Miners State Bank 

Chisholm, Minnesota 

Želi vsem Jugoslovanom v Chisholmu in okolici 

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE! 

Vegetable Commission Co. 
PHONE 70 117 E. LAKE STREET 

Vošči, vesele velikonočne praznike vsem odjemalcem. 
Priporočamo se,"da nas obiščete in'se prepričate, da 
pri nas kupite cenejše vse stvari kar rabite v vaši dru-
žini. 

Chisholm, Minnesota 

VESELE VELIKONOČNE PRAZNIKE 

— vam želi — 

ANTON MAHNE 

Pogrebni zavod in trgovina z železnino, 
pohištvom in drugo hišno opravo. 

CHISHOLM, MINNESOTA 

S r e č n e i n v e s e l e v e l i k o n o č n e p r a z n i k e 

— vam želi — 

Balkan Clothing Store 

Chisholm, Minn. 

M. BAICH, lastnik. 

Voščim vsem Jugoslovanom v Chisholmu in okolici 

vesele in zadovoljne velikonočne praznike! 

DR. J, E. INDIHAR 
D E N T I S T 

v EL QUEENO BUILDING 

Telefon 157 Chisholm, Minnesota. 

Veselo Velikonoč 

J. C. Penney Co., Inc, 
Najživahnejša Trgovina na Evelethu 

Upoštevali, bomo vsak nasvet, samo da vam najbolje 
postrežemo. Veilka zaloga mešanega blaga 

za vso družino. 

223 Grant Avenut Eveleth, Minn. 
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AMERIKANSKI SLOVENEC Torek, 22. marca 1932 


